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SUNUS

Dordiincii donemin ilk sayisiyla kendilerine ulasmanin mut-
lulugunu belirterek selamliyoruz degerli okurlarimizi.

Bilimsel bir derginin, dstelik kisith imkanlaria ve ¢ok ki-
¢lik ama seckin bir kesimin ilgi alanina giren konularla yayin
hayatini sirdirmesi ve dg yilhini geride birakmasi énemsenme-
s/ gereken bir durumdur bize gore. Ayrica buna madds yeter-
sizliklerden kaynaklanan teknik sorunlar da eklendiginde eli-
nizde 12. sayisini bulundurdugunuz bu dergi, daha fazla
onemsenmeyi hak ediyor olmall.

Bu nitelikleri tasiyan bir derginin hayatta kalmas: bas/h
basina onemli olsa da hayatta kalmakla avunup baska yeter-
sizliklerimizi ve aksamalarimizi gormezden gelebilir miyiz?
Tasidigimiz sorumluluk bize bu izni vermemektedir. Teknik
yetersizliklerden ¢ok bu "baska” diye niteledigimiz yetersiz-
likler disindtrtdyor bizi. Her yeni sayr baskiya verilirken biz
halé bir takim yetersizliklerimizi gidermeyi gelecek sayilara
birakmis olmanin mahcubiyetinin agirligini hissediyoruz.

Bu duygular bizi iyiden iyiye kusattigindandir ki bu sayi-
dan rtibaren, durumumuzu bir sekilde gozden gegirerek yeni
adimlar atmaya karar verdik. Kararlarimizin bir bolimdni su
sekilde siralayabiliriz:

1- Derginin sayfa sayisimin azaltiimasi

2- Makale seciminde daha titiz davrani/mas: ve derginin
itke ve kurallarina siki sikiya uyulmasi

3- Dergi temsilciligi uygulamasinin kaldiriimasi

4- Abonelik ¢alismalarina énem ve hiz verilmesi ve abone
bilgilerinin merkezde kayit altina alinmasi

5- Yeni sayilarimizda derginin belirli bir bolimdnin alan:-
mizla ilgili dosyalara ayrilmas: ve bunun igin yazarlarimiza
duyurular yapilmas:.

Yazarlarimizin, yayin ilkelerimizi ve derginin sonundaki
duyurular: titizlikle okumalarini temenni ediyoruz.

Saygilarimizia,

Nisha



YAYIN iLKELERI

1- Nusha, sarkiyat alaninda uluslar arasi capta yayin yapan ve ii¢ ay-
da bir olmak lizere yilda dort say1 yayimlanan hakemli bir dergidir.

2- Derginin amaci, sarkiyat alaninda bilimsel bir platform olustur-
maktir.

3- Dergiye, sarkiyat alaninda yazilmis makale, yazma eser tahkik ve
tamtim, bilimsel elestiri ve kitap tamtim ile ¢ceviri makale gonderilebi-
lir. Makaleler e-posta yoluyla gonderilmedikleri taktirde makalelerin
ekinde makalenin kaydedildigi bir disket bulunmalidir. E-posta yoluyla
gonderilen ve icinde Arapc¢a, Farsca, Urduca ve Osmanh Tiirk¢esi me-
tin bulunan yazilarin mutlaka bir ¢iktis1 dergimize ulastinlmahdir. Ya-
zarlar, e-posta adreslerini bildirmelidirler.

4- Yayimlanmak uzere gonderilen ¢alismalar, yayin kurulunun konu,
icerik, sunus bicimi ve bilimsel olcitlere uyma cercevesinde yaptiklan
incelemeden sonra yayimlanmaya deger bulunduklan takdirde bilimsel
acidan incelenmek uzere ilgili alandaki bilimsel calismalariyla taninan iki
hakeme gonderilir. Hakeme gonderilen calismalarin yazarlan gizli tutu-
lur. Ayrica hakem raporlan gizlidir. Raporlardan birinin olumsuz olmasi
durumunda yayin kurulu calisma yayin programindan ¢ikarir ya da yeni
bir hakeme daha gonderir ve bu hakemin raporunun sonucunu dikkate
alir. Raporlar dergi tarafindan bes yil sureyle saklanir.

5- Dergimize gonderilen calismalar, yayimlansin ya da yayimlan-
masin, yazarlarina iade edilmez.

6- Yayimlanan calismalarin sorumlulugu yazarlarina aittir.

7- Derginin yayin dili Turkcedir. Ancak editorler kurulunun karanyla,
yayimlanan calismalarin toplaminin iicte birini gecmeyecek élciide ingi-
lizce makaleler de yayimlanabilir. Ayrica 20 sayfay1 gecmeyen Arapca ya
da Farsca yazma eser metinleri de yayimlanabilir.

8- Kitap tamtim1 disindaki calismalara her biri en az 50, en fazla 100
kelimeden olusan Tiirkce ve ingilizce 6zet (summary) ve anahtar kelime-
ler (keywords) ile makalenin ingilizce basligi eklenmelidir.

9- Calismalar, PC bilgisayarda A4 kagid1 boyutunda “word belgesi”
olarak yazilmalidir (kenar bosluklar dort yandan 2,5 cm, 12 punto Times
New Roman ve 1,5 satir arayla) ve 20 sayfay1 asmamalidir.

10- Calismalarda cizim, sekil ya da harita yer alacaksa bunlar, dergi
boyutuna uygun bicimde metinden ayn olarak aydingere ya da yiksek
gramajli beyaz kagida belirgin cizgilerle cizilmeli, ayrica numarasi ve
metin icindeki yeri belirtilmelidir. Yukarida belirtilen boyutlarda hazir-
lanmayan tablo ve ¢izim barindiran makaleler isleme konulmayacak-
tir.

11- Calismalarda kullanilan notlar son not seklinde diizenlenmeli, bu
son notlarda kitap adlan italik, makale adlan diz karakterle tirnak icin-
de yazilmalidir. Son notta kullanilan metin kitap ise su sira takip edilme-
lidir: Yazann adi soyadi, kitap adi, basim yeri ve yili, cilt, sayfa. Son
notta kullanmlan metin makale ise siralama su sekilde olmalidir: Yazar
adi ve soyadi, “makale ad1”, siireli yayin ya da makalenin yer aldig1 ki-
tap vs., cilt veya yil, say1 (basim tarihi), sayfa.



ORHAN BASARAN

IDRIS-i BITLiSI’NiN SERH-i KASIDE-i HAMRIYYE’Si VE iKi
YAZMA NUSHASI

Orhan Basaran®

Ozet: Bu calismada, ibnii’l-Fariz el-Mistinin el-Kasidetii'I-
hamriyye’si iizerine Idris-i Bitlisi tarafindan yazilan Serh-i
Kaside-i Hamriyye adli eser hakkinda bilgi verilmis ve bu ese-
rin iki yazma niishas1 tanitilmisgtir.

Anahtar kelimeler: Idris-i Bitlisi, Serh-i Kaside-i Hamriyye,
Fars Edebiyati, Ibnii’l-Fariz, Hamriyye.

Sharh-i Qastda-i Khamriyya of 1dris-i Bitlis1 and Its Two
Manuscripts

Summary: In this study, I have mentioned Sharh-i Qasida-i
Khamriyya of 1dris-i Bitlisi, which was the commentary of a
poem of Ibn al-Fariz al-Misri, known as al-Qasida al-
Khamriyya. And then I have presented two manuscripts of this
commentary.

Keywords: Idris-i Bitlisi, Sharh-i Qasida-i Khamriyya, The
Persian Literature, Ibn al-Fariz, Khamriyya.

* Ars.Gor.Dr., Atatiirk Universitesi, [lahiyat Fakiiltesi, Islam Tarihi ve Sanatlar1 Bo-
Limii.
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IDRiS-1 BITLISI'NIN SERH-I KASIDE-I HAMRIYYE'Si

Idris-i Bitlisi (861-926/1457-1520), Osmanli Devleti’ne énemli hizmet-
lerde bulunarak tarihimize mal olmus iinlii sahsiyetlerden biri olup, devlet
adamlig1 vasfinin yani sira din alimligi vasfi ile de temayiiz etmis; tefsir, ha-
dis, fikih, kelam, felsefe, tarih, tip, zooloji gibi farkli alanlarda ¢ok sayida
eser kaleme almustir'. Bu zatin eserlerinin ¢ogu giiniimiize kadar gelmis ve
bilim adamlarinca tetkik edilmis, ancak birka¢i simdiye kadar niishasi bu-
lunmadig: i¢in hakkinda herhangi bir bilgi elde edilememistir.

Idris-i Bitlisi’nin Hest Bihist’inin Hatime’si konulu doktora calismamiz
sirasindaki aragtirma ve incelemelerimiz sonucunda 6nemli bilgiler elde edi-
lerek Idris-i Bitlisi’nin hayat: ve eserleri konusundaki bazi kapali hususlar
acikliga kavusturulmaya ve cesitli eserlerdeki birtakim hatali bilgiler diizel-
tilmeye calisilmisti. Doktora sonrasinda ayni konuda tarafimizdan siirdiiriilen
aragtirmalarda 6nemli bazi yeni bilgiler elde edilmistir. Bu ciimleden olarak
Idris-i Bitlisi’nin bir eserinin iki yazma niishas1 tespit edilmistir. Bu eser,
simdiye kadar Idris-i Bitlisi’nin eserleri hakkinda bilgi igeren kaynaklarin bir
kisminda adindan hi¢ s6z edilmeyen® adinin gectigi kaynaklarda ise yazma
niishas1 hakkinda bilgi bulunmayan®, hatta baz1 galigmalarda mevcut niishasi-
na rastlanamadig: belirtilen* Serh-i Kaside-i Hamriyye’dir.

Serh-i Kaside-i Hamriyye, Arap siirinde sembolizmin 6nemli temsilcile-
rinden biri olan Ibni’l-Fanz’m (576-632/1181-1235)° el-Kasidetii’l-
hamriyye’sinin serhidir. Ibnii’l-Fariz’in en 6nemli iki siirinden biri olan el-
Kasidetii’l-hamriyye, sarabin, ilahi askin simgesi olarak tasvir edilmesi mii-
nasebetiyle bu ismi almus, ayrica kafiye harfi mim olmasi miinasebetiyle el-
Kasidetii’l-mimiyye adiyla da anilmistir. Bu kaside Islam diinyasinda oldugu
gibi batida da genis bir yanki bulmus; ¢esitli dillere ¢evrilmis ve {izerine bir-
¢ok serh yazilmistir. Miistakil olarak bu kasideye yazilan serhlerden bazilari
sunlardir: David-i Kayseri’nin (6. 751/1350), Serhu’l-Kasideti’I-mimiyye’si®;
Emir-i Kebir Seyyid Ali el-Hemedani’nin (714-786/1314-1385), Mesdribii’l-
ezvdk’1”; Abdurrahmén-1 CAmi’nin (817-898/1414-1492), kisaca Levdmi* di-
ye bilinen Levdmi‘u envdri’l-kesf ve s-siihiid ‘ald kuliibi erbabi’z-zevk ve’l-
viiciid adli eseri®; 1dris-i Bitlisi’nin bu ¢alismada tanitacagimiz serhi ve Ab-
dullah Salahi Ussaki’nin (6. 1196/1782) yazdig: serh’.

Idris-i Bitlisi, Serh-i Kaside-i Hamriyye’yi, Osmanl sarayinda gordiigii
iyiliklere tesekkiir olarak, mukaddimesinde yirmi beyitlik bir mesnevi ile
medhettigi Sehzade Ahmed’e (1466-1513) takdim etmek iizere'® 909/1503
yilinda Farsca olarak kaleme almustir.

Sanatl1 ve tekelliiflii miisecca bir nesir ile yazilan bu eserde zaman zaman
¢ogu sarihe ait olan rubai, beyit ve misra gibi kisa nazim tiirlerindeki Arapca
ve Farsca siirlere de yer verilmistir. Eserde, serh edilen kasidenin mazmunu-
na uygun bir sekilde bade ile ilgili mazmunlar kullanilarak uzunca yazilan
hamdele ve salveleden sonra Hamriyye kasidesinin serh edilis sebebi anlatil-
mis'' ve daha sonra Mukaddimetu r-Risdle bashig altinda kasidenin serhi i¢in
gerekli goriilen bazi 6n bilgiler aktarilmistir. Meclis diye adlandirilan {i¢ bag-
liktan olusan Mukaddimetu r-Risdle’de muhabbetin tanimi ve tirleri (mu-

8 NUSHA, YIL: IV, SAYT: 12, KIS 2004



ORHAN BASARAN

habbet-i zdtiyye, muhabbeti-i sifatiyye, muhabbet-i esmdiyye, muhabbet-i
ef“ali ve muhabbet-i asart), sevgiyi ifade eden ask, muhabbet, sabdbet, sevk
ve meyl gibi bazi kavramlarin tanimi ve aralarindaki fark ve muhabbetin fay-
dalar1 gibi konular islenmistir'>. Daha sonra Tekmiletii’l-Mukaddime bashg1
altinda, serh edilen kasidede gecen bazi kavramlarin, tasavvuf kiiltiiriinde,
avam arasinda bilinenden farkli anlamlar tasidigina ve bunlarin yanlis anla-
stlmamasi gerektigine dikkat ¢ekilerek surb, sarab, miiddme ve sekr kavram-
larmin tasavvufi anlamlar verilmistir'. Bundan sonra kaside beyit beyit ele
almarak gerh edilmeye baslanmustir. Beyitler serh edilirken sarf ve nahiv yo-
niinden gerekli goriilen bilgiler aktarilmis, beyitte gegen 6nemli kelimelerin
kelime anlamlari, kinai, istiari ve tasavvuftaki istilahi manalar1 verilmis, ba-
zen edebi sanatlara deginilmis, bazi beyitlerde 6nce beytin zahirl anlamina
yani tasavvufl yoruma gidilmeden akla ilk gelen anlamina yer verilmis ve ar-
dindan gerekli agiklamalara gegilmistir. Eserde serh edilen beyit sayist otuz
uctlr.

Idris-i Bitlisi’nin, hakkinda kisaca bilgi verdigimiz bu eserinin yazma
niishalar ile ilgili olarak, tarafimizdan yapilan arastirmalarda iki yazma niis-
haya ulasilmigtir'®. Bu niishalar1 sdyle tavsif edebiliriz:

1- Ayasofya Niishasi: Eser Stileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 4092/1
numarada kayith olup, siyah ciltli bir mecmua igerisinde bulunmaktadir. Top-
lam 148 varaktan ibaret olan bu mecmuanin 1b-822 varaklar1 arasinda yer
alan bu eser, mecmuanin i¢ kapaginda Kitdb-1 Serh-i Kaside-i Hamriyye der
Tasavvuf adiyla kayitlidir. Bu niishada sayfalar sar1 cetvelli olup 11 satir ihti-
va etmektedir. Nesih ile yazilan niishada nadiren bazi Farsca beyitler hurde
talik ile, derkenarlar ise talik ile yazilmistir. Serh edilen beyitler ile diger bazi
manzumeler bazen iki siitunlu sar1 cetvel igine alinmistir. Bagliklar, serh edi-
len beyitler, serhte gegen ayet, hadis ve ¢esitli Arapga ibareler kirmizi mii-
rekkeple, misra‘, beyt, si‘r, nazm, rubd ‘iyye, li-miiellifih ve benzeri bazi ta-
birler bazen kirmizi, bazen de yesil miirekkeple yazilmistir. Ketebe, ferag ya
da istinsah kaydi1 bulunmayan niishanin sonunda (vr. 822) yer alan ve miiellif
tarafindan yazilan tashih kaydindaki

plas o (ol Al O (3 1yaall jast g dll JI il ddlie daxoxo g ade s
ibaresinden anlasildig1 iizere bu niisha, hicri 909 yilinda miiellifi Idris-i
Bitlisi tarafindan Sofya’da gozden gegirilip tashih edilmistir. Niishada miiel-
lif tarafindan yapilan tashihler satir aralarina ve sayfa kenarlarina kaydedil-
mistir.
Ayasofya niishasinda Serh-i Kaside-i Hamriyye nin basi:
w2l o2l oy

Ole ol Y55l 5 e ol oW sl gy g S
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IDRiS-1 BITLISI'NIN SERH-I KASIDE-I HAMRIYYE'Si

Cag) 49 B9 5l pod S9n r s ShapiS e
. Slo
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Sl G55 ..)...‘L g a5 0g S ] 0jeilgx ke 3,5 905 eolil anl e
5o byl Slelie I 3,201 5 UL g dll oSy, a8 bl g s gpar Joas
pimall pgy I aren] o g Al 5 wame 35Sl Bl 5 il ape e all Lo

#ls Gl s sl el g SAlyF B Sl ST ol
Rl Sy pl Vs Jog 5 b Sl @ g g 5l s Shsten

Bu mecmuada Idris-i Bitlisi’nin Serh-i Kaside-i Hamriyye’sinden sonra
84a-148a varaklar1 arasinda yer alan ikinci eser, Aksemsettin’in tasavvufa da-
ir bir risalesidir.

Idris-i Bitlisi’nin bu eseri, Defier-i Kiitiibhane-i Ayasofya’da ve kiitiipha-
ne kayitlarinda Nireddin Abdurrahman b. Ahmed-i Cami’ye nispet edilmis;
kiitiiphane kayitlarinda Idris-i Bitlisi miistensih olarak kaydedilmis ve yazilis
tarihi olarak da hicri 959 yili verilmistir'®. Bu eseri Idris-i Bitlisi’nin eseri
olarak zikreden Carl Brockelmann (1868-1956) ise bu niishayr miiellif hattt
olarak degerlendirmis ve yazilis tarihi olarak da yine hicri 959 yilin1 kaydet-
mistir'”.

Yukarida belirtildigi gibi Cami de Hamriyye kasidesine bir serh yazmis
ise de, bu niishada yer alan eserin, Cam1i’nin s6z konusu eseri ile bir ilgisi bu-
lunmamaktadir. Idris-i Bitlisi, bu eserin telif edilis hikdyesini anlatirken, o2

oo md b il pls pl ool L LS i8> diye kendi adim agikea kaydetmis

(vr. 63); ayrica bu niishanin sonunda yer alan ve yukarida kaydettigimiz tas-
hih kaydinda da kendinden, eserin miiellifi diye s6z etmistir. Binaenaleyh bu
eserin Idris-i Bitlisi’ye ait olusu hususunda tereddiide mahal yoktur.

Bu niishanin miiellif hatt1 olup olmadig1 hususunda ise sunu belirtmek
gerekir. Bu niishada ketebe ve ferag kaydi yer almamakta, sadece tashih kay-
d1 bulunmaktadir. Miellif tarafindan yazilan bu tashih kaydinda ise niishanin,
miiellif tarafindan gézden gegirilip tashih edildigi ( 4dse ax=o  ade ,.c) belir-
tilmektedir. Buna gore niisha, miiellif hatt1 degil, miiellif tarafindan gézden
gegirilip tashih edilen bir niishadir.

10 NUSHA, YIL: IV, SAYT: 12, KIS 2004



ORHAN BASARAN

Yukarida belirtilen kaynaklardaki bu niishanin hicri 959 yilinda yazildigi
bilgisi kanaatimizce dogru degildir. Ciinkii s6z konusu tarih, tashih kaydinda
gecmektedir. Yukarida naklettigimiz bu tashih kaydinda, niishanin 909 yilin-
da miiellif Idris-i Bitlisi tarafindan gdzden gegirilip tashih edildigi belirtil-
mektedir. Bilindigi iizere Idris-i Bitlisi 926/1520 yilinda vefat etmistir'®.
Onun 6liim tarihi hakkinda, oglu Ebu’l-Fazl Mehmed Efendi tarafindan veri-
len bu bilgi dogru kabul edildigi takdirde —ki bu bilgiyi tartismaya acacak bi-
limsel bir veri elde mevcut degildir- bu niishanin miiellif tarafindan tashih
edilis yilinin hicri 959 yili olamayacagi agikca anlasilacaktir. Hicri 909 olma-
s1 gereken bu tarihin, kayitlara 959 olarak gegmesi, kanaatimizce, ilgili vara-
gin cetvel ¢izgisine denk gelen 909 rakamindaki sifirin, muhtemelen daha
okunakli olmasi i¢in biiyiik yazilmasi ve biiyiik yazilirken ortasinin bos kal-
masi nedeniyle 5’e benzemesinden kaynaklanmis olabilir (Bk. Fotograf 2).

2- Ali Emiri Niishast: Fatih Millet Genel Kiitiiphanesi, Ali Emiri, Fars¢a
134 numarada kayitli bulunan bu niisha, 68 varaktan ibaret olup 170x120
(100x70) mm. ebadindadir. Varaklarina numara verilmemis olan bu niishanin
ilk yedi varagi cetvelli, geri kalan kismi cetvelsizdir. Serlevha ve besmelenin
yer almadig1 bu niisha sayfada 11 satir ihtiva etmektedir. Talik ile yazilan bu
niishada bagsliklar, serh edilen beyitler, serhte gecen ayet, hadis, cesitli Arapga
ibareler ve beyt, si‘r, rubd ‘iyye, li-miiellifih gibi bazi tabirler kirmizi miirek-
keple yazilmistir. Niishanin sonunda (vr. 682) yer alan ferag kaydinda eserin
ad1 ve bitis tarihi soyle belirtilmigtir:
Lol b el o Alonnd g pud di (8 0B Bapal 0 ol ples
& galaaoll
Serh-i Kaside-i Hamriyye hicri 909 yilinda tamamlandi.
Ali Emiri niishasinda Serh-i Kaside-i Hamriyye’nin bast:
Ose> <l Y55l 5 e e oW sl gl p g S5
Sy 49 B9 5l ped 9P e o LapiSaSesn
Oy Slo
oo d LB Bt s L 3la 31 5 aiteg)yl IS 50 s3lte Gl & ol 53
(Bl g pl Esl 53 Wes) psans dnn gliiel (25T glie cuz culie ol g5 Ml
ey 13 e o5 Ll G 15ii Sles 5 >
Sonu:
wslogl> ’G.Slfaj)' ) .\.ul) g a5 og S ol 0 eily ed,B g0y ol al ,»
g oty lelie JI Byl 8 UL g dlll (Sddg , 08 Sl g lae ppez> Jass
il oy I arenl Ao g dl g dime 98l Lo g il o e all Lo
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IDRiS-1 BITLISI'NIN SERH-I KASIDE-I HAMRIYYE'Si

@2l Gl a5 a el g Sy B Sl ST ol
&2ly> W g pl¥o Jog 5 Sl 5 Glag> 5l 9d Shste
S

Niishanin degisik varaklarinda, Diyarbekirli Ali Emiri’nin bu eseri vak-
fettigi belirtilen bir miihiir yer almaktadir'’.

! [dris-i Bitlisi hakkinda bilgi icin bk. Bayrakdar, Mehmet, Bitlisli Idris, Ankara 1991,
s. 1-30; Kurlangig, Hicabi, Idris-i Bidlisi Selim Sah-ndme, Ankara 2001, s. 5-15; Oz-
can, Abdilkadir, “Idris-i Bitlisi”, DIA, XXI, 485-488; Basaran, Orhan, Idris-i
Bitlisi’nin Hest Bihist inin Hétime’si (Metin — Inceleme — Ceviri) (doktora tezi, 2000),
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, s. 10-25; a.mlf., “Idris-i Bitlisi Hak-
kinda Baz1 Yeni Bilgiler”, Akademik Arastirmalar Dergisi, sy. 14 (Istanbul, Agustos-
Ekim 2002), s. 201-208.

% Bagdatli isma‘il Pasa, Hediyyetii’l- ‘Grifin esma ii’l-mii ellifin ve dsdrii’I-musannifin,
Istanbul 1951, I, 196; Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Istanbul 1333, 111,
6-8; a.mlf., “Idris-i Bitlisi”, Sebiliirresdd, Istanbul, c. 12, sy. 305, ay: 7, yil: 1330, s.
333-334; Nefisi, Sa‘id, Tdrih-i Nazm u Nesr der Irdn ve der Zebdn-i Farsi, Tahran 1363
hs., I, 253-254, 11, 775; Safa, Zebihullah, Tarih-i Edebiydt der Irdn, Tahran 1363 hs.,
V/3, s. 1603-1605; Uyan, Abdiillatif, Menkibelerle Islim Meshurlar: Ansiklopedisi,
Istanbul 1983, 11, 1074-1075; ilhame Miftah - Vehhab Veli, Nigdhi be Revend-i Niifiiz
ve Gusteris-i Zeban ve Edeb-i Farsi der Turkiye, Tahran 1374 hs., s. 257-262; Kirlan-
gig, s. 15-21.

3 Ménage, V. L., “Bidlisi, Idiis”, The Encyclopaedia of Islam (New Edition), Leiden
1960, I, 1208; a.mlf., “Bidlisi, idris”, Ddnisndme-i Cihdn-1 Isldm, Tahran 1375 hs., s.
1187; Tavakkoli, Hasan, /dris-i Bitlisi 'nin Kdaniin-i Sdhengdhisi 'nin Tenkidli Nesri ve
Tiirk¢e'ye Terciimesi (doktora tezi, 1974), IU Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii, s.
XXXIII; Fleischer, Cornell H., “Bedlisii Mawlana Hakim-al-Din Edris”,
Encyclopeedia Iranica, London 1990, IV, 76; Ozcan, s. 487-488.

4 Bayrakdar, s. 35; Basaran, Idris-i Bitlisi 'nin Hest Bihist inin Hdtime'si, s. 33.

> Unlii mutasavvif sair EbG Hafs Omer Ibnii’l-Fariz el-Misti ve hamriyye kasidesi
hakkinda bilgi i¢in bk. Schimmel, Annemarie, Islamin Mistik Boyutlar: (¢ev. Ergun
Kocabiyik), Istanbul 2001, s. 271-275; Omer Ferriih, Tdrihu’l-edebi’l-‘Arabi, Beyrut
1989, 111, 520-526; el-Fahtri, Hanna, Tarih-i Edebiyydt-i Zebdn-i ‘Arabi (trc. Abdu’l-
Muhammed-i Ayeti), Tahran 1368 hs., s. 516-521; Ctidi Ni‘meti, Ekrem, “ibn Fariz”,
Da’iretii’l-ma ‘Grif-i Bozorg-i Isldmi, Tahran 1370 hs., IV, 373-378; Uludag, Siiley-
man, “Ibnii’l-Fariz”, DI4, XXI, 40-43.

® Daviid-i Kayseri’nin Arapga olarak yazdigi bu serhin yazma niishalarindan bazilari
sunlardir: Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 4075, Fatih, nr. 3964, 3965, Halet Efendi,
nr. 888/6; Istanbul Universitesi Ktp., Arapca Yazmalar, nr. 1586, 3738. David-i
Kayseri ve bu eseri hakkinda bilgi i¢in bk. Bursali Mehmed Tahir, I, 67-69; Bayrak-
tar, Mehmet, “Daviid-i Kayseri”, DI4, IX, 35.

7 Seyyid Ali el-Hemedéni’nin bu Fars¢a serhi birkag kez yaymlanmistir: Tahran 1353
hs.; Tahran 1362 hs.; Islamabad 1364 hs. Seyyid Ali el-Hemedani ve bu eseri hakkin-
da bilgi icin bk. Yazici, Tahsin, “Hemedani, Emir-i Kebir”, DIA, XVII, 186-188.
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8 Ndreddin Abdurrahman b. Ahmed-i Cami tarafindan 875/1470 yilinda Farsca olarak
kaleme alinan bu serh birkag kez nesredilmistir: Levdmi ‘ ve Levdyih, nsr. frec-i Efgar,
Tahran 1360 hs.; Mecmii ‘a-i Monld Cami Kuddise sirruhu’s-sami (Levayih-i Hakikat,
Serh-i Ruba ‘iyyat, Levami* Serh-i Hamriyye-i Ibn-i Fariz Kuddise Sirruh), Istanbul
1309. Cami ve bu eseri hakkinda bilgi i¢in bk. Hikmet, Ali Asgar, Cami, ys., ts., s. 55-
228 (171-172); a.mlf., Cami Hayati ve Eserleri (¢ev. M. Nuri Gencosman), Istanbul
1994, s. 91-364 (285-286); Asaf Halet Celebi, Molla Cami, Ankara 2002, s. 13-66;
Cadi Ni‘meti, s. 377-378; Okumus, Omer, “Cami, Abdurrahman”, D4, VII, 98; Ulu-
dag, s. 42.

° Abdullah Salahi Ussaki’nin hayati ve eserleri hakkinda bilgi igin bk. Bursal
Mehmed Tabhir, I, 104-107.

1 jdris-i Bitlisi, Serh-i Kaside-i Hamriyye, Siilleymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 4092/1,
vr. 75-10%; a.e., Millet Ktp., Ali Emiri, Fars¢a, nr. 134, vr. 6b-8b,

" fdris-i Bitlisi, a.g.e., Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 4092/1, vr. 1b-10b; a.e., Mil-
let Ktp., Ali Emiri, Farsga, nr. 134, vr. 1b-8b,

12 fdris-i Bitlisi, a.g.e., Siilleymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 4092/1, vr. 10b-212; a.e., Mil-
let Ktp., Ali Emiri, Farsga, nr. 134, vr. 8b-17b

1% {dris-i Bitlisi, a.g.e., Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 4092/1, vr. 212-22b; a.e., Mil-
let Ktp., Ali Emiri, Farsga, nr. 134, vr. 17b-18b.

'* Yukarida da belirtildigi gibi, idris-i Bitlisi’den séz eden kaynaklarda, onun bu ese-
rinin yazma niishalar1 hakkinda higbir bilgi verilmemistir. Bu eserin yazma niishasin-
dan s6z eden tek arastirmaci Carl Brockelmann’dir. Ibnii’l-Fariz’in eserleri hakkinda
bilgi verirken el-Mimiyye el-hamriyye’nin serhleri arasinda Idris-i Bitlisi*nin serhini
de zikreden Brockelmann, bu eserin sadece Ayasofya niishasin1 kaydeder
(Brockelmann, C., Geschichte der Arabischen Litteratur Supplementband, Leiden
1937, 1, 464).

'S Onu, Allah’a muhtag ve Allah kapisindaki fakirlerin en hakiri olan miiellifi Idris b.
Hiisameddin el-Bitlisi -Allah onu affetsin-, Sofya’da 909 yilinda gozden gegirmis ve
tashih etmistir.

1 Defter-i Kiitiibhdne-i Ayasofya, istanbul 1304, s. 243.

17 Brockelmann, I, 464.

18 fdris-i Bitlisi, Selimsdhndme, Sileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2447, vr. 9a-b;
Mecmua, Ragip Pasa Kiitliphanesi, nr. 919, vr. 1892; Kirlangig, s. 17.

' idris-i Bitlisi, Serh-i Kaside-i Hamriyye, Millet Ktp., Ali Emiri, Farsca, nr. 134, vr.
12,132, 36, 64, 682
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IDRIS-I BITLISI’NIN SERH-I KASIDE-I HAMRIYYE’SI VE iKi YAZMA
NUSHASI

Fotograf 1. Serh-i Kaside-i Hamriyye, Ayasofya niishasi, ilk varak (lb-
28),
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Fotograf 2. Serh-i Kaside-i Hamriyye, Ayasofya niishasi, son varak (81b-
823),
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Fotograf 3. Serh-i Kaside-i Hamriyye, Ali Emiri niishasi, ilk varak.

Fotograf 4. Serh-i Kaside-i Hamriyye, Ali Emiri niishasi, son varak.
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FARS EDEBiYATINDA HABSIYYE VE SEKVAIiYYE-II
Nimet Yildirim *

Ozet: Habsiyye ya da sekvaiyye tiirii siirler yazan Fars sairlerinden bir
kismi, yasadiklar1 bolgelerdeki yoneticilerle siyasi konularda goriis
ayriligina diistiikleri i¢in siyasi birtakim ithamlarla g6z altina alinmus,
hapis cezalarina garptirilmislardir. S6z konusu sairlerden en uzun siire
hapis hayati yasayan, bu tarz siirin Onciisii Mes’ad-i Sa’d-i
Selman’dir. Mestuid-i Sa’d’in 6nderligini yaptig1 habsiyye tiirii siirde
Sirvanli iki biiyiik sair, Hakani-yi Sirvani ile Feleki-yi Sirvani de onun
yolunu izlemis, yine sultanlarla aralarindaki goriis ayriliklar yiiziin-
den sultanlarin emirleriyle hapse atilmiglardir. Ayni gerekgelerle zin-
danlara atilan diger kisilikler arasinda: Ebu’l-Me‘ali Nasrullah-i
Munsi, Bahauddin-i Bagdadi, Muciruddin-i Beylekani, Kelim-i
Kasani ve daha baska iinlii Fars sairleri yer almaktadir. Bu makalede
s6z konusu sairlerin hayat hikayeleri, hapsedilme gerekgelerine yer
verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Fars edebiyati, hapis siirleri, habsiyye,
sekvaiyye.

Prison Poems and Complaint Poems in the Persian Literature-II
Summary: Several Persian poets have composed poetry of this
nature, the habsiyyat of Ma“slid have remained both exceptional and
exemplary. The models for prison-poetry set by Mas’iid-i Sa'd-i Sal-
man have continuously influenced other poets who for one reason or
another have had to undergo a period of confinement. Two poets of
Shirwan , Falaki and Khakani who both flourished in the middle and
later part of the 6th/12th century are among the earliest imitators of
Mas’iid’s habsiyyat. With Khakani the motif of imprisonment is often
only a metaphor. He likes to refer to Shirwan as his “place of
imprisonment” “habsgah” where he has to stay against his will like a
“captive” “shahrband”. Other poets have composed poetry of this
nature; Abu’l-Ma‘ali Nasrullah-i Munshi, Bahauddin-i Baghdadi,
Mujtruddin-i Baylagan...

Keywords: Prison poetry, habsiyya, shakvaiyya, Persian literature.

) Dog. Dr., Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlari
Boliimii. Email: yildirim2002@hotmail.com
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FARS EDEBiYATINDA HABSIiYYE VE SEKVAIYYE-II

Fars edebiyatinda habsiyye ve sekvaiyye tiirii siirler kaleme alan sairler,
cezalandirilmalar1 ve hapsedilis gerekgeleri agisindan iki ayr1 grupta ele
alimmaktadir. Bunlarin bir kismi yasadiklar1 ¢aglarda bulunduklari tilkeler ya
da yoresel emirlerin egemenlikleri altindaki bolgelerde yonetimi ellerinde tu-
tan hiikiimdarlar, emirler ya da yonetim yanlis1 birtakim yetkililere degisik
konularda muhalefetlerinden dolay1 siyasi birtakim ithamlarla géz altina
alinmis, takibe ugramus, hapis cezalarina carptirilmislardir. Tkinci grupta yer
alanlar ise dini inanislar1 agisindan yine yasadiklar1 ¢agin egemen giicleriyle
ya da yasadiklar1 toplumun inanglariyla 6rtiismeyen diisiince ve inanislarin-
dan dolayi cezalandirilmis ve zindanlara atilmisladir.

I. SiYASi GEREKCELERLE HAPSEDILENLER

1. Mes‘id-i Sa‘d-i Selmén (6. 515/1121)

V./XI. ylizyilin son dénemleriyle VI./XII. yiizyilin ilk donemlerinde ya-
samis, ikinci Gazneliler donemi ve Fars edebiyatinin en biiyiik sairlerinden
olan Mes‘id-i Sa‘d-i Selman, hem Gazneliler ve hem de Selguklular ile ¢ag-
dastir. 438/1047 yilinda Lahor’da diinyaya gelen sair, aslinda Hemedanhidr.'
Atalar1 Gazneli Devleti’nin giicliniin zirvede bulundugu doénemlerde
Hemedan’dan Gazne’ye gelip yerlesmis olan sairin babasi Sa‘d ve dedesi
Selman da bilim ve edebiyata ilgi duyan sahsiyetler arasinda yer almaktadir.
Babas1 Sa'd-i Selman, Gazne sarayinin st diizey gorevlileri ve biiyiik sahsi-
yetlerinden biri olarak yaklasik altmis yil Gazneliler yonetiminin hizmetinde
bulunmustur. Gazne’de Sultan ibrahim’in (salt. 451-492/1060-1099) sarayia
giren ve genglik yillarindan itibaren Gazneliler sarayma baglanan Mes“0d-i
Sa‘d, daha sonra Hindistan’da onemli miktarda mal da biriktirmistir. Ancak
sonraki donemlerde siyasi goriisleri yiiziinden uzun siire zindanda kalmis ol-
mas! nedeniyle biitiin varligini kaybetmistir. 2

Gergekte ikinci Gazneli doneminin en {nlii sairi olarak kabul edilen
Mes’id-i Sa’d, 6zellikle habsiyye konulu kasidelerinde hem anlam, hem de
ifade ve yapisal giiciiyle Fars edebiyat1 ve Fars siiri tarihinde ¢ok 6nemli bir
yere sahiptir. Daha 6nce de s6z edildigi gibi onun 6zellikle habsiyye siirleri-
nin etkisi basta Nizadmi-yi Arizl olmak {izere edebiyat otoriteleri tarafindan
onaylanmistir. Residuddin-i Vatvat onun hakkinda “Mes‘td-i Sa‘d’in s6zii
biitiin giizellikleri ve edebi sanatlari icerisinde toplamaktadir. Onun 6zellikle
de hapiste kaleme almis oldugu siirlerinin diizeyine Fars sairlerinden hi¢ biri
ne anlam ne de lafiz agisindan yetisememistir.” *

Sultan ibrahim tahta ¢iktiginda oglu Seyfuddevle Mahmud’u Hindistan
yonetimine atamig (469/1077), Seyfuddevle’nin iist diizey gorevlileri arasin-
da yer alan, hem askeri ve hem de siyasi gorevlerde bulunan Mes‘tid-i Sa‘d,
sultan ile birlikte ¢esitli seferlere ve savaglara da katilmistir. Bir siire sonra
sultan birtakim suclarla itham edilince, baz1 yoneticilerle birlikte 480/1088
yilinda o da hapse atild1 ve yedi yil gesitli zindanlarda tutuklu kaldi. Daha
sonra Nay zindanina hapsedildi. Bunlar arasinda en sikintili zindanin Nay
zindani oldugu siirlerinden anlasiimaktadur. *

Bu karanlig1 ve darligiyla bilinen zindanda ti¢ y1l kaldiktan sonra Sultan
[brahim tarafindan affedilen sair yaklasik on yil siiren hapis hayatiin ardin-
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dan 490/1097 yilinda 6zgiirliigiine kavustu ve Lahor’a dondii. Sultan Ibra-
him’in 6limiinden sonra yonetime gelen III. Mes’ad (salt. 492-509/1099-
1116) Hindistan’daki Gazneli idaresine oglu Adududdevle Sirzad’1 getirdi.
Mes'id-i Sa'd’m dostlarindan Eb# Nasr Farsi’ye de onun veziri ve ordu ko-
mutanlig1 gorevini verdi. Boylece Mes'id-i Sa'd da bu yakin dostu araciligiy-
la yeniden Lahor’da Gazneli sarayina girdi ve énemli mevkiler elde etti. Is
baginda bulunan yeni yonetim, zindandan kurtulduktan sonra Lahor’a dénen
Mes‘tid-i Sa‘d-i Selman’a Lahor’a bagli yerlesim bolgelerinden birinin yone-
timini verdi. Ancak bu seferinde de talihsizligi yakasmi birakmadi. Dostu
Ebl Nasr’in gorevinden alinmasiyla birlikte sair de biitiin makam ve mevki-
lerini kaybetti. ikinci kez mal varligma el konuldu. Lahor’da ¢ok sikintili
giinler gegiren sair, hakkini aramak i¢in Gazne’ye gitti. Ancak bu defasinda
da hapse atildi. Bu kez Merenc zindanina konulan sair, sekiz ya da dokuz y1l
hapis hayati yasadiktan sonra 500/1106 yilinda serbest birakildi ve saltanat
kiitiiphanesinin idaresine getirildi. °

Hayatinin bundan sonraki kismin1 III. Mes’td ve ondan sonra tahta ¢ikan
Sirzad (salt. 508-509/1115-1116), Arslan $ah (salt. 509-511/1116-1118),
Behram $ah b. Mes’d (salt. 511-548/1118-1154) gibi Gazneli sultanlarinin
kitapdarligini1 yaparak gecirdi. Bu gorevini siirdiiriirken siir yazmaya devam
etti ve dizelerinde s6z konusu sultanlari da ovdii. Sairligi yaninda bilim
adamligy, kitapdarlik, savasci ve ayni zamanda devlet adamlig1 gibi 6zellikle-
ri de kendisinde toplayan Mes'id-i Sa'd, yaklasik seksen yillik hayatinin en
verimli on sekiz yilint zindanlarda geg¢irmis, zindan diginda gegen donemle-
rinde ise Gazneli sarayinin 6nde gelen sahsiyetleri arasinda yer almistir. ©

Fars edebiyatinin en giiglii ve en yetenekli kaside sairleri arasinda yer
alan Mes'id-i Sa'd-i Selman’in Fars¢a divaninin yam sira Hint¢e bir divani-
nin oldugu sdylenirse de heniiz bdyle bir eserinin varligi tespit edilememistir.
Hayatinin inigli yokuslu devreler icermesiyle orantilt olarak siiri de birbirin-
den farkli 6zellikler gostermektedir. Siirlerinde daha ¢ok; dvgii, yergi, elestiri
ve sikayet dolu dizeler yer almaktadir. Mes‘td-i Sa‘d asil iiniinii, Gazne sul-
tanlarimin zindanlarinda kaleme aldig: sikintili bir hayatin aci ifadeleriyle do-
lu, 6nciisii oldugu “habsiyye” ad1 verilen tiirdeki siirleriyle kazanmustir. ’

Mes‘id-i Sa‘d’in siirleri, sadece goniilden kopup gelen ve dinleyen go-
niillere yerlesen etkili habsiyye dizelerinden olusmaz. Medhiye, gazel, hiciv,
dallarinda da son derece anlam yiiklii siirleri vardir. Kasidelerinde tarihi bir-
takim olaylara da isaretlerde bulunmus olan sair, 6vdiigii kisilere ahlaki tav-
siyelerde bulunmay1 da ihmal etmemistir. Tabiat tasvirleri, sevgilinin giizelli-
gi, sarap tasvirleri Mes“0d-i Sa‘d-i Selman’in siirlerinde Horasan sairlerinin-
kinden daha az goriiliir. Buna ragmen tatli ve akici tagazziilleri bulunmakta-
dir. Siirleri oldukga gii¢liidiir. Ele aldig1 konular ¢esitli ifadelerle, zenginles-
tirmede, kendine 6zgii yeni kavramlar, mazminlar ve terkipler olusturmada
olduk¢a yeteneklidir. Yaklasik 16.000 beyitten olusan divaninda; kaside,
mesnevi, kita, musammat, gazel ve rubai tiirlerinde siirler yer almaktadir.
Unsuri, Radeki, Lebibi, Gazayiri, Mentigehri ve Sehid Belhi’yi 6rnek almaya
calismustir. Sair 515/1122 yilinda yetmis bes yasinda vefat etmistir. ®
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Sadece ana dili olan Fars¢a’da degil Arapca ve Hintge’de de sz sahibi
olan sair, Arapca siirler de sdylemistir. Kendisini birinci dereceden sairler
arasina ylikselten 6zgiin tarzi, zindan siirlerinde kendini daha acik gostermek-
tedir. Sikayet dolu kasidelerini daha cok adalet isteklerini dile getiren ifade-
lerle Gazneli sultanlarina hitaben kaleme almis olan Mes‘td-i Sa‘d, basglangi¢
boliimlerinde sultanlar1 6vgiiyle baslamakta daha sonra asil konuya gegmek-
tedir. Siirlerinde ¢ok uzun siire zindanda kaligini, bazen de tecriibelerini ar-
tirmast agisindan ganimet saymaktadir. °

Mes‘id-i Sa‘d, sadece saraylilarin dikkatini ¢ekmemis, iistiin yetenekli
ve giiclii bir sair olusuyla ¢agdasi linlii sairlerin ve bilim adamlarinin yogun
ilgisini de kazanmistir. Bunlarin basinda divanini daha kendisi hayattayken
ya da oliimiinden kisa bir siire sonra derleyen Senai-yi Gaznevi, Seyyid Ha-
san-i Gaznevi, Residi-yi Semerkandi, Ebu’l-Ferec-i Rlni, Emir Muizzi ve
Hakani gibi sairler yer almaktadir. Gazneli sultanlar1 disinda Gazne ve La-
hor’da donemin ileri gelen sahsiyetlerinden Ali-yi Has, oglu Muhammed-i
Has, Ebf Nasr-i Farsi, Sikatu’l-Islam Tahir b. Ali ve daha baskalarmi da siir-
lerinde 6vmiistiir.'® Cesitli kaynaklardaki degerlendirmeler ve sairin dizele-
rindeki ifadelerden de hareketle uzun siireli hapis hayatinin gerekgeleri ola-
rak; sairin Ustiin sahsiyetli olusu nedeniyle kimseye dalkavukluk yapmamasi,
elde etmis oldugu makam ve saraydaki konumun birilerince kiskanilmasi ve
baskalari tarafindan aldatilmas: gibi sebepler ortaya konulmaktadir. '

Kirk yaglarina kadar mutlu ve refah igerisinde bir hayat gegiren Mes id-i
Sa‘d, Sultan Ibrahim ve yerine gecen sultanlar tarafindan birkag defa hapse
atilmis, sairin hapishanede ge¢irdigi siire zarfinda yazdigt ve bu durumlara
diismesine sebep olan diigmanlarini, annesine, babasina ve ¢ocuklarina duy-
dugu 6zlemi, igerisinde bulundugu koétii ve dayanilmaz sartlart hapis hiicrele-
rinde gecen karanlik ve sikintt dolu uzun geceleri etkili bir dille anlattig1 siir-
leri kendisinden sonra gelen Feleki-yi Sirvani ve Hakani-yi Sirvani tarafindan
taklit edilmis, boylelikle Iran edebiyatinda “habsiyye” ad1 verilen bir siir tiirii
ortaya ¢cikmustir, '?

Mes'id-i Sa'd-i Selman’in kaside, Mesnevi, kita, terkib-i bend, terci-i
bend, musammat, mustezad, sehrasib, gazel ve rubai tiirlerinde siirlerinin yer
aldig1 divanu, ilk olarak 1296 hk. yilinda, daha sonra Resid-i Yasemi’nin tas-
hihi, sairin hayati, diisiinceleri, siir tarzi ve ¢esitli konularda ayrintili bilgilere
yer veren dnsdziiyle 1318 hs. yilinda Tahran’da yaymlanmistir."> Onun Nay
zindaninda kaleme almis oldugu iinli kasidesinin bazi dizelerinde su duygu-
lar1 yer alir:

Ney gibi géniilden inlerim ben Nay hisarinda,

Himmetim algaldi, bu yiiksek yerde.

Ndy'in havast beni zar zar inletir

Nay, zar zar iniltilerden baska ne iiretir?!

Ne ister felek zayif caresiz benden?

Ne ister diinya yoksul, ¢elimsiz benden?

Ey sikanti, yiikselmediysen dag gibi eger, git biraz.
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Ey baht, gitmediysen riizgar olup eger, kal biraz.

Inleme ey tenim, gercek degil bu diinya.

Uziilme ey goniil, gecicidir bu saray.

Istiyorsan hiikiimdar izzeti bu diinyada,

Isteme sabirdan, kanaatten baska vezir ve kilavuz.

Ey diinya, her giin her gece kiskanchgindan,

Stkinti dolu on kuyu kaz, on gam kapisi a¢ bana.

Sabir atesindeyim, giil gibi kan damlatarak,

Stnama tagindayim, altin gibi sina beni.

Yok korkum biitiin bunlardan, ¢iinkii timitsiz degilim,

Affindan adaletli hiikiimdarin ve rahmetinden Allah in.

Mes lid-i Sdd, faziletin diismanidir bu diinya,

Dyilik yapma fazla bu saskin diinyaya. '

2. Feleki-yi Sirvani (6. 549-51/1155-57)

VL/XII. yiizyilda yasamus iinlii franh sairlerden olan, ayn1 zamanda 6nde
gelen hattat ve matematikgiler arasinda da yer alan, astronomi dalindaki basa-
rilart  ve {niinden dolayr “Feleki” mahlasiyla bilinen Necmuddin
(Fasihuddin) Ebu’n-NizAim Muhammed, onceleri astronomi dalinda &gre-
nim gordii. Tezkire yazarlart onun iinlii bir y1ldiz bilimci oldugunu soylerler.
Unlii sair Hakani gibi o da Ebu’l-Ala-yi Gencevi’den edebiyat ve siir konula-
rinda dersler aldi. Feleki-yi Sirvani de Hakani ve Ebu’l-Ala gibi Mentgehr b.
Feridiin Sirvangah’1 (6. 551/1157) siirleriyle 6ven sairler arasinda yer alir. Bu
padisah disinda kimseleri évmek icin siir yazmanustir.'> Sirvansahlar sara-
yinda saygin ve 6nemli bir makama sahip olan sair, padisahin 6nemli sirlari-
na vakif bir sahsiyettir. Ovgii dolu siirleri karsihginda aldig1 hediyelerle
onemli bir mal varlig1 elde etmis, ancak bu iki 6zelligiyle hasetcilerin oklari-
na hedef olmus, o da Hakani gibi sultanin sirlarint a¢ig1 vurma suguyla itham
edilerek hapse atilmistir. Habsiyye siirlerini orada kaleme almis ve bir siire
sonra da yine ayni hiikiimdar tarafindan affedilerek 6zgiirliigline kavusmus-
tur.'® Feleki’nin hapsedilmesi gerekgeleri arasinda onun kendisine verilen go-
revleri hakkiyla yerine getirmedigi, Sii mezhebini benimsemis oldugu da de
soylenmektedir.'” Habsiyye tiirii siirlerinden elde olan iki kasidesinden biri su
dizelerle baslar:

Yok derdime ¢are bulacak hic kimse,

Ne yapayim giilmedi talih yiiziime.

Hazan ele aldi hayat bahgemi,

Bahar timidim de yok ki ah!

Feleki’nin divaninin bazi tezkire yazarlar1 ve edebiyat tarihgileri tarafin-
dan yedi bin beyit siir igerdigi soylense de eldeki niishalar1 iki bin beyit bile
degildir. Divanindaki siirleri arasinda sultanin birtakim sirlarini agikladig: ge-
rekcesiyle hapse atilmasina sebep oldugu ifade edilen, hapishanede kaleme
aldig1 cok giizel ve etkili dizeleri de bulunmaktadir.'® Divanindan se¢me siir-
ler Hadi-yi Hasan tarafindan 1929 yilinda Londra’da yayinlanmis, daha sonra
Tahiri-yi Sihab sairin divanmi 1966 yilinda Tahran’da yaymlamstir."

Ayriliginin, gozlerimi kan ¢canagina ¢evirmedigi,
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Sana olan arzularimin sikintilarimi artirmadigi gece yok.

Askinin saldig iiziintiilerin, gonliimii dteskedeye,

Gozlerimi Ceyhun’a gevirmedigi giin yok.

Askimdan ve giizelliginden s6z edilen yerde,

Hicbir akilli Leyla’dan, Mecniin’dan soz edemez.

Yakut dudagin bana vefayla ¢ok séz verdi gergi,

Durmaz séziinde o, cigerime kan akitmadan.

Askinin ¢emberinde gergi tehlikede bu can,

Cikarmaz kimse Feleki’yi bu ¢ember disina.

3. Sultan Siileyman (6. 554/1159)

Selcuklu sultan1 Stileyman, Sultan Sencer’in yeginidir. Oguz Tiirkleri ta-
rafindan esir alindig1 548/1154 yilina kadar amcasimin yaninda bulunmustur.
Sencer’in veziri Nizdmulmiilk’iin oglu Fahrulmelik’in onayiyla 548/1154 y1-
linda tahta ¢ikmistir. Emrindeki komutanlariyla birlikte Oguz Tiirklerini etki-
siz hale getirmege ugrasirken onlara esir diigmiis ve amcast Sencer’den sonra
saltanat1 ele gecirmek amaciyla ortaya ¢iktig1 gibi siyasi birtakim ithamlarla
zindana atilmistir. Ancak ne kadar siireyle hapiste kaldigi konusunda kesin
bir bilgi bulunmamaktadir. Su kadar var ki; serbest kaldiktan sonra Irak’a
gitmis ve amcasinin oglu Muhammed b. Mahm{d’un 6liimiinden sonra kisa
stire (554-556/1159-1161) yonetimde bulunmustur. Olgun bir kisilik sahibi
olan Sultan Siileyman ayni zamanda siir zevkine de sahip bir sahsiyettir.
Asagidaki dizesinde yer alan ifadelerinden hapishanenin onu dayanilmaz si-
kintilarla yiiz yiize getirdigi anlagilmaktadir. 2

Ey hi¢chbir seye muhtag olmayan Allah, kabul etme artik;

Biitiin seytanlar ozgiir, Siileyman ise hapis!

4. Ebu’l-Me‘ali Nasrullah-i Munsi (6. 555/1160’tan sonra)

Gazneliler doneminin inlii kisilikleri ve yazarlarindan Ebu’l-Me‘ali
Nasrullah b. Muhammed b. Abdulhamid, bir kisim aragtirmacilarin tespit-
lerine gore Sirazli, bazilarina gore de Gaznelidir. Gazneli sultanlarindan
Behramsah (salt. 512-552/1119-1158) doneminde sarayda divan islerinde go-
rev yapmig ve ayni sultanin emriyle onun adina Arap¢a Kelile ve Dimne’yi
538-539/1144-1145 yillarinda Farsga’ya g¢evirmistir. Eser bu sultanin adina
kaleme alinmis olmasindan dolay1 Kelile ve Dimne’yi Behrdmgdhi adiyla da
bilinmektedir. Yine Gazneli sultanlarindan Husrev Sah (salt. 552-555/1158-
1160) doneminde katiplik makamina yiikselmis, ancak Gaznelilerin son hii-
kiimdar1 Husrev Melik (salt. 555-582/1160-1187) zamaninda hasetgilerin ve
kendisini istemeyenlerin tahrikleriyle ayni sultanin higmina ugramis ve hapse
atilmistir. 2!

Genglik donemiyle ilgili fazla bilgi bulunmayan yazarin Gazneli sultam
Behram Sah doneminde (salt. 512-547/1119-1153) saray cevresiyle yakin
iligkileri oldugu, daha sonra tahta ¢ikan Husrev Sah doneminde genc olmasi-
na ragmen genis ve derinlikli bilgi ve bir birikim sahibi olmasi1 gerekcesiyle
divan hizmetinde goérev aldig1 ve sultanin katipligini yaptig1 aktarilir. Daha
sonra Husrev Sah’in veziri gorevine ylikselen Ebu’l-Me‘ali Nasrullah, 6mrii-
niin sonuna dogru kendisini kiskanan rakiplerinin diismanliklariyla bilinme-
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yen nedenlerden dolay: hapse atilmistir.”? Zindana gonderilirken sultana hita-
ben su rubaiyi soyledigi aktarilir:

Ey hiikiimdar, yapma sana sorulacak seyi,

Senden korkmayacaklarini bildigin giinde.

Memnun degilsin Allah’in verdigi miilk ile devlet ile,

Ben nasil razi olurum senden zindanda.

Uzun siire hapiste kaldiktan sonra dldiiriilmesi karart ¢ikmig, 6liim anin-
da su rubaiyi mirildandig: rivayet edilmistir:

I[zzet makamindan ger¢i vakitsiz gittik,

Stikiirler olsun Allah’a haberli gittik.

Gittiler, geldiler, yine gelir ve giderler.

Biz de Allah’a tevekkiil ederek gittik.

5. Bahauddin-i Bagdadi (6. 588/1192)

VL/XII. ylizyilin énemli sair ve yazarlarindan et-Tevessul ile’t-teressul
adli eserin yazart Muhammed b. Mueyyed-i Bagdadi, Alaaddin Tekis
Harizmsah’in (salt. 568-596/1173-1200) divan katiplerinden biriydi. Kaynak-
larda ailesi hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Alaaddin Tekis daha 6nce
yapmis oldugu bir anlagmay1 tamamlamak {izere Bahauddin’in de icerisinde
bulundugu bir heyeti Mungeli Tegin’e géndermis ve o da bunlar1 yakalatarak
hapse attirmistir. Yaklasik {i¢ yil zindanda kalan Bahauddin’in zindanname
tiirlinde Risdle-yi Habsiyye adli bir risalesi ve dagmik beyitleri vardir. S6z
konusu risalesi manziim ve mensir olarak Sa’di-yi Sirazi’nin Gulistdn’1 tar-
zinda kaleme alinmustir. Zindan hatiralarint ve sikayetlerini yer yer manzim
olarak dile getirirken bazen de mensir olarak ifade etmistir.”* Bahauddin-i
Bagdadi’nin et-Tevessul ile 'teressul adli eseri Risdle-yi Habsiyye’si ile birlik-
te 1315 hs./1936 yilinda Tahran’da yayinlanmuistir.

Ayrilikta zorluklar ¢ekiyorum,

Dostlardan ayri kalmak sézde kolay.

Goniil ve can Harizm’in nimetlerini diigiintirken,

Horasdan’da bulunan bedenin vay haline!

Yazik genclik ¢cag ve giizellik devrani,

Gurbet tiziintiistiyle, yalmzilik acisiyla gegti.

Felegin zuliim ¢ark: dylesine dolastird: ki,

Derbeder gibi gittim her kapiya, her yere.

Ayrilik stkintisinda akil sabret diyor bana,

Ne géniil var, ne can, sabir nereden bana?

Yok ya senden bir fayda bana ey hayat,

Git sen de, gengligin gittigi gibi, ne duruyorsun!

6. Muciruddin-i Beylekani (61. 594/1198)

Kaynaklarda ve siirlerinde adi bazen “Mucir”, bazen de “Muciruddin”
olarak goriilen Ebu’l-Mekarim Muciruddin-i Beylekini, “Mucir” adim
mabhlas olarak da kullanmigtir. Cagdaslari da onu bu isimle bilirler. Baz1 kay-
naklarda “Ebu’l-Me’Ali”, “Ebu’l-Mekarim”, “Meliku’l-kelAm”,
“Efsahu’s-suard” kiinyeleriyle de anilir. Sirvan'a bagl bir yerlesim birimi
olup simdilerde harabe olan Beylekan’da diinyaya gelmistir. Hayatinin ilk
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donemleriyle ilgili kaynaklarda fazla bilgi yoktur. Ancak Hakani'nin 6grenci-
si oldugu kesindir.* Muciruddin, Hakani, NizAdmi, Feleki-yi Sirvani,
Residuddin-i Vatvat, izzuddin-i Sirvani, Seyyid Esref-i Gaznevi gibi sairlerle
cagdastir.

Ogrencisi oldugu, Hakani'den ayrilarak Tebriz'e gittikten sonra orada
medhiyeci sairler arasinda yer alan Muciruddin, yasadigi donemin emirleri ve
sultanlarindan bir kismini dven siirler kaleme almis, bu siirlerinde ¢ogu za-
man orta yolu izlemis ve 6vdiigii sahsiyetlerde bulunmayan sifatlari onlara
yakistirma isine fazla bulasmamis, daha ¢ok s6hret kazanma ve isim yapma
pesinde olmustur. Memduhlar1 arasinda yer alan Cihan Pehlivan Muhammed
b. Ildeniz'in 6liimiinden sonra, Kizil Arslan Osman b. {ldeniz'in yaninda yer
almistir. Divan1 Ferruhi, Menticehri ve diger {inlii sairlerin siirlerine benze-
yen akict ve giizel kaside, gazel tiirii siirlerden olusan 5.000 beyte yer ver-
mektedir. Siirlerinde tasavvuf konulu beyitler de yer almaktadir.

[k zamanlarinda Kizil Arslan'n ¢ok yakin 6zel adamlarindan ve 6vgiicii-
lerinden olan Muciruddin, Cihdn Pehlivin'in yanina gelmesiyle birlikte ya
kiskang kisiler veya sairlerin kiskangliklariyla aleyhinde baslattiklar: kotiile-
me kampanyasi sonucu ya da kendisinin gurur ve sairlik benligiyle ortaya ¢i-
karak Cihan Pehlivan'a kars1 kabalik yapmasi nedeniyle ya da sultanin sirla-
rint ac181 ¢ikardig: iddiastyla hapse atilmistir. 2

Omriiniin sonlarma dogru yasadig1 cevrenin durumu, insanlarm degersiz
seylere 6nem vermesi, insani degerlerin gittik¢e kaybolmasi gerekgesiyle ta-
savvufa yonelmis, insanoglunun bireysel ve toplumsal yasantilarinda yiiz yii-
ze kaldiklart sikintilarin ve her tiirlii problemin ilaci ve ¢dziim yolu olarak ne-
fisleri arindirma ve tasavvufi anlamda i¢ diinyada derinlesme olarak gérmek-
tedir. Biitiin bu degisimleri i¢ diinyasinda yasayan sairin diisiincelerini dizele-
rine aktardig1 kelimeler, terkipler ve climleler de baska bir renk almakta ve
baska duygular1 yansitmaktadir. Ozellikle bu konularda yazmis oldugu kasi-
deleri ve diger siirlerinde tasavvufi kavramlara rastlanmaktadir.”” Diger safi
sairler gibi dis1 siislii, goriiniisii aldatici diinyay1 yermekte ve insani sonsuz-
luk alemine yoneltmegi amaglamakta, bazi dizelerinde diinyanin vefasizli-
gindan sikayetlerde bulunmakta, siirekli kendisini aldatmaya calisan gegici ve
anlik zevklerden uzak durmaya g¢agirmakta, diinyadan, gegici zevklerden
uzak duran onlara goniil baglamayan istiin sahsiyetleri 6vmekte ve tek tek
kaybettigi dostlari i¢in agit yakmaktadir.

Baz siirlerinde son derece manevi yiicelikler géze carpmaktadir. Bazen
bu yiice makamlarindan giizel bir at elde etmek i¢in diisiik derecelere indigini
ve degerini diisiirdigii de goriiliir. Sairin bu inis ¢ikislarinin gerekgesi husu-
sunda ¢esitli nedenlerin etkili oldugu sdylenebilir. Bunlardan biri, o donem-
lerde sairlerin gecimlerini saglayabilecekleri, gelir elde edebilecekleri birer
mesleklerinin olmayisi, dolayistyla sermayesi sadece s6z olan sairlerin sozle-
ri i¢in miigteri aramalar1 diginda baska yollar1 bulunmamasi, en iyi miisterile-
rinin de emirler ve hiikiimdarlar olmasidir. franli sairlerin hemen hemen ¢ogu
birtakim seyleri elde edebilmek ve sonugta da belli bir makam ve konuma ge-
lebilmek igin ¢esitli yollarla padigahlarin saraylarina ulasmaya calismis ve si-
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irlerini pazarlayacak ortamlar bulmaya ¢alismislardir. Miisterilerden bekle-
nen ilgiyi gdormediklerinde de kinama, yerme, hiciv ve uygunsuz hareketlerle
tepki gostermislerdir. 2®

Beylekani'nin sekvaiyye tiirtindeki siirlerinin ¢ogu, diinyay1 ve kendi ar-
zular1 dogrultusunda dénmeyen felegi yerme konusunda sdylenmis dizeler-
den olusmaktadir. Sairlerin geleneklerine uyarak o da, diizensizliklerin, zu-
liimlerin, yakisiksiz hareketlerin tamamini diinyanin vefasizligina baglamak-
tadir. Daha da ileri gidip saygi1 perdelerini par¢alayarak biitiin bu olumsuzluk-
larm sorumlusu olarak yaratictyr gérmektedir.” Beylekani'nin hapse diigme
gerekgesi olarak kaynaklardan alinan bilgiler 6zetlenerek: sairin kibirli olusu,
kendisini baskalarindan biiyiik gérmesi, kaba sozIiliigl, halkla ve ozellikle
de cevresindekilerle uyum iginde yasayacak bir yapiya sahip olmamasi gibi
degerlendirmeler yapilmaktadir. *°

Divaninda yer alan siirlerin incelenmesiyle onun Kur'dn, hadis, peygam-
berler tarihi gibi konularda 6énemli bir birikim sahibi oldugu anlagilmaktadir.
Yine siirlerinden astronomi ve yasadigi ¢cagin diger bilim dallarinda hocast
Hakani gibi s6z sahibi oldugu anlagilmaktadir.>’ islam kiiltiir ve medeniyeti-
nin etkisinde kalarak diger Iranli yazarlar ve sairler gibi Muciruddin-i
Beylekani de siirlerinde Kur'an, hadis ve Arap siirinden esinlenmis olarak
alitilarda ve telmihlerde bulunmustur.

7. Hakani-yi Sirvani (6. 595/1199)

franl1 en biiyiik sairler arasinda yer alan, &zellikle de kasideleriyle iin ka-
zanan Efdaluddin Bedil (ibrahim) b. Ali, 520/1126 yilinda Gence'de diin-
yaya geldi. Necibuddin Ali adinda diilger bir babanin ve sonradan miisliiman
olmus bir annenin ogludur. Orta halli bir ailenin ¢ocugu olan Hakani, amcasi
Kafiyuddin Omer b. Osman tarafindan himaye edildi. Amcas1 ona Arapca 6g-
retti ve Arap edebiyatinin taninmug eserlerini okuttu. Eserlerinin muhtevasin-
dan donemindeki gecerli ilimleri bildigi anlasilan Hakan1, 6grenimini siirdiir-
diigii yillarda “Hakaiki” mahlasi ile gazel ve na'tlar yazmaya basladi. Hz.
Peygamber'in sairi Hassan b. Sabit'e benzetilerek kendisine amcasi tarafindan
“Hassanu'l-Acem” unvani verildi.*® Ebu'l-Ala-yi Gencevi onu &grencileri
arasina aldi ve kiziyla evlendirdi. Bu olay, daha dnce Ebu'l-Ald'nin kiziyla
evlenmek isteyen sair Feleki-yi Sirvani ile arasinin agilmasina sebep oldu. Bu

A9

arada Sirvangahlar'dan Ebu'l-Muzaffer Hakan-1 Ekber, ona “melikugsuard” ve
“nedimussuara” unvanlarini verdigi gibi “Hakani” mahlasini kullanmasina da
izin verdi. Bir siire sonra kaympederiyle arasi acildi. Ebu'l-Ald damadini
miirtedlikle, Hakani de onu Hashasiler'den olmakla sucgladi. Siinni bir ¢cevrede
bu suclamalara muhatap olmanin etkisi biiyiiktii. Kaympederini bu sekilde
sugladigt i¢in elestirilen Hakani, muhtemelen bu elestiriler sebebiyle bagka
hiikiimdarlarin saraylarina gegis yollar1 arad1. **

Gegimini saglamak amaciyla kendilerine kasideler takdim edecek yeni
cevreler arayan Hakani, Harizmséahlar'dan Atsiz b. Muhammed'e yazdigi ka-
side Atsiz'n miingisi Regiduddin Vatvat tarafindan begenildi ve durum
Hakani'ye bildirildi. Vatvat vasitasiyla Harizmsah'm kendisine bir gorev
vermesini bekleyen Hakani umdugunu elde edemeyince Vatvat'a bir hicviye
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yazdi. Ancak daha sonra bu hicviyeden otiirii pismanlik duyup Vatvat ile ara-
st diizeltmeye c¢ahisti. Bu sirada amcasi Kafiyuddin Omer'in  6liimii
(545/1151) ve etrafindakilerin kotii davraniglar: onu diinyadan ve insanlardan
soguttu. Toplumdan uzaklagsmay1 ve inzivaya cekilmeyi c¢ok istedigi halde
omriiniin sonuna kadar bunu gergeklestiremedi. *°

Hakani, Selguklu Sultani Sencer'le iligki kurmak amaciyla Rey'e gitti.
Ancak orada iken Oguzlar'm Sencer'i esir ettigini 6grenince Sirvan'a dondii.
Bunun {izerine hacca gitmek igin Sirvan'dan ayrildi. Hac doniisii bir siire Is-
fahan ve Bagdat'ta kald1. Ulkesine déndiigiinde kayinpederi ve diger kimseler
tarafindan sikistirlldigi igin Mekke'de tanistigi Derbend Emiri Seyfeddin
Arslan'in yanina gitti ve ona kasideler yazdi. Mekke'ye kadar uzanan bu se-
yahatinde Tuhfetu’l-Irakeyn adli seyahatnamesini kaleme aldi. Kayinpederi
Ebu'l-Ala 554/1159’da oliince Hakani'ye Sirvansahlar sarayinin yolu agildi
ve kendisine yillik 30.000 dirhem maag baglandi. Ancak bu mutluluk Hakan-1
Ekber Menfigehr'in vefatina (566/1171) kadar siirdii. Yerine gegen oglu
Ahistan, Hakani'ye babasi gibi iyi davranmadi. Bir siire sonra muhtemelen
kendisini ¢gekemeyenlerin iftiralart iizerine yedi ay zincire vurularak hapse-
dildi. Hakani, o sirada Sirvan'a gelen Bizans prensinden kendisine sefaatte
bulunmasi i¢in iki kaside yazdi. Prensin araciligiyla 569/1174'de serbest bira-
kilan Hakani’nin Sirvan'dan ayrilip hacca gitme istegine de hiikiimdar izin
vermedi. Hiikiimdarin kiz kardesine yazdig: bir kaside ile annesinin aracili-
giyla ertesi y1l hacca gitmesine izin verildi. *

Hacca giderken ugradifi Medain'de Sasaniler donemine ait muhtesem
harabeleri gordii ve bu harabeleri anlatan kasidesini yazdi. Bir yandan ailesi-
ni, diger yandan doniisiinde Ahistan'in kendisine nasil davranacagim diisiin-
diigiinden hacda rahat degildi. O sirada Ahistdn'm hacda bulunan kiz karde-
sinden kendisi i¢in sefaatte bulunmasini istedi. Ancak olumlu cevap alamadi-
g1 icin iilkesine donmeyip bir siire Bagdat'ta kaldi. Daha sonra Ahistan'dan
aldig1 bir mektup lizerine Sirvan'a gitti. Hilkiimdardan kendisine divanda bir
gorev verilmesini istedi ve muhtemelen bu istegi yerine getirildi. Bu arada
yirmi yasindaki oglu 6ldii. Hayattan usanmig bir durumda Gence'ye gitti ve
orada Nizami-i Gencevi ile tanisti, Ahistdn'in Sirvan'da kalmasini istemesine
ragmen Hakani Horasan'a gitmeyi disiiniiyordu. Cok ge¢meden kendisi de
Tebriz'de 61dii ve Makberetussuara'da defnedildi. ¥’

Hakani, iran edebiyatinin en biiyiik sairi kabul edilir. Keskin zekas1 ve
genis hayal giicli sayesinde siire yenilikler getiren Hakani, siirlerini yiliksek
insani duygularin yani sira doneminin ilmi verilerine yaptig1 telmihlerle de
stisler. Esya ve olaylar arasindaki iligkileri en giizel tesbih ve istiarelerle dile
getirir. Siirlerinde genis 6lgiide yer verdigi Islami unsurlara annesinden &g-
rendigi Hiristiyanlik'la ilgili unsurlar1 da katar. Ozellikle mersiyelerindeki
duygular1 daha samimi ve ig¢tendir. Sendi’nin yerini tutan bir sair oldugunu
sOylemesine ragmen o ayarda bir sifi sayilmaz. Hakani, hikmetli sozlerinde
Senaf'yi andirmakla birlikte diger konularda daha ziyade Unsiri'ye benzer. **

Kendisi daha hayatta iken siirleri Islam diinyasinda biiyiik bir {in kazanan
sairin bu etki ve sohreti ylizyillar boyunca siiregelmistir. Nitekim Mevlana
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Celaleddin-i Rimi'nin bir¢ok gazelinde onun etkisi goriildiigi gibi “Bahru'l-
ebrar” adli kasidesine Hint, Iran ve Tiirk sairleri tarafindan nazireler yazil-
mstir. *

Huzur, goniil yolundan nasil da kalkti!

Simdi génliin canla iliskisi kalkti.

Arada bir nefes vardi araci,

O aract da simdi aradan kalkt.

Bir golge kalmisti, o da kayboldu.

Biitiin diinyadan izlerim kalkt1.

Diin alum bombalar firlatt,

Goklerde kan yagdiran bulutlar kalkti.

Geldi o dostun mektup getiren kusu,

O daha bu sabah yuvasindan kalkti.

Gelisine kalkmadigimi gérdii de,

Oturdu, génlii yiiklii kalkti.

Dikenlik kiskacinda bir biilbiiliim,

Giil bahgesinden umudum kalkts. *°

8. Esiruddin-i Evmani (6. 656/1258)

Esiruddin Abdulldh-i Evméani VIL/XIII. yiizyilin ilk yarisinda yasamis
sairler asinda yer almaktadir. Bati Iran yoresel emirlerini dven siirler de ka-
leme alan sairin adi tezkirelerde “Abdullah”, lakabi da “Esiruddin” diye
gegmektedir. Hemedan'a bagli Evman koyiinden olan Esiruddin, siirlerinde
“Esir” mahlasini kullanmigtir. En giiglii ihtimale gore VI/XII. yiizyilin son
yillarinda Evman’da diinyaya gelen Esiruddin’in, genglik yillarinda Isfahan'a
gittigi ve orada Kemaluddin-i Ismail, Refi-i Lubnani, Celaluddin-i Dihistani
gibi sairler ile bir siire birlikte bulundugu, hem Kemaluddin’in ve hem de Is-
fahan halkimin sairligini onayladii kaynaklarda geger.*’ Asil memdihu,
Sihdbuddin Siileyman Sah’tir. Tezkirelerin hi¢ birinde onun hapse atildig:
konusunda bilgi yer almazken, Zebihulah-i Safi’nin Edebiyat Tarihi’nde*
sadece sairin bir kasidesinde muhtemelen Siileyman S&h’tan biraz olumsuz
tavirlar gordiigli ve yine Safa’nin degerlendirmelerinden hareketle divaninda
bulunan birka¢ beyitten asil memduhu diginda basta Siilleyman Sah’in diis-
mant olan Husdmuddin Halil olmak {izere birilerini 6vgii igin siir yazdig1 ge-
rekcesiyle Siileyman Sah tarafindan bir siire hapse atildig1 anlasilmaktadir.

Kemaluddin-i Ismail onu &ven bir kaside yazmis, Esiruddin de
Kemaluddin’i dliimiinden sonra bir mersiyesine konu etmistir. Tezkire yazar-
lar1 Esfruddin’nin siirini ve istiin 6zellikleriyle, yeteneklerini ovgiiyle dile
getirirler. Siirlerinden onun tip, astronomi ve felsefe gibi bilim dallarindaki
yetenekleri ve diizeyi anlasilmaktadir. Bazi tezkire yazarlari onun Hace
Nasiruddin-i Ts1’nin talebesi oldugunu de ifade etmislerdir. Bir zamanlar
Bagdat’ta bulundugunu gosteren bir kasidesi de vardir. Esiruddin-i Evmani
hem Arapga ve hem de Farsca siirler yazmisg, ancak Arapga siirleri giiniimiize
kadar gelememistir. Kasideleri diginda kita, rubai ve gazel tiirlerinde siirleri
de vardir. Siirlerinde kullandig1 dil genellikle sadedir. Yaklasik bes bin beyit
siir igeren divanin yazma niishalar1 degisik kiitiiphanelerde bulunmaktadir.
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Oliim tarihi konusunda kesinlik yoktur. 654-665/1256-1267 yillar1 arasinda
farkli tarihler verilmesine ragmen onun Bagdat’in diisiisiinden sonra kaleme
alindig1 ve icerisinde, Mogollar tarafindan sehir halkina yonelik cok genis
capli katliamdan s6z ettigi bir kasidesinden dolay1 656/1258’den sonra 6ldii-
gii dogruya daha yakindir. #

9. Rukn-i Sayin-i Herevi (6. 765/1364)

Rukn-i Sayin-i Herevi, VIIL./XIV. yiizyilin 6nde gelen kaside ve gazel
sairleri arasinda yer alir. Siirlerinde genellikle “Rukn” nadir olarak da “Rukn-
i Sayin” mahlasinm kullanmistir. Muhtemelen Rukn (Ruknuddin) adi, Sayin
(Sayinuddin) ise babasinin adidir. Ancak kisaltilmis sekli olarak “Rukn-i
Sayin” baba ogul tamlamasi olarak kullanilmistir. Rukn-i Sayin, VIIL./XIV.
yiizyilin baglarinda Herat’ta diinyaya geldi. Genglik yillarindan sonra
Residuddin-i Fazlullah’mn oglu Vezir Hace Giyasuddin Muhammed’in hizme-
tine girdi. Onun yaninda bulundugu hizmetlerde kisa siirede géz doldurdu.
Sairlik sohretini orada kazanmaya bagladi. S6z konusu vezirle ne zaman ta-
nistig1 kesin belli olmamakla birlikte onun hakkinda dvgiilere yer veren kasi-
delerinin ¢oklugundan uzun siire beraberinde bulundugu anlasilmaktadir. Ta-
rihi gelismelerin seyriyle de onun bu vezirle tanigsmasi Sultdan Ebl Said Ba-
hadir Han’in devletinin yikilisgindan 6nce 736/1336 yilindan 6nce olmalidir.
Rukn-i Sayin’in, Giyasuddin Muhammed’in hizmetinde bulundugu dénemler
heniiz genglik ¢aglariydi ve sairligini de kendisinden bagka kimseler bilmi-
yordu. Yoksulluk ve yokluklar iginde bir hayat geciriyor, zaman zaman ve-
zirden kendisine maddi desteklerde bulunmasini istiyordu. Bunun {izerine ve-
zir, sairi igerisinde bulundugu darliktan, ge¢im sikintisindan kurtardi ve ona
iistiin makamlar verdi. Sair de buna karsilik bir vefa borcu olarak bu {inlii ve-
zirin 736/1336 yilinda 6ldiiriilmesine dek onun yanindan ayrilmadi. *

Vezir Giyasuddin Muhammed’in liimiinden sonra Rukn-i Sayin’in artik
Azebdycan’da kalmasi zorlasti. Oradan ayrilarak 736-753/1336-1352 yillart
arasinda Horasan ve Esterabad’ta egemenlik kurmus olan Toga Timur Han’in
yaninda kaldi. Ayn1 zamanda onun danismanligini da yapiyordu. Orada da
saygin bir makami vardi. Han ileri diizeyde 6grenmis gérmemis biriydi. Sii-
rekli sairle sohbetlerde de bulunuyordu. Bir giin birisi saire: “Han senden bir
seyler 6grendi mi?” diye sormus, sair de: “6liiye bir seyler anlatmak bu diriye
anlatmaktan daha kolay” diye cevap vermis, bu s6zil sairin gérmedigi bir
yerde bulunan Han duymus ve kendisini agir hapis cezasina ¢arptirmistir. Bir
stire zindanda kaldiktan sonra &zgiirliigiine kavusan sair 740-742/1340-1342
yillarinda Fars bolgesine gitmis, bazi emirleri 6ven siirler yazmigsa da kimse-
lerin ilgisini kazanamamus, ancak kargasa dolu ortamin da etkisiyle $iraz’1
terk ederek Kirmén’da Emir Mubarizuddin Muhammed’in hizmetine girmis-
tir. Ondan sonra her zaman Muzafferiler sarayinda 6zellikle de yaklasik yirmi
yil siireyle Emir Mubarizuddin Muhammed’in beraberinde bulunmus, onun
Ovgiilerine yer veren kasideler yazmigtir. Daha sonra 759/1358 yilindan itiba-
ren oglu Sdh Sucd’in (salt. 760-786/1359-1385) sarayinda bulunmus
764/1363 yilinda Sliimiine kadar onu ve diger ileri gelenleri dven siirler ka-
leme almustir. *
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Rukn-i Sayin’in siirlerinin tamami Seyyid Hasan tarafindan 1959 yilinda
yayinlanmistir. Divaninda toplam 4.428 beyit siir vardir. Rukn Sayin-i
Herevi’nin inlii eseri Evhadi’nin Mantiku’l-ussak adli mesnevisini taklid
ederek 751/1351 yilinda bes yiiz beyit halinde yazdigr Tuhfetu’l-ussak adli
Dehname’sidir. Kasidelerinde kendisinden 6nceki soz ustalar1 Abdulvasi-i
Cebeli, Zahir-i Faryabi, Esir gibi sairleri 6rnek alan sair, yasadigi cagin bii-
ylik s6z ustalar1 arasinda yer alir. ¥/

Hiikiimdarin hizmetinde giiclenince goriisiim,

Uzengimi altindan lutfetsin dedim,

Demir duyunca bu sézii agzimdan,

Kizdr ve prangaladi ayagim.

Bir an sensiz yasanmiyor.

Ziilfiiniin hayali asla aklimdan gitmiyor.

Hayalin gozlerimde yer ettiginden beri,

Uyku da, sakinlik de sensiz diisiiniilmiiyor.

Gamzen artirsa da hep cefasini,

Ay yiiziine askim bir zerre azalmiyor.

Gittigim her yerde senden soz ediliyor,

Ciikii dosttan soz etmek tekrar sayilmiyor.

Ayriligimin stkintisinda canimi veriyorum.

Ctinkii vuslat devleti nasib olmuyor.

10. Berendek-i Hucendi (6. 815/1413)

Emir Nusret Sah-i Hucendi’nin oglu Emir Bahiduddin Berendek-i
Hucendi 757/1356 yilinda Hucend’te diinyaya geldi. Babasi, Hucend emirle-
rindendir. Siirlerini daha gok kaside tiiriinde kaleme alan Berendek VI./XII.
yiizyil sairlerini ve ozellikle de Hakani’yi izleyip tarzini benimsemistir.
Berendek, Timur (6. 807/1405), ogullar1 Miransah ve Omer Seyh’in sarayla-
rma bagh sairlerdendir. Mahlaslarindan biri de “fbn Nusret”dir. Ogrenimini
tamamladiktan sonra siir yazmaya baslamig, o dénemlerde siyasi kargasadan
dolay1 bir siire ortadan kaybolmus, 787/1385’te Semerkant’ta bulunmustur.
Timur’un Iran’a girdigi yillarda (788-790/1386-1388) Celaluddin-i Miransah
ile birlikte Endigan, Belh ve Tebriz sehirlerinde bulunmus ve siirlerinde onu
Oovmiistiir. Daha sonra Tebriz’den Belh’e giderek orada saray ileri gelenlerin-
den Seyyid Ali adinda birine sigman sair bir siire sonra memleketi olan
Hucend’e ve oradan da hac ziyareti icin Mekke’ye giden Berendek, hac do-
niisii Hindistan’a giderek orada Sultan II. Giyasuddin Tuglug’un (790-
791/1388-1389) hizmetine girdi. Burada da iyi giinler geciremeyen sair,
Dehli’den Moltan ve oradan da Tiirkistdn’a gitti. Semerkant’ta Sultan
Halil’in baghlari arasina katilarak onu &ven siirler soyledi.

Sair, daha 6nce de belirtildigi gibi Mirangah’in saray sairleri arasinda yer
almus, birlikte Belh’te bulunduklar1 dénemde yine onun emriyle muhtemelen
kendisini ¢ekemeyenlerin gayretleriyle hapsedilmistir. Hayatinin yirmi bes
yilini ¢esitli bolgelere yapmis oldugu seyahatlerle geciren Berendek, son y1l-
larinda Semerkant’ta bulunmus ve genel kaniya gore orada vefat etmistir. Ve-
fat tarihi 835-836/1435-1436 olarak ifade edilmektedir. Ali Sir Nevai’nin ifa-
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desine gore ¢agdaslari ona bilimsel iistiinliigi, siir ve edebiyattaki s6z ustaligi
ve yetenekleri gerekgesiyle “ustad” diye hitap etmekte idiler. *

Omriiniin son yillar1 Sultan Hiiseyin Baykara’nin ydnetimde bulundugu
giinlere rastlayan Berendek, bazi tezkire yazarlarinin belirttigi gibi bir hiciv
sairi degil, siirlerinde daha ¢ok dvgii dizeleri bulunan bir medhiye sairidir.
Sairin 20.000 beyit civarinda siiri oldugu sdylenmesine ragmen elde bulunan
divani: kaside, kita, gazel tiiriinde siirlerin yer aldig1 toplam 1.800 beyitten
olusur. Bu siirlerinin tamami Taki-yi Kasi’nin Huldsatu’l-es ‘ar adli eserinde
nakledilmektedir. Berendek, kasidelerinde Hakani’yi; kita tiirlindeki siirlerin-
de daha ¢ok Enveri’nin tarzini izlemistir. *

11.  Sam Mirza-yi Safevi (984/1577)

Safevi sultanlarindan Sah Ismail'in oglu ve Sah TaAhmasb'in kardesi olan
Sam Mirz4, inlii yazar ve sairler arasinda yer almaktadir. 923/1517 yilinda
Tebriz'de diinyaya gelen Sam Mirza, babasinin 6liimiinde yedi yaslarinda bu-
lunuyordu. Ayni zamanda iyi bir hattat da olan Sam Mirza’ya, Sah
Tahmasb'in yonetime gelmesiyle birlikte Horasan bdlgesinin yonetimi veril-
di. Bir siire sonra ayaklanarak kardesine karsi isyan bayragi ¢ekince maglub
oldu ve kardesinden 6ziir dileyerek bir kdseye ¢ekildi. Bunun tizerine kardesi
de kendisine Erdebil yonetimini verdi. Ancak ikinci kez 965/1558°de ayakla-
ninca bu defasinda Sah Tahmasb'in bizzat emriyle hapse atilmis ve 985/1578
yilinda II. Sah Ismail'in emriyle 8ldiiriilmiis ya da depremde 6lmiistiir. SAm
Mirza 957/1550 yilinda iinlii tezkiresi Tuhfe-yi Sami'yi kaleme almustir. Us-
tiin 6zelliklere sahip, dindar ve ileri goriislii, makam sevdasindan uzak bir
sahsiyettir. °'

Siyasi gerekgelerle itham edildigi konusunda siiphe bulunmayan Sam
Mirza, Safevi donemindeki siddetli sansiirden dolay1 o donemde kaleme ali-
nan tarih ya da edebiyat kaynaklarinda veya tezkirelerde yazarlar kendisinden
s0z etme, siirlerinden bir beyit bile aktarma cesaretini gosterememislerdir.
Sadece Netdyicu'l-efkdr adl1 tezkirede bir rubaisi nakledilmistir:

Sdami, sakin tiziintiiden uzak kal, iiziilme,

Askin derdi ve sikintistyla arkadas ol,

Gergek mutlulugun yolu 6liim oldugu igin,

Oliim de gelse sen mutlu ve neseli ol.

Biiytik bir ihtimalle bu rubai, sairin hapiste bulundugu dénemlerde kale-
me almis oldugu bir siiridir. Ciinkii burada d6liimle kucaklagmay siddetle ve
askla istemekte, ona kavugmaktan dolay1 sevince bogulmaktadir.

12. IL Sah ismail (6. 985/1578)

Safevi hiikiimdar1 Sah Tahmasp’in biiyiik oglu olan II. Sah Ismail, sair,
zevk sahibi, ancak korkusuz ve kan dokiicii bir kisilikti. Bu gerekgeyle babasi
onu yirmi yil siireyle kamuoyunu da géz 6niinde bulundurarak Kahkaha zin-
daninda hapsettirmistir.” Babas1 Sah Tahmasp’in 6liimiinden sonra sehzade-
ler arasinda baglayan taht kavgalar1 sonucunda bazi gruplar onu destekleye-
rek zindandan kurtarip 6zgiirliigiine kavusturduktan sonra Tiirk oymaklarinin
da destegi ile kardesi Haydar'a karsi miicadeleyi kazanan Ismail Mirza,
Kazvin’de Sah II. Ismail unvam ile Safevi hanedaninin basina gecti.**
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(984/1577). 11k isi baz1 kizilbas ileri gelenleri ile sehzadelerin bir gogunu or-
tadan kaldirmak oldu. Kendisi Safiiligi benimsemis olup Sia ulemasini saray-
dan uzaklastirmigti. Onlarin yerine Siinni alimleri yerlestiren Sah II. Ismail,
bu hareketine ragmen, Anadolu kizilbaglar1 arasinda tahriklere sebep olmast
ve Dogu Anadolu'daki bazi emirleri kendi tarafina ¢ekmesi yiiziinden Os-
manl devletinin Safevi devletine harp ildnina sebep oldu. Ancak Sah
Ismail'in, 5nemli mevkiler isgal etmis olan Kizilbas reislerinden ¢ekindigi igin
onlar1 azledip yerlerine kendisine bagli fakat tecriibesiz kimseleri getirmesi,
kisa zamanda en yakinlarmin bile kendisinden nefret etmesine sebep oldu.”

Kisa siiren egemenlik donemi karanlik ve kanli bir donem olarak tarihe
gecmistir. Kardes 6ldiirme gelenegini de tamamiyla uygulayan hiikiimdarlar-
dan biridir. Bir y1l dokuz ay hiikiimdarliktan sonra bir gece asir1 derecede icki
ve afyon aldiktan sonra daldig: derin uykudan bir daha uyanamamustir.* I1.
Sah Ismail tahtta bir bucuk yildan fazla kalmadiysa da bu kisa siirede kardes-
leri ve kardes ¢ocuklarindan bir ¢ogunu kendine kars1 olacaklar1 korkusuyla
ortadan kaldirdi. O, saltanat tahtina gectigi sirada kardeslerinden sekiz tanesi
kalmusti, bunlardan her biri ayr bir sehir ve bolgede yonetimde bulunan yedi-
sini 6ldiirdii. Cok kiigiik yasta olan kardes ¢ocuklarina bile acimadi. Biiyiik
kardesi Muhammed Hudabende’yi Herat valisi olan Abbas Mirza’yla birlikte
oldiirtme diigiincesini gerceklestirmek iizereyken 6liimii bu planini altiist etti.
Bir rivayete gore zehirlendi, fakat daha dogru bir rivayete gore aldigi asirt de-
recede alkol ve afyondan dolay: 61dii (985/1577).

13. Kelim-i Kasani (6. 1061/1651)

990-992/1582-1584 yilinda Hemedéan’da diinyaya gelen Melikussuara
Mirza Eba Talib Kelim-i Kasani, XI./XVII. yiizyilin 6nde gelen sairleri ara-
sinda yer almaktadir. Aslen Hemedanli oldugu goriisii daha agirlikli olsa da
daha ¢ok Kasan’da bulundgu icin Kasani diye bilinmektedir. **

Sah Abbas’in ¢agdasi, ayn1 zamanda Sahcihan (1001-1077/) sarayinin
melikussuarasi, gencliginin ilk yillarinda Sirdz’a giderek 6grenimine orada
bagladi. O da, X./XVI. ve XI./XVII. yiizyil sairlerinin ¢ogu gibi iki kez Hin-
distan’a seyahatte bulundu. Bu seyahatlerinden birincisi Sahcthan’in babasi
Cihangir’in (salt. 1014-1037) saltanati doneminde gergeklesti. Ancak bir siire
kaldiktan sonra vatan hasretine dayanamayarak 1027/1618 yilinda Isfahan’a
geri dondii. ki y1l kaldiktan sonra yeniden Hindistan’a gitti ve dmriiniin so-
nuna kadar orada kaldi. Medhiyeci sairler arasinda yer alan Kelim dmriiniin
son yillarinda kendisine yaklagmay1 basardigi ve ondan melikugsuaralik un-
vanim1 aldigr  Saéhcihan’in  fetihlerini konu alan Sdhndme tarzinda
Sdhcihdnndame adli eserini kaleme aldi. Saib-i Tebrizi ile yakin dostlugu bu-
lunan Kelim, ayn1 zamanda hapis hayati yasamis sairler arasinda da yer al-
maktadir. Kaynaklarda onun hapse atilmasi konusundaki bilgilerden anlasil-
digina gore casusluk suglamasiyla tutuklanip hapse atilmistir. Dolayisiyla
onun hapse atilis gerekcesi sadece siyasidir. *

Hindistan’in Deken ve diger baz1 bolgelerinde yokluk ve sikintilar igeri-
sinde yagarken casusluk suguyla itham edilerek hapse atilmig, 1028/1619 y1-
linda otuz sekiz yasinda fran’a geri donmiistiir.® Son derece iyi ve comert bir

NUSHA, YIL: IV, SAYT: 12, KIS 2004 31



FARS EDEBiYATINDA HABSIiYYE VE SEKVAIYYE-II

kisilik oldugu ve sultanlardan siirleri karsiliginda aldig1 hediyeleri yoksullara
dagittig1 ifade edilir. Daha ¢ok gazel tarzindaki siirleriyle 6ne ¢ikmaktadir.
Gazellerini sade, kolay anlasilir ve akici bir dilde kaleme almis, genellikle si-
irde yeni mazminlar kullanmistir. ¢

14.  Aséddek-i Tefresi (6. 1180/1767)

Afsar hanedanmin kurucusu Nadir Sah (salt.1148-1160/1736-1747) d6-
nemi sair, filozof ve sifilerinden Asadek-i Tefresi, Tefres’de diinyaya geldi.
Cesitli bilim dallar1 ve tasavvuf alaninda grenim gordii. Unii her tarafa yayi-
linca Nadir Séah tarafindan oglunun egitimi i¢in saraya ¢agrildi. Hiikiimdarin
ogluyla ¢ok yakindan ilgilendi ve hiikkiimdarin bir¢ok seferinde beraberinde
bulundu. Bir siire sonra 6grencisiyle duygusal iliskiye girdigi sucuyla itham
edildi ve hapse atildi. Erkeklik aletinin kesilmesiyle cezalandirildi. Cok sikin-
tili glinlerden sonra hapisten kurtuldu ve Meshed’e giderek bir koseye ¢ekilip
miinzevi bir hayat yasamaya basladi. Ozgiirliigiine kavustuktan sonra
Sabdandame ve Hicrdnndme adinda mesneviler kaleme almistir. Bunlarda daha
¢ok kendi sikintili hayat seriiveninden s6z eder. Asadek-i Tefresi 1180/1767
yilinda Rey’de vefat etti.
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SULTAN SELAHADDIN VE
ONUN ETRAFINDA GELISEN ARAP SiiRi

ibrahim Yilmaz'

Ozet: Bu makalede, Eyytibi Devleti’nin kurucusu Sultan Selahaddin
devrinde ve onun etrafinda Arap siirinin gelisme seyri incelenmek is-
tenmistir. Onlarin yasadigi devir, Arap edebiyati dzellikle de siiri aci-
sindan gozlemlenmis, hangi sairlerin onlarin etrafinda oldugu tespit
edilmeye ¢aligilmis, bu sairlerin siirleri ve tarihi veriler 1s18inda devrin
edebi, kiiltiirel ve siyasi yapist hakkinda 6nemli ip uglari elde edilmek
istenmistir.

Arap olmamalarina ragmen yonetimde bulunan insanlarin, Arap diline
ve kiiltiiriine sahip ¢iktiklar1 goriilmiis, Sultan’a yakin olan sairlere
sahsiyetlerin siirlerine yer verilmistir. Sonug¢ olarak bu devirde, Arap
siirinin gelistigi gdézlemlenmis, ibn Sena el-Mulk gibi iinlii sairlerin
Selahaddin’i 6ven siirler soyledigi, hatta yapilan seferlerde sairlerin
siirleri ile hitkiimdara hedef gosterdigi tespit edilmistir. Devrin en {inlii
sair ve edipleri, Eyylibi Devleti’nden gerekli yardimi gérmiisler, {iriin-
lerini daha rahat ortamda yazma imkani bulmuslardir.

Anahtar kelimeler: Sultan Selahaddin, Ha¢li Seferleri, siir, sairler.
Sultan Salahaddin and the Developed Arabic Poetry

Summary: In this article, in the period of Sultan Salahaddin who
founder of Eyyubid State, and his arround, Arab Poetry’s progress had
been wanted to examine. The period they lived had been examined,
Arab literature, especially point of view of Arab poetry. It had been
tried to determine the poets that arround them. In the light of these
poets’ poems and historical data about literary of the period, cultural
and political structure important clues were been available.

Although they weren’t Arab, it was seen that the administrators were a
ownership of Arab language and Arab culture, and had been got in
touch with the persons who were close to the Sultan, the poems that he
liked had been examined. Thus, in that period, it had been examined
that Arab poetry was development, and famous poets. As Ibn Sana al-
Mulk had said poetries which commendatory Saldhaddin. Even in the
war, it had been examined that they showed the way with their
poetries to monarch. The most famous poets and scholars of the period
received necessary support from Eyyubi State and they found an easy
environment to write their work.

Keywords: Sultan Salahaddin, Crusades, poetry, poets.

* Yrd. Dog. Dr. Atatiirk Universitesi [lahiyat Fakiiltesi.
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I

Gerek doguda, gerekse batida hakkinda en fazla kitap yazilan kisilerin
baginda Seldhaddin Eyytbi (el-Melik en-Nasir es-Sultan Selahaddin Yasuf b.
Eyytb, 1138-1193) gelir. III. Hagli seferi esnasindaki miicadelesi ve goster-
digi gelik irade, Hagli seferleri tarihinde, onun Islam diinyasmim kahramanlik
sembolil haline gelmesini sagladi. Bilyiik bir kumandan, devlet adami, imar-
c1, kiiltiirel ve insani degerlerin koruyucusu olarak tarih kitaplarina gegmistir.
Gerektiginde diismanlarmin dahi yardimina kosmaktan ¢ekinmezdi. Ingiltere
Krali Arslan Yiirekli Risar’la olan iliskileri bunun canli birer érnegidir. ilme
gosterdigi himaye sayesinde kadirbilir tarihgilere sahip olmus, sahsiyeti ve
eseri ebedilestirilerek, 6lmez kisiler arasina girmistir. Miisliimanlar onun sa-
yesinde ideal bir devlet adami bulmuslar, Avrupalilar ise gercek bir Islam
kahramani gérmiigler ve onun mertligine, iyilik severligine karsi hayranlikla-
i1 gizleyememislerdir. Champdor’u eserinin adin1 Le Plus Purheros de
I’Islam’ seklinde koymaya sevk eden husus, onun bu mert ve sévalye ruhu-
dur.

Devrinden itibaren dogulu ve batili yazarlarin ve sairlerin eserlerinde
kendisinden 6vgii ile bahsedilmis, dogulu her yazar onu kendi milletine mal
etmeye caligmustir. Namik Kemal, Evrak-i Perisan’ adli islam kahramanla-
rindan bahseden eserinin ilk boliimiinii ona ayirmig, Mehmet Akif, Canakkale
sehitleri i¢in yazdig1 destanda ondan, “Sarkin en sevgili Sultani Salahaddin’i”
ifadesi ile bahsederek, onun Islam diinyasinin en ¢ok sevdigi hiikiimdar oldu-
gunu vurgulamustir’. Bayraklarindaki kartal armasmin gdsterdigi, zamanla-
rindaki tarihgilerin ifade ettikleri gibi, devletleri bir Tiirk devleti idi ve
Nureddin ve Salahaddin, Tiirk sultanlari olarak, miicadelelerini Islam namma
yiiriitmiislerdir®.

Selahaddin’in hayati, siyasi ve askeri oldugu kadar, ahlaki, edebi ve kiil-
tiirel yonden de dogulu ve batili aragtirmacilart devamli olarak ilgilendiren ve
aktiialitesini koruyan bir aragtirma ve ¢alisma konusudur.

Selahaddin’in soyu hakkinda farkli goriisler ileri siiriilmiistiir. Bazi aras-
tirmacilar, onun melez bir aileden geldigini, bilinen en eski atasinin 758 yi-
linda asiretiyle birlikte Basra’dan Azerbeycan bolgesine nakledilen Yemen
Araplarindan Ravvad b. el-Musenna el-Ezdi oldugunu, onlarin bu yiizden
Ravvadiler diye anildiklarini, daha sonra Azerbeycan bdlgesinde Hezbaniye
Kiirtleriyle karistiklarini, X.asrin sonlarindan itibaren de kendilerini bu kabi-
lenin bir kolu saydiklarin ileri siirmiislerdir’. Bazilarina gére ise, Selahaddin
1138 yilinda Dicle Nehri kiyisindaki Tekrit’te Kiirt asilli bir aileden diinyaya
gelmistir®.

Seldhaddin’in babast Necmeddin Eyylb ve amcasi Eseduddin Sirkih,
Selcuklularin ve Zengilerin hizmetinde ¢alisan biiyilik emirler (beyler) arasina
girmigler, bunun neticesi Eyylb ailesi Tiirklerle biiyiik oranda karigmislardir.
Seldhaddin’in agabeyisi Tlransah, kardesleri Tugtugin ve Bori, oztiirkge ad-
lar tagir. Annesi, Sihabeddin Mahmid b. Tiikiis (Tokus) el-Harimi’nin karde-
sidir. Kizkardesi Rabia Hatun, once Sadeddin Mes’td b. Uner’le, sonra
Muzafferuddin Gokbori ile evlenmistir. Agabeyisi Sahinsah, Kutlukiz Hatun
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ile evlenmis, bu evlilikten Ferruhsah dogmustur. Kendisi de Nireddin’den
dul kalan Ismetuddin Amine Hatun bint Uner’le evlenmistir. Ramazan
Sesen’in belirttigi gibi, Eyylbi ailesinin Tiirklerle akrabalik kurup, kaynastigi
hakkinda daha bunun gibi pek ¢ok 6rnek gosterilebilir’.

Seldhaddin devletinin bir Tiirk devleti oldugunda ise siiphe yoktur. Bu
devlet, Zengiler Devleti’nin uzantisindan bagka bir sey degildir. Memliklular
Devleti de, Eyyftibiler Devleti’nin uzantisidir. Bu ti¢ devleti birbirinden ayiran
sadece baglarindaki hanedanlardir. Teskilatlari, bayraklar1 ve dayandiklar
maddi ve manevi unsurlar aynidir, aralarinda fark yoktur. Her {i¢ devletin de
bayragi, sar1 renkte olup, lizerinde doru kartal resmi vardi. Her {i¢ devletin si-
yasi ve askeri kadrolar1 ayni unsurlardan meydana geliyordu. Devlet ve ordu
tegkilati, Tiirk devletlerinde goriilen devlet ve ordu teskilatinin ayniydi. Kiil-
tiir unsuru bakimindan ise, Araplar ve Araplagmis olanlar 6n plandaydi. Bu
sebeple biirokratlarm ve uleméanin gogu Araplardandi®.

Ortagag’da, diger Miisliman unsurlarin kurduklar1 devletler, kiiltiir ba-
kimindan Arap egemenligi altina girmiglerdir. Selcuklularda ve Anadolu Sel-
cuklularinda agirlikl olarak Iran Kiiltiirii 6n planda tutulmus, Beylikler, Os-
manlilar, Timurlular devirlerinde ise, Tiirk kiiltiirii 6nemli 6l¢iide agirligint
hissettirmistir.

Selahaddin  devrindeki tarihgiler ve sairler, Misir, Yemen ve
Trablusgarb’mn ele gecirilmesini bir Oguz hareketi olarak gormiigler,
Selahaddin’in devletini de bir Tiirk devleti olarak kabul etmislerdir’.
Esediiddin Sirkih kumandasinda Misir’a giden 7000 civarindaki siivariden
6000°’den fazlasi Tiirktii. Bir Arap sairi olan ibn Sena el-Miilk, Halep’in zabt1
dolaysiyle, Seldhaddin’e sundugu kasidesinde genel olarak, Aralarin Tiirkle-
rin devletiyle yiiceldiginden bahsetmekte ve FEhl-i Salib’in davasinin,
Eyyiih 'un oglu tarafindan perisan edildigini vurgulamaktadur'.

Selahaddin’in devletinin cografi hudutlar1 Tunus’tan iran’in Hemedan
sehrine, Yemen’den Malatya ve Malazgird’e kadar uzanmust1''.

II

Seldhaddin Eyytbi devri, diinya tarihinin en 6nemli olaylarindan birisini
olusturan hagli seferleri ile i¢ i¢edir. Bu, dogu ve bati medeniyetleri arasinda
tam bir ¢atigma ve etkilenmenin oldugu uzun bir siireci kapsamaktadir. Bati-
nin ronasansini biliylik 6l¢lide Hacl seferlerine borglu oldugu aragtirmacilar
tarafindan uzun bir zamandir séylenmektedir. Ortagag Avrupa'sinda ilk ikti-
sadi ve kiiltiirel gelismeler, bu seferler neticesinde italyan ve iberik Yarima-
dasi'nda dogmus, zamanla Ingiltere, Fransa ve Almanya iicgenine dogru ge-
nislemistir. Dogu'da ise, hagli seferlerinin ekonomik ve siyasi olarak biiylik
etkileri olmus, vatanlarini diigman istilalarindan koruma ve isgal edilmis yurt-
lar1 geri alma seklinde, edebi ve kiiltiirel alt yapisiyla cihad (yurtlarim diis-
manlara karsi savunma) anlayisimin dogmasina yol agnustir'%.

Hagl seferleri, Hristiyanlarin 492'de Suriye topraklarina ayak basip, Ku-
diis'ii isgal etmeleri ile baglamis, el-Esref Halil b. Kolon'un Akka ve diger
beldeleri haclilarin elinden almasi ile 692'de son bulmustur. Hagli seferleri
hem Hristiyan hem de Islim diinyasinda biiyiik bir edebi hareketin olusu-
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munda 6nemli rol oynamistir. Ciinkii, bu seferler neticesinde insanlar biiyiik
zorluklarla kargilagmislar, bunlari giir ve nesirle ifade etmiglerdir. Yurtlarin-
dan goce zorlanan Miisliimanlar, goc ettikleri beldelerde baslarina gelenleri
dile getirmigler, din kardeslerini ortak diigmana karsi harekete gecirmek igin
sairler ve hatipler biitiin gayretlerini harcamiglardir. Diger taraftan hacl se-
ferlerinin, Avrupa Hiristiyan aleminde edebi ve teknik anlamda biiyiik gelis-
melere neden oldugu tesbit edilen gergekler arasindadir.

Gerek hagli seferleri, gerekse de bu seferlere karsi koymadaki tistiin rolii
nedeniyle Seldhaddin Eyytibi ve devleti, Arap edebiyatinda 6nemli bir yer is-
gal etmistir. Bilindigi tizere, Hacl seferleri, Miisliimanlarin Filistin ve Suriye
sahillerini elden c¢ikardiklar1 XI.-XIII.asirlarda, yaklasik iki yiiz senelik bir
zaman dilimini i¢ine almaktadir. Topraklarin elden ¢ikmasi, Filistin ve Suri-
ye'den gdce zorlanan Miisliimanlar arasinda bir vatan hasreti olusturmustur.
Bu durum, klasik Arap Edebiyati konulartyla tam bir benzerlik arz etmeyen,
buna ragmen temeli de daha dnceki donemlere ait dini ve edebi eserlerde bu-
lunan yeni bir temanin Arap siir ve nesrinde alabildigince islenmesine yol
agmustir. Bu temanin, ilham kaynagini, biliylik oranda Seyfuddevle'yi Bizans'a
karst kazanmig oldugu =zaferleri sebebiyle 6ven el-Mutenebbi'nin er-
Riimiyydtindan ve 838'de Abbasi halifesi el-Mu'tasim'in Bizanslilara karsi
zafle3rini oven Ebli Temmam'in Feth 'Ammiriyye'sinden aldigi s6ylenmekte-
dir”.

XII. asrin bir IslAm miicahidi ve kahramani olan Seldhaddin, bu donem
Arap siirinde onemli bir yer isgal eder. Bu makalede, Seldhaddin’in hakim
oldugu topraklarda, XII.asir Arap Dili ve Edebiyati icerisinde siirin gelisme
durumu incelenecektir.

I

Selahaddin devri sairlerini baslica iki kategoride ele almak miimkiindiir;
saray sairleri ve mutasavvif-zahid sairler. Saray sairleri olarak Niruddin
Zengi etrafinda yer alan Ibnu’l-Kayserani, ibn Munir et-Trabulsi, imadaddin
el-Isfehani, Ebu’l-Fadl el-Cilyani gibi sahsiyetler zikredilebilir. Selahaddin’in
etrafinda pek ¢ok sairin toplanmasini saglayan veziri el-Fadil, ayn1 zamanda
,cihad konulu devrinin karekteristik siirine de onciiliik etmistir'®. Bu sairler,
kasidenin klasik tarzini takip etmelerine ragmen kasideye, kadin ve agk tema-
st ile baglama seklindeki genel kurali terk ederek, bunun yerine oncelikle
kasidenin nazmina sebep olan kahramanlik temasini islediler.

Eyyutbilerin hakim oldugu Misir ve Sam boélgelerinde sair ve hatipler,
Seldhaddin Eyybi etrafinda bekledikleri hos muameleyi gérmekte ve saray
etrafinda siir ve nesirleriyle yagsama imkan1 bulmaktaydilar. Bindenaleyh,
Hagli seferlerinin dogurdugu en énemli edebi hareketler, bu seferlerden dog-
rudan etkilenen Misir ve Sam boélgelerinde ortaya ¢ikmustir.

Misir'da Fatimi Halifesi el-*Amir Bi Ahkamillah'in sarayinda devrin sair-
lerinin isim ve siirlerinin yer aldig1 bir oda ve albiim bulundugu ifade edil-
mektedir'’’. Edebiyat ve siire verilen énem, Misir'da hakimiyeti ele alan
Selahaddin tarafindan da aynen devam ettirilmistir. Ibn Hallikdn'in bildirdi-
gine gore, ismi kaynaklar tarafindan zikredilmeyen bir sair, Selahaddin el-
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Eyylbinin huzurunda onu meth eden bir kaside séylemis ve miikafatlandi-
rilmigtir. Bu kasidenin ilk beyti su sekildedir:

Leaal ) ) (2 pndl o)y 5 Leaob pasil els STl

“Alldhu Ekber! Yay ustasini buldu, Allah’in dinin en iyi okunu, aticist at-

»

.

Seldhaddin el-Eyylbi, kendisine yaklagsmak isteyen ya da kendisini ve
basinda bulundugu devleti hicveden yazar, edip ve sairleri kazanmayi bilen
bir hiikiimdar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun en giizel 6rneklerinden
biri, devrin 6nemli sairlerinden sayilan el-Muhezzeb b. el-Es’ad’in kendisine
yaptig1 tenkite karst takindigi tutumdur. el-Muhezzeb’in, hiikiimdara karst
yaptig1 hicvi iceren kasidesinin en dikkate deger beyti su sekildedir:

CPE e [ [ DRV padie Juaill il & ) £l

“Tiirkleri meth edip de, fazilet mi arayim! Halbuki siir, Tiirkler nezdinde
terk edilmeye devam etti”.

Sultan, bu kasideden haberdar edilmis, bunun {izerine o, ayni sair tarafin-
dan huzurunda siir sdylenmesini talep etmis ve onu, devrine gore ¢ok yiiksek
bir miktar olan 500 dinarla miikafatlandirmistir'®.

Selahaddin, Veziri el-‘Tmad’1 siir ve nesir hususunda devamh tesvik etti-
gi sdylenmektedir. el-‘Imad da, hiikiimdarin istegi dogrultusunda ve devrin
ihtiyaglarini dile getirir tarzda siir sylemistir. Ona ait, bazi mektup ve siirle-
rinin  bir kismi kaynaklarda zikredilmektedir. Bunlardan birinde,
miislimanlar1 birlik ve beraberlige tesvik etmektedir:

il dens e 133 Bisas (e Eand o 5l g
GOl any (A Ja gl sy i e gl Al

“Kinamay1 birak! Ben zaten kendime giivenmiyorum. Bana da isi bilenin
tokadi gerekir. Atlarimi Firat ve Dicle’de suluyorum. Dini de igine diistiigii
tefrikadan kurtartyorum”"’

Yukarida da temas edildigi gibi, XII. asir kasidesinin genel karekteristigi
Islam temasidir. ibnu’s-Sa’ati tarafindan Selahaddin’e ithaf edilen bir kaside-
de, Selahaddin’in miisliimanlarin isgal edilmis topraklarini hiirriyetine ka-
vusturmak, mukaddes belde ve kabirlerini geri almak icin savasmis oldugu,
islerin zor duruma girdigi bir zamanda, onun Islam icin kaybedilen Kudiis’ii
kurtardigi vurgulanmaktadur'®.

Bu sairler, Hz.Peygamber’i kahramanlik 6rnegi olarak gormiisler, bu ide-
ale yaklastigina inandiklar1 Selahaddin Eyyabi’yi meth etmislerdir. Haglilara
karsi elde edilen zaferleri, Hz.Muhammed’in miisriklere karsi elde etmis ol-
dugu zaferlerin bir uzantisi seklinde diistinmiisler, eskiden oldugu gibi melek-
lerin yardiminin miicahidlerle beraber olduguna inanmislardir.
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Bunun yanisira sairler, hiikiimdara siir icerisinde hedef de gostermigler-
dir. Bu da Kudiis’iin Haglilarin elinden alinmasidir. Kudiis temasi, sairler ta-
rafindan Seldhaddin’e arz edilen hemen her 6vgiide islenmis, sairler her defa-
sinda ona Kudiis’ii yeniden kurtarmasini hatirlatmislardir. Séyleyenin ismi
bilinmeyen bir siirde, Seldhaddin’den ilerlemesi ve Kudiis’ii kurtarmast is-
tenmekte, orada ¢ok kan dokiildiigiinden bahsedilmekte, bunu gerceklestirdi-
gi takdirde Allah’in kiyamet giiniinde onu miikafatlandiracagindan soz edil-
mektedir".

21 May1s 1183 yilinda Selahaddin Eyy(ibi, “Sehirlerin Anas1” diye anilan
stratejik, zengin ve niifus¢a kalabalik bir belde olan Halep’i kusatir. Siddetli
carpismalar olur. Bu ¢arpigmalar esnasinda Sultan’imn kiigiik kardesi sair, edip
bir kisi olan Tacu’-1-Mulik Béri dizinden yaralanir ve kalenin teslim alinigt
sirasinda sehit olur. Halep kadiligina getirilen Muhyiddin b. ez-Zeki, bu mii-
nasebetle Sultan’a sundugu bir methiyede, Kudiis’iin fethedilme olasiligindan
bahsetmektedir:

) o oull) g gy i e bl Ul oSad

Safer ayinda Haleb’i fethiniz, Recep ayinda Kudiis’iin fethini miijdeli-
yor’.

Gergekten de, siirde belirtildigi gibi, Kudiis 27 Recep 583 (2 Ekim 1187)
giinii feth edilmistir?'.

Medih siirlerin yaninda Seldhaddin’i hicveden sairler de olmustur. Ancak
bunlar, medih siirlerin yaminda ¢ok geride kalmistir. Ibn Uneyn tarafindan
Selahaddin ve arkadaslarinin yerildigi bir hicviyede, onun yénetimini tenkit
etmis, bu zamanda insanlarin gecimini saglamak i¢in soygun ve yalandan
baska bir seyin kalmadigin dile getirmis sultanmin topal, katibinin sasi, vezi-
rinin kambur oldugunu, bunlarin kusurlar: gék yiiziinde toplansa, orada yil-
dizlara hareket edecek yer bilekalmayacagini vurgulamistir™.

v

Omrii seferlerde gegmesine ragmen Sultan Saldhaddin ve ailesi, Snemli
bir edebi bilgiye sahipti. Onun Tiirk¢e, Arap¢a ve Farsga’yi iyi bildigi,
Kur’dn-1 Kerim ve EbG Temmam’in el-Hamdse’sini ezberledigi kaynaklar ta-
rafindan aktariimaktadir®. Ote yandan Saldhaddin ailesinden Takiyyiiddin ve
Ferrihgah, bunlarin ogullart el-Melik el-Mansiir, Behremsah, Selahaddin’in
kiigtik kardesi Tacu’l-Mulik Bori, ilimle mesgul olmusglar ve siirler yazmis-
lardir. Takiyyiiddin ve Bori’nin siir divanlari oldugu kaydedilmektedir*.

Bu ailede yetisen sairlerin en 6nemlilerinden biri, Saldhaddin’in kiigiik
kardesi Taciilmiilik Bori’dir. Onun bir siir divaninin oldugu kaydedilmekte-
dir®. Eyylbi ogullarinin en biiyiik sairi olarak da, Behremsah b. Ferruhsah’in
isn;i zikredilmektedir. Ona ait de, biiylik bir siir divanindan s6z edilmekte-
dir™.
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Yukarida da temas edildigi gibi, Selahaddin el-Eyylbi’nin ailesi i¢erisin-
de de Arapca siir sOylemek yayginlik arz etmis, onlar arasinda sairler yetis-
migstir. Salahaddin’in oglu el-Efdal, bunlardan birisidir. el-Efdal, bir siirinde
koti talihinden sikayet etmektedir:

s 58 5 5 Lagis 4S) Y Gl Ul (3) sesll o Ll

Benim istedigimi goriip de, seddetin beni bulma zamani gelmedi mi?*’

Seldhaddin’in oglu Gazi b. Selahaddin’in ve onun torunu, Halep Hiikiim-
dar1 Yasuf b. Muhammed b. Gazi’nin Arapga soylenmis giizel siirleri vardir.
Onun, Tatarlarn Haleb’i yakip yikmasi iizerine sdylemis oldugu siiri pek
meshurdur. Bu siirinin ilk beyti su sekildedir:

(ol a4 il o oS s of e ey

Sizin hatiralariniz onda okunuyorken, evlerinizin yok oldugunu gérmek
bize zor geliyor™.

Selahaddin’in kardesi Bugra b. Eyyib’un biiyiik bir sair oldugu ve siir
divanina sahip oldugu ifade edilmektedir®. Seldhaddin’in kardesinin oglu
FerrGh Sah b. Sahinsah’in bir yonetici olmasina ragmen giizel siirler kaleme
aldig1 séylenmektedir30. Onun siirlerinden birkag 6rnek agagiya cikarilmustir:

Aall 138 (558 (1 Alaull yuf 8 Ul
plem g8 e g2l

A o e s b sl LS
Alaall 8 diad) &L B P VI PEPRCE:

Bu gulamin askindan hastalik esaretine diistiim. Onun iki gozii kalbimi
okla vuruyor. Sicak ve susuz bir giinde onun agzi beni yudumluyor. Ondan,
Sarap icerisinde temiz bir buz icinde bir bal petegi tattim.

Ferrtih Sah’mn oglu Behram, devrinin ileri gelen sairleri arasinda sayili-
yordu. Kaynaklarin belirttigine gore, kendisinin bir siir divani1 vardi. Halk
arasinda onun siirleri okunurdu®. Hatta onun Eyyubiler devrinde ve bu aile
icerisinde en biiyiik sair oldugu ileri siiriilmektedir®. Giiniimiize kadar gelen
siirlerinden iki beyit su sekildedir:

il s 4d lie Olmdl b eall 138 Ciady oS
U5 sae damy Jgb jac by Gl B Sl G

Bir omiir hiisran icerisinde nasil gecer? Ey gaflet ve unutkanlik icerisin-
deki ben! Biitiin zamanimi oyun icerisinde zayi ettim. Ey omiir! Senden sonra
ikinci bir Gmiir var mi?>*,

Ayni aileden gelen Omer b. Sahinsah’m da siir divanin oldugundan séz
edilmektetir. Ondan giiniimiize kadar gelen siirlerinden birka¢ beyit su sekil-
dedir:
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kel sl e U 5 4B

Ey Merhametli olarak ona bakanlar! Insanlar icerisinde size karsi koya-
cak kimseler yoktur™.

en-Nasir Davud b. el-Mu’azzam Isd’min bir siir divanmin oldugunu ve
giiniimiize kadar da geldigi bildirmektedirler. Onun siirlerinden birkag beyit
su sekildedir:

O sSas o sl @l jas i L O el Al e e
0S8 Lo e (KA1 5 sel) (e LA Ll 5 La 1)

Kalbi tahrik ettiklerinde agik cazibeli gozler, sakindirler. O, asktan uzak
bir kalp gordiigiinde der: dsik ol!, o da hemen olur™.

el-Melik el-Kamil’in sdyledigi siirlere o6rnek olarak asagidaki beyitler
gosterilmektedir:

A€, ) 1 o)l g Soalia die Lo J3a 13)
4 Al gl calia a8 Jia g 5 gl 5 A

Sahibiniz yaninda sevgiyi elde ettiginizde bu sizin icin yeterlidir. Sizler,
makaminiz olan kalbimi siikiinete erdirdiniz. Ev sahibi, icinde bulundugu seyi
bilir’".

el-Melik el-Kamil, Hagli ordusu Dimyat’a girince, kardesi el-Esref b.
Miisa’ya bir mektup gdondermis, mektubu igerisinde bir siiri ile onu hazirlikli
olmaya davet etmistir:

8B gig Cull yaiy (yagile (e lia S () (gamaia by

Ey Seddet kaynagim, Yardimcim isen hi¢ beklemeden kalk, harekete
gecl™®.
v

Gorildigi gibi, Selahaddin devri Arap dili ve edebiyati agisindan parlak
bir donemi bize yansitmaktadir. Arap olmasalar dahi bu devrin biiyiik devlet
adamlariin, Arap diline biiyiik 6nem verdikleri, bu alanda eserler kaleme al-
diklar1, keza Arap siirini ¢esitli vesilelerle okuduklar1 ve kaleme alinmasini
tegvik ettikleri de goriilmektedir.

Hicri 575 senesinde Banyas yakinlarinda Haglilar ile yapilan savasta Sul-
tan Selahaddin, basarili olur, Ancak muharebe esnasinda kardesi Izzuddin
Ferrtih Sah biiylik zorluklarla karsilagir. Bu esnada onun, el-Mutenebbi’nin
asagida iki beyti verilen siirini sdyledigi ve bununla teselli olmaya calistig
bildirilmektedir:

5 el gl 33 0 Ll Law ¥ ) (5 ol
Jilea 3LaSl alas & anll Aol atill e Liall o e
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Eger zafer, bir kismet ise, Hi¢ siiphesiz o, kendini éliime arz etmis ve
diinyayi kendisisine kiiciik gostermis, kimselere doner. Cesur yigitlerin ba-
sinda her zaman kiliglarin sesi vardir®.

Selahaddin’in kardesi Tugtugin, kardesi Semsiiddevle’nin 6liimii {izerine
Yemen valisi olmak istiyordu. Bu yiizden Sair Sa’dan el-Halebi’yi cagirmus,
arzusunu dile getiren bir kaside yazmasini ve onu Seldhaddin’e duyurmasini
istemistir. Huzurunda kaside okununca, Sultan da, onun Yemen’e gitmesine
izin vermistir. Bu kasideden birkag beyit su sekildedir:

G Y) A% Y Capuls A il Cid) 1 355

Parlak kilicuni, oradaki fitne igin kinindan ¢ikar. Kili¢ ancak fitne icin

40
tasinir ™.

Selahaddin, siiri seven bir devlet adami ve komutandi*'. Giizel siirleri se-
cer, meclisinde bazen sdyler, bazen de okuttururdu. Zengiler devletinde oldu-
gu gibi, Eyyubiler’de de resmi ve 6zel yazismalarin Arapga ile yapildigi, ge-
nellikle de yazigsmalarin basinda konuyla ilgili birka¢ beyitten olusan edebi
degeri yiiksek siir bulundugu dikkat cekicidir. el-imad’m belirttigine gore,
Selahaddin Misir’a yerlesince Suriye ve diger yerlerdeki dostlarina mektup
gondermis ve sozlerine genelde su siir ile baslamistir:

g samally o sall Cana ) 81 oSia @il ) shaially S e

Bugiin gériilen seyleri ben sizin kadar bilmiyorum. Fakat sadece duyduk-
larima razi oluyorum.

Bir bagka mektubunun baginda yer alan siir de su sekildedir:

G 58l ranald iy e Jls 8 Lanl U8 (e aedll 5o il

Bir yeri feth etmeden énce goz yast incilerini diziyorum. O inciler, siz
orayt yurt edindikten sonra yakuta déniisiiyor™.

Ibnu’-Esir’in belirttigine gore, Yemen’de bulunan Semsu’d-devle Turan
Sah b. Eyyib, kardesi Seldhaddin’in Dimask’a sahip oldugunu duyunca, do-
gup biiyilidiigii yer olan Sam’a hareket etmis ve geldigini Ibnu’l-Muneccim
el-Misri’nin su siirleriyle ona duyurmak istemistir:

e il sall Sidas s2ay (e ol Sl Gl #3la Y
gl slaadola Vg ST alg dia lall aaal le

Seldhaddin’e arz ediyorum. Hi¢ siiphesiz ondan sonra ben, yurdumun
ondan uzak olmasina iiziintiimden dolayr ruhum sikintili, yanp tutusan biri-
yim. En iiziildiigiim sey, yurdum ondan uzak olmasaydi, hi¢ siiphesiz ben boy-
le olmazdim™.

Selahaddin el-Eyytbi’nin Beytu’l-Makdis’i feth ettiginde, bu fetihle ilgili
sairlerin soylediklerini dinlemek icin 6zel bir meclis kurdugu séylenmekte-
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dir**. Elbetteki boyle biiyiik bir hiikiimdarin sarayinda siyasi-kiiltiirel ve eko-
nomik hayatla ilgili birgok meclis vardi. Bu meclislerdeki bir oturumda, el-
Melik el-Kéamil, s6ze anonim bir siir beytiyle baslamis ve sdyle demistir:

Al i s Ll b 4n b e paday

Hayatim, elinde olan kimseler gogiip gidiyor. O kimseler ne kadar iiziilii-
yor ve onlart ne kadar hasretle arzuluyorum.

Bunun iizerine mecliste bulunanlardan biri, ona su sekilde karsilik ver-
mislerdir:

ade Llial = ) 52 e dale (5K 138 (4

Bu, kim oluyor da, onun iizerinde benim gibi olur? Halbuki ben, bu riiz-
garin bile onun iizerinde esmesinden korkarim.

Bir bagkasi da su siiri okumustur:

RULTRRR DU SR i FEN S o o4t LY

Keske hayatim ve éliimiim onun elinde olsa!™.

Bir giin el-Melik el-‘Aziz’in huzurunda Fars¢a bir siir okunmus, o da
Veziri Necmuddin Yasuf b. el-Mucavir’den bu siirin Arapga’ya ¢evrilmesini
talep etmistir. Bu siir su sekilde Arapga’ya aktarilmistir:

D23 el alld Jadl ) et s il Al Jd

Gece, giinese dedi: ¢ek git kendi yoluna. Zira o ev sahibi, beni sevgili
icin evin elbisesi olarak kullanmaktadur.

el-Melik el-Aziz, bir defasinda da bir cariye hakkinda sairler tarafindan
gazel sdylenmesini istemistir. ibn Memati, ibn Sena’ el-Mulk, Ibnu’s-S4’ati,
Sehabuddin, Kadi Ebu’l-‘Abbas ve bir¢ok siir yetenegi olan kimseler, gazel
sOylemislerdir. Bu gazellerden kayda gegen birkag beyit su sekildedir:

5 JUTELPIS e (e Lgipad
Rl had & s 8 gl
il iy dnee Cyglad
allall 138 alie e sl
Gl jee Slo LS 138 s

Neseden yaratilmis bir geng kiza kapildim. Altin siislemeli yanagindan
bir épiiciik istedim. Kinalr avucuyla hayran hayran cevap verdi: Vah babam
vah! Ne biiyiik bir istek! Bu bir siire miimkiin degil"’.

Goriildigu tizere, Sultan Selahaddin devri, Arap siirin gelismesinde ve
yayginlagsmasinda parlak bir devir olarak tarihe ge¢mistir. Eski Arap siiri s0y-
lenmis, itibar gérmiis, giinliik olaylar karsisinda iliskilendirilmis ve eskiden
oldugu gibi yeni olaylar karsisinda da yeni siirler kaleme alinmigtr.
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ABDULLATIF B. ABDULLAH’IN HAYATI VE MESNE Vi

ILE ILGILI CALISMALARI

ibrahim Kunt'

Ozet: Abdiillatif b. Abdullah, XVII. yiizyilda Hindistan’da
yasamis ve bir ¢ok eser kaleme almis dnemli bir Mevlevidir.
Hindistan’daki Mesnevi arastirmalarinin 6nemli temsilcilerin-
dendir. Onun hazirladigi Mesnevi sozIligii, bugiin de Mesnevi
calismalarinda kaynak eser olarak gdsterilmektedir. Bu c¢alis-
mada onun hayati arastirilmis ve Mesnevi ile ilgili Gi¢ eseri
tanitilmustir.

Anahtar Kelimeler: Abdullatif b. Abdullah, Mesnevi,
Letdifu’l-lugat, Niisha-i Nasiha-i Mesneviyyat-1 Sakime,
Letdifu'l-ma’nevi min Hakayiki’l-Mesnevi.

The Life of Abd al-Latif b. Abd Allah and His Works about
Mathnavi of Mavlana

Summary: Abdullatif b Abdullah who lived in 17th century in
India and wrote many books was an important Mawlavian.
Therefore, he was an important representative of researches of
Masnawi in India. The Masnawi Dictionary which he com-
posed is referred as a main resource in almost all
Masnavi researches, even today. In this study have been re-
searched his life and introduced his three books about Masna-
wi.

Keywords: Abdullatif b. Abdullah, Mathnavi, Lataif al-lughat,
Nuskha-i Nasiha-i Mathnaviyyat-i Saqima, Lataif al-ma’navi
min Haqayiq al-Mathnavi.

) Dr., Selcuk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyat:1 Anabilim
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GIRIS

XI/XVIL asrin 6nemli muhakkik, edip ve liigatcilerinden olan Abdullatif
b. Abdullah, o dénemde Hindistan’da hiikiim siiren Babiirlii devletinde ya-
samig bir Mevlevidir. Uzun bir siire Mesnevi’nin tahkiki ve mukabelesiyle
ugrasmis, cesitli Mesnevi niishalarint bulup birbiriyle karsilagtirarak dogru
bir niisha tespit edebilmek i¢in ¢aligmistir. Bu ¢aligmasinin sonucu olarak
Niisha-i nasiha-i Mesneviyyat-1 sakime isimli eserini viiclida getirmistir.

Abdullatif b. Abdullah, Mesnevi’nin daha iyi 6grenilmesi amaciyla, bu
eserin anlagilmas1 zor beyitlerinin serhini kapsayan Letaifu'l-ma’nevi min
hakayiki’l-Mesnev1 isimli bir eser ile Letdifu’l-lugat isimli bir Mesnevi soz-
ligii hazirlamigtir.

Eserleri fran ve Hindistan’da defalarca basilmis olan bu tasavvuf ve ede-
biyat arastirmacisi, lilkemizde ne yazik ki pek taninmamaktadir.

ABDULLATIF B. ABDULLAH’IN HAYATI
a- Memleketi ve nisbesi

Abdullatif b. Abdullah Kuzey-bati Hindistan’da bulunan Gucerat eyale-
tinde dogmus ve hayatinin biiylik bir kismini burada gecirmistir. Bu nedenle
bazi kaynaklarda Gucerati nisbesiyle anilmaktadir'. Onun adiyla beraber kul-
lanilan Abbasi ve el-Kebir nisbeleri; hakkinda, doneminin biiyiik alimlerin-
den biri olmasindan bagka herhangi bir bilgi bulunmayan babasma aittir®.
Ahmedabadi ve Yezdi nisbeleri ise, siilalesinin bulundugu yerlerle ilgilidir”.
Leskerhani nisbesi de, Hindistan’da hiikiim siirmiis bir Hind-Tiirk devleti
olan Babiirliller zamaninda (932-1274/1526-1858), Sahcihan (slt. 1037-
1068/1628-1657)’1n padisahligi doneminde Kabil valisi olan ve Abdullatif’in
kendisine hizmet ettiginden bahsettigi Leskerhan-i Meshedi (6.
1043/1634)’ye dayanmaktadir®.

Abdullatif b. Abdullah, Mevlana Miizesi kiitiiphanesinde bulunan ve
kendi eserlerinden biri olan Letaifu’l-lugat’in mukaddimesinde, kendi adini
Abdullatif b. Abdullah-i Kebir seklinde kaydetmektedir’. Letdifu’l-lugat’in
Hindistan’in Canpur sehrinde tagbasma olarak basilan niishasinda ise miielli-
fin adi Abdullatif b. Abdallah-i Kebir seklinde ge¢mektedir®. Abdiilbaki
Golpnarl ise, Mevlana Miizesi Yazmalar Katalogu isimli eserinde bu niisha-
y1 tavsif ederken miiellifin adim1 Abdiillatif b. Abdallah-i Kebir-i Bizevi ola-
rak kaydetmistir. Buradaki Bizevi kelimesi, miiellifin isminden sonraki ciim-
lenin ilk kelimesi olan ‘nirfi-yi...” kelimesinin, kanimizca yanlis okunmasi
sonucunda bu sekilde kaydedilmistir’.

Tiirkce, Farsga ve Arapca yazilmig bazi kaynaklarda Mevlevi tarikatine
mensup oldugundan bahisle, Mevlevi nisbesiyle anilmistir®.

b- Dogum yeri ve yih

Abdullatif b. Abdullah, kendi eseri olan Hiilasatii’s-su’ara (tlf.
1021/1612)’nin mukaddimesinde kendi vataninin Gucerat vilayetine bagl
Ahmedabad sehri oldugunu belirtmektedir’.
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Onun dogum yerinin Gucerat eyaleti oldugu Ali Rizad Nekavi’nin Tezki-
re-niivisi-i Farsi adli eserinde', Gucerat eyaletine bagli Ahmedabad sehri ol-
dugu ise Déanis-name-i edeb-i Farsi isimli eserde kaydedilmistir''. Gucerat’m
bir eyalet oldugu godzoéniinde bulunduruldugunda, onun Gucerat eyaletine
bagli bir sehirde dogmus oldugu anlasiimaktadir.

Kaynaklarda, dogum tarihi kesin olarak belirtilmemektedir. 1048/1638-
1639 olan vefat tarihine kiyasla en azindan X./XVI. yiizyilin ikinci yarisinda
dogmus olabilecegi tahmin edilebilir.

c- Tahsili

Abdullatif b. Abdullah’in tahsili hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi bu-
lunmamakla beraber, babasinin bir alim oldugu ve Abdullatif’in 6nemli dev-
let gorevlerinde bulundugu dikkate alindiginda, onun iyi bir 6grenim gordiigii
anlagilmaktadir.

Onun eserlerinden, basta fikih, tefsir ve hadis olmak iizere dini ilimlere
vakif oldugunu, ama bunlarla yetinmeyip tip ve astronomi gibi miispet ilim-
lerle de ugrastigmi anlamaktayiz. Zaten Mevlana Celaleddin-i Rimi gibi,
zamaninin biitlin ilimlerine vakif bir kisinin eserlerini anlamak i¢in, ciddi bir
egitim almanin gerekli oldugu asikardir.

Abdullatif b. Abdullah kendi déneminin sair ve yazarlariyla devamli ilis-
ki icerisinde olmus, baz1 eserlerin telifinde yazarlarina yardim etmis, bazen
de kendi eserleri i¢in baskalarindan yardim gormiistiir. Bu ciimleden olarak
Letaifu’l-lugat’1 hazirlarken Hindistan’da yasamis alimlerden biri olan Ibra-
him-i Dihlevi’den yardim almis ve Buthane isimli antolojiyi hazirlama iginde,
bu eserin miiellifi olan Muhammed Sifi-i Mazenderani’ye katkida bulunmus,
daha sonra ¢esitli ilaveler yaparak bu eseri Hulasatii’s-su’ara ismindeki bir
tezkireye doniistirmiistiir'2. Bu bilgilerden de, onun iyi bir egitim aldig1 so-
nucuna varilabilir.

Her ne kadar Buthine isimli eserin temelini Muhammed Sifi-i
Mazenderani olugtursa da, Abdullatif b. Abdullah’in bu antolojiyi bir tezkire
haline getirmesi ve ona ¢esitli ilavelerde bulunmasi Abdullatif’i hem bir ede-
biyat tenkitgisi, hem de bir edebiyat tarihgisi yapmaktadir.

d- Hayat1
Abdullatif b. Abdullah, Hind-Tiirk devletlerinden biri olan Babiirliiler

devletinde Sahcihan’in saltanati sirasinda 1042/1632’den vefatina kadar bir-
¢ok dnemli devlet gorevlerinde bulunmustur'”.

1042/1632-1633’de Dehli sehrinde bulunan Sahcihan’in sarayinda
“Divan-1 ten'*” yani maliye defterdar1 olarak gérevlendirilmis, 1043/1633-
1634°de Gulkende isimli sehre tayin edilmis, 1045/1635°de ise Dehli’ye geri
donmiistiir. 1047/1637°de devletin ileri gelenlerinden Akibet Han’in ozel
yardimcist olmussa da, fazla gegmeden hastaligi nedeniyle devlet gorevinden
ayrilmistir'.

Hayatin1 ilme adadig eserlerinde verdigi bilgilerden anlasilan Abdullatif
b. Abdullah, uzun bir siire Mesnevi’nin tahkiki ve mukabelesiyle ugrasmus,
cesitli niishalar1 bulup birbirleriyle karsilagtirarak dogru bir niisha elde etmek
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amaciyla 1024/1615°de Kabil ve Tirah’a, 1025/1616’da Yulem-Guzer isimli
sehre, 1030/1620°de Dekken’e, 1031/1621°de Burhanpiir’a seyahat etmistir'®.

Mesnevi ile ilgili arastirmalarinin bir sonucu olarak 1031/1621°de 6nemli
bir Mesnevi liigati olan Letaifu’l-lugat isimli eserini, 1032/1622’de Mesne-
vi’nin tahkikli bir niishast olan Niisha-i Nasiha-i Mesneviyyat-i Sakime ve
Mesnevi'nin anlagilmasi zor olan beyitlerini agiklamak maksadiyla da
Letd’ifu’l-Ma’nevi min Hada’iki’l-Mesnevi isimli kitaplarim telif etmistir'”.

O donemin sartlar1 diisiiniildiigiinde, eserlerini hazirlayabilmek igin 8-9
y1l boyunca binek sirtinda seyahat eden, Mesnevi niishalarina ulasmak icin
belki de bazi mesafeleri yiiriiyerek asan Abdullatif b. Abdullah, XVII. yiizyi-
lin baslarinda, bilinen ilk edisyon kritikli Mesnevi niishalarindan birini, Niis-
ha-i Nasiha-i Mesneviyyat-i Sakime ismiyle olusturmustur. Bu eseri meydana
getirmek i¢in sekseni askin Mesnevi metnini karsilagtirmistir. Hazirladigt
metinde bulunan alt1 defterin her birinin evvelinde, ayr1 birer mukaddime ve
detayh birer fihrist bulunmaktadir'®.

Bu eserleri tamamladiktan sonra {inli mutasavvif ve sair Hakim
Senai’nin Hadikatii’l-Hakika isimli eseri lizerinde ¢aligmaya baslamig, bu ¢a-
lisma sonucunda da, 1032/1622-1623 tarihinde, Letd’ifu’l-hadd’ik min
nefd’isi’d-dekayik ve 1044/1634-1635 tarihinde Serh-i Hadika isimli eserle-
rini telif etmistir'”.

e- Vefati

Onun vefat tarihi bazi eserlerde 1100/1687-1688 olarak kaydedilmis olsa
da, bu bilgiye siipheye bakmak gerekir, zira Abdullatif b. Abdullah’in
1010/1601-1602 yilinda Buthane isimli eserin hazirlanmasiyla ugrastigt bi-
linmektedir. Bu sirada Abdullatif b. Abdullah’in 20 yas civarinda oldugu dii-
stiniilse bile, 1100°de vefat etmis olmasi, 110 yasinda vefat etmis olmasini
gerektirir ki, bu tarih pek makul gorinmemektedir®.

Abdullatif b. Abdullah’in vefat tarihi diger bazi eserlerde de 1048-
1049/1638-1639 olarak kaydedilmistir®'. Bu tarih daha makul goriinmektedir,
zira bu tarihi yukaridaki tahminimize dayandirdigimizda, onun 70 yas civa-
rinda vefat ettigi diistiniilebilir.

Vefat yeri olarak kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanamamis olmak-
la beraber, hayatinin son bdliimiinii gegirdigi Dehli ya da Ahmedabad sehirle-
rinin birinde vefat etmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.

ABDULLATIF B. ABDULLAH’IN ESERLERI

Abdullatif b. Abdullah’in, Mevlana Celaleddin-i Rimi’nin Mesnevi isim-
li eseri tlizerine edisyon kritik, sozlik ve serh c¢aligmalari, Send’i’nin
Hadikatii’l-hakika’s1 tizerine ayrimtili bir serhi, suara tezkiresi ve diger bazi
telif eserleri bulunmaktadir.

Bu bolimde, bu eserlerden Mevlana Celaleddin-i Rimi’nin Mesnevi’si
iizerine edisyon kritik caligmasi olan Niisha-i Nasiha-i Mesneviyyat-i
Sakime, Mesnevi'nin daha iyi anlagilmasini temin igin tertip edilmis olan
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“Letaifu’l-lugat” isimli sozliik ve Mesnevi’nin anlasilmasi zor beyitlerini
aciklamaya yonelik bir serh c¢alismasi olan Letd’ifu’l-Ma’nevi min
Hada’iki’l-Mesnevi isimli eserlerinden, kaynaklardan edinilen bilgiler 15181n-
da, telif siras1 gozetilerek bahsedilecektir.

LETAIFU’L-LUGAT

Letaifu’l-lugat, Mevlana’nin Mesnevi’sinde, basta Fars¢ca ve Arapga ol-
mak iizere, Tirk¢e, Hintce, Pehlevi ve Siiryani dillerinde gegen kelimeleri
izah ve bilhassa kelimelerin 1stilahi anlamlarina isaret etmek stiretiyle Mes-
nevi’nin daha iyi anlasilmas1 amaciyla Abdullatif b. Abdullah tarafindan, ke-
limelerin ilk ve son harfleri esas alinarak tertip edilmis Farsca izahli bir s6z-
liiktiir.

Miiellif, Mesnevi igin hazirladigi bu sozliige Fars¢a bir mukaddime yaz-
mis ve mukaddimede eserinin adini su sekilde kaydetmistir:

oals Jol> Sl glows g ollainse QLS ol 225 g 30li 51 Jlo 0o3lg0 o o
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(On iki y1l miiddetle bu makbul kitap (Mesnevi)’tan 6grenerek ve arasti-
rarak hasil olan, hazirlanip tertip edilen bu esere letd’ifu’l-lugat ad1 verildi.)

Abdullatif b. Abdullah, mukaddimede on iki yilda hazirladigmi ifade et-
tigi letd’ifu’l-lugat’in telif tarihi hususunda ise herhangi bir bilgi vermemis-
tir.

Letd’ifu’l-lugét hakkinda bilgi veren kaynaklarda, bu Mesnevi sozliigii-
niin XI./XVII. yiizyilin ilk yarisinda yazildigi belirtilmekle beraber, yil itiba-
riyla birbirine yakin, fakat farkl tarihler zikredilmektedir. Bazi kaynaklarda
eserin 1032/1622 yilindan 6nce yazildig: zikredilirken®, Ali Riza Nekavi bu
tarihi 1031/1622 yih olarak vermekte”, Nezir Ahmed ve Kebir Ahmed-i
Caisi’nin miiellif ve bir eseri hakkinda nesrettikleri bir makalede, leta’ifu’l-
lugat’m 1032/1622 yilinda telif edildigi kaydedilmektedir®*. Giilgin-i Me’ani
isezgserin 1032-1038/1622-1628 yillar1 arasinda telif edildigini sdylemekte-
dir™.

Abdullatif b. Abdullah, 1032/1622 yilinda tamamladigi, Mesnevi’i’l-
Ma’nevi adiyla da amlan®® Niisha-i Nasiha-i Mesneviyyat-i Sakime isimli
eserinin mukaddimesinde, Letaifu’l-lugat’t adi gecen eserden Once telif etti-
gini séylemektedir’’. Dolayisiyla bu sozliik, 1032/1622 yilindan énce, muh-
temelen 1031/1621 yilinda yazilmis olmalidir.

Eser, kelimelerin tasavvufi anlamlarin1 da igermesi nedeniyle biiyiik bir
deger tasimaktadir. Doneminin en 6nemli eserlerinden biri olan Letaifu’l-
lugat’in, bugiin de tasavvuf ile ilgili kitaplara kaynaklik ettigi goriilmektedir.
Ayrica diinyanin bir ¢ok yerinde pek ¢ok yazma niishasinin olmasi ve defa-
larca basilmas1 da, bu eserin gordiigii ilginin bir isaretidir.

Bu kisimda, Konya Mevlana Miizesi Thtisas boliimii, no: 2097°de kayith
niisha esas kabul edilerek niishanin kisa tavsifi yapilacaktir.
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Yazilis Amaci

Miiellif Letaifu’l-lugat’s, Mesnevi’deki anlasilmasi giic olan kelimeleri
izah ederek, Mesnevi’nin daha iyi anlasilmasi i¢in tertip ettigini, kitabin mu-
kaddimesinin ilk ciimlesinde su sekilde belirtmektedir:

(Bu sozliik, Mesnevi-i ma’nevi’deki anlagilmasi gii¢ Arapca kelimelerin
ve Farsca lafizlarin izahini igermektedir.)

Miiellifin Mesnevi ile ilgili bir tenkitli metin, bir de Mesnevi’nin bazi
beyitlerini ihtiva eden serh caligmasinin bulunmasi da, bu ligatin Mesne-
vi’den daha iyi istifade edilmesi i¢in yazilmis oldugunu gostermektedir.

Tertip ve Muhteva Ozellikleri

Abdullatif b. Abdullah bu sozliigii, maddelerin ilk harflerini bab, son
harflerini fasil olarak kabul ederek tertip ettigini, Arapca kelimeleri “ayn”,
Farsca kelimeleri “Fe”, Tiirk¢e kelimeleri “Te”, Siiryanice kelimeleri “Se”,
Arapca ve Farsgada miisterek olanlar1 “AF”, Tiirkce ile Farsca’da miigterek
olanlar1 “TF”, Fars¢a ve Hintgede miisterek olanlar1 “FH”, Arapg¢a ve Hintge
oldugu siipheli olanlar1 “AH” isaretleriyle belirttigini, eserinin ikinci yapra-
ginin a yiiziinde kaydetmektedir.

Eserde, Mesnevi’de gecen bazi Arapga ve Fars¢a kelimeler, deyim ve 1s-
tilahlar Farsca izah edilmis, sadece birkag maddede Arapga izahlarda bulu-
nulmustur.

Izaha calisilan maddelerde, 6nce kelimenin hangi dilde oldugu anlasilir
rumuzlarla belirtilmis, hareke kayitlart genellikle yazilmig, lugat manasi ve-
rilmig, baz1 maddelerde Mevlana’dan, baz1 maddelerde de diger sairlerden
sahit beyit veya beyitler kaydedilmigtir. Miiellif tarafindan gerekli goriilen
yerlerde Kur’an-1 Kerim’den ayetlere ve Hadis-i Serif’lere isaret edilmis, ke-
lime tasavvufi bir anlam tasiyorsa, buna deginilmistir. Maddelerin izahinda
yer yer alint1 yapilmis, ancak bu alintilarin pek azinda kaynak belirtilmistir.

Kelimelerin izahi yapilirken Mevldna’nin Mesnevi’sinden ¢okca, diger
sairlerden ise daha az sahit beyit gosterilmis, aciklanmaya c¢alisilan kelimeler,
genellikle Mesnevi’ye ait beyitlere dayandirmaya c¢alismustir. Ornegin (em-
lak) kelimesini izah ederken, (melek) kelimesinin ¢ogulu oldugunu izah igin
Mesnevi’'nin {i¢ ayri yerinden sahit beyitler getirmesi, bu durumun agik bir
delilidir™®. Ayrica liigatte, Seyyid Burhdneddin el-Muhakkik-1 Tirmizi gibi
onemli sahsiyetlere de yer verilmis, onlardan saygiyla bahsedilmistir.

Kaynaklari, Yazma Niishalar: ve Nesirleri

Letaifu’l-lugat’in telifinde, Arapcadan Arapcaya ve Farscadan Farscaya
hazirlanmig, buglin dahi muteber kabul edilen bazi sozliiklerden istifade
edilmistir. Miiellif, eserin mukaddimesinde istifade ettigi bu kaynaklarm ad-
larin1 miiellifleriyle birlikte zikretmistir. Mukaddimede adlar1 zikredilen s6z-
liiklerden Kamiis, Surdh ve Kenzii’l-luga Arapcadan Arapcaya, digerleri ise
Hindistan’da telif edilmis Fars¢adan Farsgaya sozliiklerdir.

Eserin kaynaklari, mukaddimede soyle zikredilmektedir (vr. 1°):
(Lugat ilminde siirsiz bir deniz olan Kamds, zikredilen ilimde genis bir
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saray ve yiiksek bir temel olan Surdh, siiphe ve tereddiitsiiz bir hazine olan
Kenzii’l-luga, Mir Cemaleddin Huseyn-i Inci’nun Ferheng-i Cihangiri adl
ve kirk dort miteber sozliikten secilmis, iltifat gérmiis ve avam u havas igin
kiilfetsizce kendi vadisinde bagka bir kitaba ihtiya¢ birakmayan s6zliigi, siip-
he ve iltimas erbabinin kalplerini kesfeden bir bahar olan Seyh Abdurrahim-i
Surbehari’nin Kesfu’l-lugat’s, bastanbasa Hint ve siir ehlinin fazillarinin
medar1 olan Seyh Allahdad-i Serhendi’nin Medaru’l-efazil’1, gergekten keli-
melerin halli hususunda fazil kisilerin ve avAmin teyit edicisi olan Seyh Lad-i
Dihlevi’nin Mu’eyyidu’l-fuzald’si, Seyh ibn ‘Atd ve Seyh Abdurrezzak-1
Kasi’nin Serh-i 1stildhat-1 siifiyye’si gibi Arapca ve Fars¢a muteber kitaplar-
dan hazirlayarak...)

Letaifu’l-lugat, Hindistan’in Lucknow sehrinde 1878, Canpur’da 1875 ve
1905, fran’in Tahran sehrinde ise 1930°da nesredilmistir®. 1936 ve 1940°da
Tahran’da Mesnevi’ye ilave olarak basiimistir’’. 1905°de Canpur’da basilan
bir niishasi, Istanbul Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Kitaplig1, Fars¢a 255 nu-
marada mevcuttur. 206 sayfa olan bu kitap incelenmis ve yazma niishalariyla
ayni tertibe uyularak basildigi saptanmugtir. Ta’lik hatla basilan kitaptaki
madde baslari, normal metinden daha koyu bir sekilde yazilmis olsa da, bu
kitaptan bu haliyle istifade etmek ¢ok zordur, zira ayni fasil i¢indeki kelime-
lerin sirasi dagmiktir.

Bu caligma icin esas kabul edilen Mevlana Miiz. Ktp. Ihtisas bl. 2097
numara ile kayitli niisha ile mezkur matbl niisha arasinda, 6zellikle kef
babinin bagindan itibaren bazi farklar da bulunmaktadir. Ornegin (Mahi) ve
(Mu’tezile) kelimelerinin izahlar1 yazma niishada bulunurken, basma niishada
bulunmamaktadir. Bazi kelimelerin izahlar1 da yazma niishadakinden daha
kisa verilmistir.

Konya’daki Mevlana Miizesi Kiitiiphanesinde bulunan yazma niishasinda
hasiye bulunmayan eserin, 1905 yilinda Hindistan’in Canpur sehrinde basilan
niishasinin ilk bes sayfasinda, metinde gegen kelimelerin anlamlarini igeren
hasiyeler bulunmaktadir.

Tespitlerimize gore, Tiirkiye’de bulunan tek niisha olan Konya Mevlana
Kiitiiphanesindeki “Letaifu’l-lugat” niishasinin tavsifi sdyledir:

233 X 135 (157 X 75) mm. ebatlarinda, ortast semseli, kenarlart diiz cet-
velli, miklapli, koyu kirmizi mesin ciltli, 218 yaprak, her sayfada 19 satir bu-
lunmaktadir. Yazi giizel bir ta’lik hat olup, bablar, fasillar ve liigatler surhla
kaydedilmistir.
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Letaifu’l-lugat’mm yurtdisindaki kiitiiphanelerde bir ¢ok yazma niishasi
bulunmaktadir. Bunlarin hepsinin nerede bulundugunu teker teker zikretmek
bu makalenin sinirlarim asmaktadir®'.

ESERIN ONEMIi VE GORDUGU iLGi

Letaifu’l-lugat’in iki 6nemli yonii bulunmaktadir. Bunlardan birincisi,
Mesnevi’de bulunan ve anlagilmasi gii¢ 3325 kelimenin izahini ihtiva etmek-
le, XX. Yiizyilda Seyyid Sadik-1 Gevherin tarafindan Ferheng-i Liigat ve
Ta’birat-1 Mesnevi isimli eserin telifine kadar gegen siire zarfinda, gerek ba-
rindirdig1 kelime sayisi, gerekse bu kelimelerin izahinda takip edilen yol agi-
sindan en kapsamli eser olmasindan kaynaklanmaktadir.

Letaifu’l-lugat’in ikinci ve asil 6nemli tarafi ise, 300 civarinda tasavvufl
1stilahin izahini kapsamasidir. Bu yoniiyle, bugiin de gerek tasavvuf erbabina,
gerekse tasavvuf ilmiyle ugrasan arastirmacilara kaynaklik edebilecek bir
eserdir.

Eserin ne derecede aléka gordiigi, hem bizim tespit edebildigimiz otuz-
dan fazla yazma niishasindan, hem de Iran ve Hindistan’da defalarca basil-
masindan anlasilmaktadir.

Iran’da Seyyid SAdik-1 Gevherin tarafindan telif edilen “Ferheng-i lugat
ve ta’birat-1 Mesnevi” isimli Mesnevi liigatinin kaynaklarindan biri olarak
gosteriler eser, ayrica Miiderris-i Rizavi’nin hazirladig Ta’likat-i Hadikatii’l-
hakika gibi tasavvuf ile ilgili bazi eserlere de kaynaklik etmistir.

NUSHA-i NASIHA-i MESNEVIYYAT-i SAKIME

‘Sthhatli olmayan Mesnevi yazmalarini diizelten niisha’ anlamia gelen
isminden de anlagilacag: gibi, bu eser edisyon kritikli bir Mesnevi metnidir>.

Niisha-i Néasiha-i Mesneviyyat-i Sakime, 1032/1622 yilinda Dekken’de
tamamlanmistir. Bu eserin telif tarihi “dibace-i 1atif insirdm yafte” ibaresiyle
belirtilmistir ve bu ibare, ebced hesabiyla kitabin yazildig: tarih olan 1032’yi
gostermektedir.

Abdullatif b. Abdullah, 8-9 y1l boyunca, binlerce kilometre yol katederek
bugiinkii Afganistan, Pakistan ve Kuzey Hindistan’1t dolasmis, bulabildigi
yirmi kadar niisha ve bagka altmis niishanin karsilastirilmasiyla olusturulmus
bir diger niishay1 birbirleriyle karsilastirarak en dogru Mesnevi niishasin
olusturmaya galigmistir.

Alt1 defterin her birinin basinda ayri birer mukaddime ve detayl birer
fihrist bulunmaktadir. Abdullatif, Niisha-i Nasiha-i Mesneviyyat-i Sakime’ye
bir mukaddime yazmig ve bu mukaddimeye de ‘Mir’atii’l-Mesnevi’ ismini
vermistir.

Bu mukaddimenin baglangici séyledir“:
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Bu eserin tespit edebildigimiz yirmiden fazla niishasinin higbiri Tiirkiye
sinirlart iginde bulunmamaktadir®. Bu nedenle gérme imkani bulamadigimiz
bu eser hakkinda, kaynaklarda bahsedilen bilgilerle yetinilmistir.

LETAIFU'L-MA’NEVI MIN HAKAYiKi’L-MESNEV{

Abdullatif b. Abdullah’in, Mesnevi’nin anlagilmasi zor goriinen beyitle-
rini, Mesnevi’de gecen ya da isaret edilen Kur’an ayetlerini ve Hadis-i serif-
leri aciklamak amactyla, 1032/1622°de telif ettigi Mesnevi serhidir. Bu serh,
eserle ilgili olarak verilen kaynaklarda Letdifu'l-ma’nevi min Hakayiki’l-
Mesnevi ismiyle kaydedilmektedir, ancak asagida tavsifi verilecek olan ve
tespitlere gore Tiirkiye’de sadece Siileymaniye Ktp. Hact Mahmut Ef. BIl.
No: 2322°de kayith olan yazma haldeki niishada eserin adi, Letafeti’l-
ma’nevi min Hakayiki’l-Mesnevi olarak yazilmustir.

Bu eser Niisha-i Nasiha-i Mesneviyyat-i Sakime’den sonra yazilmustir.
Miiellif eserin 6nsoziinde, bu eseri hazirlarken fazla zahmet ¢ekmedigini zira
Mevlana’nin Mesnevi’de mazmun ve mefhum yoluyla isaret ettigi ve Niisha-i
nasiha’nin hasiyelerinde bulunan ayet ve hadisleri kullanarak bu eseri olus-
turdugunu sdylemektedir.

Bu eserin on bir niishasi tespit edilmis®® olup, bu niishalardan sadece bir
tanesi Tiirkiye sinirlar1 i¢cinde bulunmaktadir. Bu niisha, Siileymaniye Kiitiip-
hanesi Hac1 Mahmut Efendi Bl. No: 2322°de kayitlidir. Bu niishanin kisa
tavsifi soyledir:

247 X 135 (195 X 100) mm., 176 yaprak, ortalama 21 satir, talik yazi,
bagliklar ve madde baslar1 surhla yazilmis, semseli, kosebendli, sirdzeli tam
mesin kapl cilde sahiptir.

Eserin son yapragi olan vr.176"da 6nce miiellifin ismi Abdullatif-i
Gucerati seklinde belirtilmis, daha sonra ayni yapraktaki tetimme kaydinda,
bu niishanin istinsah tarihi 1139 (1726) olarak zikredilmistir. Miistensih adi
da yine ayni yaprakta “Halife Can Muhammed Veled Sah Muhammed-i
Samani gulam-1 Kadiri olarak kaydedilmistir.

Eserin ad1 ve yazilma sebebinin belirtildigi kisa bir giristen sonra, vr.
2"de Mesnevi’nin evvelindeki Arapca giris terciime edilmis, vr. 4™de ise
Mesnevi’nin birinci cildindeki anlagilmasi zor beyitlerin serhine baglanmustir.
ikinci cilt ile ilgili kistm vr. 43" de, tigiincii cilt ile ilgil kisim vr. 71*da, dor-
diincii cilt ile ilgili kistm vr. 107*da, besinci cilt ile ilgili kistm vr. 131 de ve
altiner cilt ile ilgili kisim da vr. 157%da baglamaktadir.

Mesnevi’nin her cildindeki Fars¢a ve Arapga beyitlerin, Kur’an ayetleri-
nin ve hadis-i seriflerin terciimeleri ayr1 birer baslik altinda terclime edilmis-
tir.

Basi (vr.1°):
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Bu eser, Hindistan’in Lucknow sehrinde 1866°’da ve 1293/1876’da
Canpur sehirlerinde 282 sayfa olarak tagbaski seklinde basilmustir®’.

SONUC

Gerek Anadolu’da, gerekse diger Miisliiman memleketlerde Mevlana ve
eserleri hakkindaki ilk ¢alismalarin Mevlana’ nin vefatindan kisa bir siire son-
ra basladig1 bilinen bir gercektir. Ozellikle cok genis bir cografyaya kisa bir
zamanda yayilan Mesnevi, yazilmaya baslandig1 andan itibaren alimler, edip-
ler, sairler kadar devlet adamlar: ve halk tarafindan da sevilmis, gittikge artan
bir ilgiyle benimsenmistir.

Hem tasavvuf ilminin, hem de dogu edebiyatinin en 6nemli saheserlerin-
den biri olarak kabul edilen Mesnevi’nin ve Mesnevi’de gecgen tasavvufi te-
rimlerin daha iyi anlagilmasi i¢in en 6nemli kaynaklarin, bu eser i¢in yazilmis
serhler ve liigatler oldugu bilinmektedir.

Mesnevi’nin daha iyi anlagilmasi i¢in sadece Anadolu’da degil, diger ba-
z1 lilkelerde de yiizyillar boyunca bir ¢ok ¢alisma yapilmigtir. Bu da, Mevlana
ve eserlerinin ne dlgiide biiyiik bir cografyaya hitap ettigini kanitlamaktadir.

Abdullatif b. Abdullah’mn, bundan yaklasik dort asir 6nce, en dogru Mes-
nevi niishasini tespit edebilmek igin yillarca dolasip, bulabildigi sekseni agkin
niishay1 birbirleriyle karsilastirarak dogru bir niisha meydana getirme cabasi,
Hazret-i Mevlana ve Mesnevi’ye duyulan hayranliktan baska bir seyle izah
edilemez.
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HALIL TOKER

HINT-TURK iMPARATORLUGU'NUN SON TEMSILCISi
BAHADUR SAH ZAFER (1189-1279/1775-1862)

Halil Toker”

Ozet: Bahadur Sah Zafer 1526’da Babiir Sah tarafindan Panipat muhare-
besinden sonra tesis edilen Hint-Tiirk Imparatorlugu’nun son temsilcisi
olup “Delhi Sultan1” unvani ile anilmasina ragmen gergek bir siyasi giicii
ve askeri bir 6nemi bulunmayan bir sahsiyetti. Ancak bazi Hindistan ve
Pakistan tarihgileri tarafindan “Birinci Ozgiirliik Savas1” olarak adlandiri-
lan 1857 Sipahi Ayaklanmasi sirasinda oynadigi rol nedeniyle 6zgiirliik
hareketinin sembollerinden biri olarak Hindistan halki {izerinde 6nemli bir
etkisi vardu.

Tarihsel rolii yaninda Bahadur Sah, ayn1 zamanda “Zafer” mahlasini kul-
lanan 6nemli bir sairdi de. Baska bir segcenegi bulunmayan ve iilkesinin
yonetimi ile ilgili bir sey yapamayacagini bilen Zafer siir yazmaya yonel-
di. Ayrica yetenekli bir hattatti.

Bu makalede Tiirkiye’de pek taninmayan Hindistan’daki Tiirk egemenli-
ginin son temsilcisi Bahaddur Sah Zafer cesitli yonleriyle tanitilmaya cali-
silmustir.

Anahtar Kelimeler: Bahadur Sah, Hindistan, Urdu Edebiyati, Delhi,
Delhi’nin Son Sultani, Sipahi Ayaklanmasi

Bahadur Shah Zafar
The Last Representative of the Indian-Turkish Empire

Bahadur Shah Zafar was the last representative of the Indian-Turkish Em-
pire which was established by Babur Shah after the war of Panipat in
1526 and also called the King of Delhi, but he had no real politic and mili-
tary importance. However he had a very great impact on the people of In-
dia as one of the symbols of their fredom movement because of the role
acted by him in 1857 Sepoy Mutiny which was named as “the first free-
dom war” by some of Indian and Pakistani historians.

Along with his historical importance, he was a good poet of high qualifi-
cations also and wrote copiously under the title of Zafar. Feeling the fact
that he had no other choice and nothing to do with administration of his
country, Zafar sought distraction of writing poems. He was also an able
calligraphist and with his own hand wrote passages from Quran for the
mosque of Delhi.

This article aims to introduce Bahadur Shah Zafar, the last representative
of Turkish sovereignty in India, who was not known in Turkey as enough
as should be required.

Keywords: Bahadur Shah, India, Urdu literature, Last King of Delhi,
Sepoy Mutiny

* Dog. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlart
Boliimii Urdu Dili ve Edebiyatt Anabilim Dali.
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Glinlimiize kadar diinya cografyasinin ¢esitli bolgelerinde, farkli zaman-
larda bir¢ok devlet ve imparatorluklar kuran Tiirk ulusunun bir temsilcisi de
Hindistan'daki Hint-Tiirk Imparatorlugudur. Cesitli kaynaklarda Babiirli,
Giirkanli, Mogol Devleti, Hindistan Timurogullar1 ve imparatorluk kistaslari-
na uymasi hasebiyle bizim de tercih ettigimiz Hint-Tiirk imparatorlugu' gibi
degisik adlarla anilan bu devlet, Babiir (salt.932-937/1526-1530)'tin 1526 ta-
rihinde Panipat muharebesinde Ludhiler (800-932/1451-1526)'i yenmesiyle
kurulmustur. Bu tarihten itibaren genisleyerek giiniimiizde Afganistan, Pakis-
tan, Hindistan ve Banglades'in bulundugu genis topraklarin biiytik bir kismini
egemenligi altinda bulunduran bu giiglii imparatorluk, Evrengzib Alemgir
(salt.1068-1118/1658-1707)'in 6liimiinii takiben hizl1 bir ¢okiis donemi igeri-
sine girmis ve bu tarihten sonra bir taraftan taht kavgalari, vezir ve devlet
adamlar1 arasindaki ¢ekismeler, ayaklanmalar gibi i¢ meseleler, diger taraftan
aralarinda 6zellikle 1739'da Nadir Sah Efsar (salt.1148-1160/1736-1747) ve
1757'de Afgan Sah1 Ahmed Sah Abdali (1160-1187/1747-1773)'nin impara-
torlugun bagkenti Delhi'yi yakip yikmasiyla sonuglanan saldirilar gibi dig me-
seleler, devletin biitiin giiciinil tiiketmis ve XVI. ylizyildan itibaren técir sifa-
tiyla Hindistan'a ayak basmis; ancak bolgedeki siyasi karigikliklardan fayda-
lanarak &nemli bir etken unsur konumuna gelmis bulunan Ingilizler igin
maglub edilmesi kolay bir rakip durumuna digmistiir. XVIII. yiizyilin son
ceyregine gelindiginde ise o gérkemli imparatorluktan geriye sadece bir isim
kalmus, padisahlik makamini iggal edenler ise cesitli siyasi gii¢c odaklari tara-
findan kullanilan oyuncaklar haline gelmislerdir.

Iste Hint-Tiirk Imparatorlugu'nun son temsilcisi ve kendi doneminin &n-
de gelen sairlerinden olan Ebu'l-zafer Siracu'd-din Muhammed Bahadur Sah,
boyle bir ortamda, 28 Saban 1189/14 Ekim 1775'te Delhi'de dogmustur.’ Ba-
basi II. Ekber , annesi bir Hindu olan Lal Bayi'dir. Babasinin veliahtlig1 sira-
sinda diinyaya gelen Bahadur Sah, gencliginde daha ¢ok "Mirza Ibban" adiy-
la taninmustir.

Bahadur Sah egitimini, Lal Kil‘a®da II.Sah Alem'in denetiminde biiyiik
titizlikle almis; cesitli fen ve ilimleri tahsil etmisti. [lim ve edebiyata biiyiik
alakasi bulunan ve Farsc¢a, Urduca dillerinde siirler sdyleyen, ayrica Cagatay
Tiirkgesi'ne de vakif oldugu bilinen dedesi I1.Sah Alem'in sohbetlerini katil-
ma imkanini elde etmis; bdylece siir ve edebiyata ilgisi artmigtir. Nitekim de-
desinin etkisiyle Urduca ve Fars¢a'nin yaninda bolgesel dillerden Brac Bhasa
ve Pencabi dillerini de 6grenmis; bu dillerle siirler de kaleme almustir.

VELIAHTLIK DONEMi

Bahadur Sah, II. Ekber Sah'in 11 oglu ve 6 kizinin en biiyiigii idi. Ondan
sonra sirayla Mirza Babiir, Mirza Cihangir, Mirza Selim ve digerleri gelmek-
teydiler. Bahadur Sah en biiyiik ¢ocuk olmasina ragmen, babasi II. Ekber
Sah, Mirza Cihangir'i veliahtliga getirmek istiyordu. Babiirlii siilalesinin adet-
lerine gore, veliahtin se¢imi padigah tarafindan yapilmakta ve veliahtin en
biiyiik cocuk olmast gibi bir zorumluluk da bulunmamaktaydi. Babiirlii gele-
negin boyle olmasina karsin Ingilizler, Delhi'yi ele gecirdikten sonra, devletin
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diger islerinde oldugu gibi veliaht se¢cimine de miidahalede bulunmaya basla-
diklarindan ve kendi gelenekleri uyarinca veliahtligi, padigsahin en biiylik og-
lunun hakk: kabul ettiklerinden; II.Ekber Sah, esi Begim Miimtaz Mahal’in
tesiriyle, ondan olan oglu Mirza Cihangir'i veliahti secmek istediginde, bu
fikre siddetli bir sekilde karsi ¢ikmigslardi. Diger taraftan Bahadur Sah da
kendi hakkim elde etmek icin ingiliz yoneticileri nezdinde girisimde bulun-
maya baglamisti.

Veliahtlik miicadelesi sirasinda babasi tarafindan oglu olmadiginin iddia
edilmesi; kardesi Mirza Cihangir tarafindan iki defa zehirlenmeye kalkisil-
mas1 ve hatta bir defasinda babasimin onun hakkinda ahlaksiz olduguna dair
sOylentiler ¢ikarmasina ragmen , o terbiye ve ahlak 6lgiilerini asmamis ve bu
ozelligiyle Ingilizlerin dahi takdirini kazanmis, nihayetinde, Ingilizlerin de
baskisiyla, babasi tarafindan veliahtligi kabul gérmiistii.*

TAHTA GECISi

II. Ekber Sah 27 Cemaziulevvel 1253/28 Eyliil 1837'de vefat etti.
Bahadur Sah, II.Ekber Sah'in vefatindan sonra gerekli hazirliklar tamamlana-
rak 29 Eyliil'de saraya gelen Ingiliz temsilcisi Thomas Mat Caff tarafindan
tahta gecirilmis ve kendisine 120 Esrefi (altin sikke) nazrane verilmisti. Ingi-
lizler, Bahadur Sah'in tahta gecisi sirasinda, daha sonra ortaya ¢ikmast muh-
temel veliahtlik kavgalarini engellemek masadiyla , oglu Mirza Darabaht't
veliahtliga getirmis ve nazrane olarak da 5 Esrefi sunmuslardi.

Biitiin Hindistan'm padisahi olarak adlandirilmasina ve atalarindan kalan
biitiin unvan ve lakaplart aynen muhafaza etmesine ragmen, Delhi'de tahta
gecen Bahadur Sah’in hiikiimranligr Lal Kil‘a'nin dort duvar arasinda sinirl
kald1. Her ne kadar tahta gectiginde biitiin adetler aynen yerine getirilmis; ge-
rekli torenler yapilmig ve adina sikke bastirilmigsa da, siyasi higbir etkisi ve
yetkisi bulunmamaktayd: ve bu da Bahadur Sah’1 Ingilizler'den maas alan
emekli bir memur durumuna diigiirmiistii.

Bahadur Sah tahta oturdugunda, saltanat makamiyla birlikte bombos bir
hazineyi de devralmisti. Saray ve hanedanin giderleri hi¢bir azalma goster-
meden 6nceki donemlerdeki gibi devam etmekteydi; ancak gelirlerde bir artig
gerceklesmemisti. Ingilizler, padisahlara II. Ekber Sah déneminden beri 1
Lakh (100.000 rupi) aylik bir maas saglamaktaydi. Bu, yetersiz olmakla bir-
likte, II. Ekber, II. Sah Alem'in biriktirdigi hazineyle harcamalarimi karsila-
mis; ancak hayatinin sonlarina dogru bu birikimler de tiikenmisti. Bahadur
Sah tahta gegtikten sonra da bu 1 Lakh'lik maas Ingilizler tarafindan verilme-
ye devam edildi; buna ilaveten diger cagirler® ve sehirdeki bazi bina ve diik-
kanlardan alinan kiralardan saglanan gelirle bu miktar yillik 1.5 Lakh
(150.000 rupi)'a ulagmaktaydi. Bahadur Sah, harcamalari karsisinda ¢ok az
kalan bu miktarin artirilmast i¢in George Thomas adli bir Ingilizi Ingiltere'ye
temsilci olarak gondermis; ancak onun g¢abalart hi¢ bir sonu¢ vermemisti.
Buna ilaveten daha onceleri Genel vali ve bas komutan tarafindan sunulan
hediye ve nazranelerin kesilmesi, onun mali sikintilarin1 daha da arttirmist.
Bu olay1 takiben Bahadur Sah, siirekli, ingilizlerden gelirlerinin artiriimasi
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i¢in bagvurularda bulunmus; ancak her seferinde kabul etmesi imkansiz olan
sartlar ileri siiriildiigiinden, baglangigta bu girisimleri akim kalmisti. Fakat
durumu giiglestikce ve alacaklilarin baskilari arttikga birer birer biitiin sartlari
kabule baslamisti. Bunun iizerine yapilan yogun girisimler 8 yil sonra netice-
sini vermis ve Ingilizler, torenler ile kutlamalar icin yillik 3 Lakh (300.000
rupi)lik, yani aylik 50.000 rupilik bir meblag vermeyi taahhiit etmislerdi. An-
cak biitiin bu gelirlerin padisahin harcamalarini karsilamaya yetmemesi ve
devlet hazinede hi¢ para kalmamasi nedeniyle , padisah en ufak harcamalar1
i¢in dahi bor¢ almak zorunda kalmaktaydi.” Hatta zamanla Syle bir doneme
gelinmisti ki; Kt Kasim cagirinin gelirleri borglarin 6denmesi i¢in kullanil-
maya baglanmigtt. Bu bor¢lar bazan faizle, bazan bir cagirin rehin birakilmasi
yoluyla alinmaktaydi. Hatta Delhililer padisahin borg istemesinden o kadar
sikilmiglardr ki, aralarinda padisah borg istemesin diye zenginliklerini sakla-
yanlar bile vards.®

Bor¢ alimi diginda, padisahin mall durumunun sikisikligi atlatabilmek
icin sectigi bir yol da huzura ¢ikma onurunu elde etmek isteyenlerden yiiksek
oranda nazrane taleb edilmesi ve mansablarin parayla satilmasiydi. Bu durum
Oylesine bir ticarl hal almist1 ki, bazan bir goreve belli bir miktar vererek ge-
len bir kiginin gorevi, daha fazla veren bir digerinin bulunmasiyla el degisti-
rebiliyor, daha 6nce bu goreve atanmis kigi makamini korumak isterse verdi-
gine ilavede bulunmasi gerekebiliyordu.

Bunlara ilaveten sik sik maaslarin 6denmemesi durumu da vuku bulmak-
taydi. Bu nedenle en yiiksek gorevliden en alt kademedekine kadar herkes
maaslarin1 alamamaktan dolay1 sikinti igerisindeydi. Odenmesi igin gelen
maaglar ve hatta saltanat mensuplarinin ayliklar1 dahi zaman zaman hiikiim-
darmn 9sahsi hazinesine nakledilmekte ve sarayin harcamalari i¢in kullanilmak-
taydu.

EVLILiGi VE COCUKLARI

Bahadur Sah, Lal Kil‘a'nin dort duvart igerisinde sinirli bir hitkkiimdarliga
sahip , Ingilizlerin verdigi gelirlerle hayatin1 devam ettiren emekli bir memur
durumunda olmasina ragmen, daha 6nceki padisahlar gibi zevk ve eglence ile
sisli bir hayat stirdiirmekteydi. Digerlerinden tek farki tarikat silsilesine
mensup bulunmasi nedeniyle igkiden uzak durmasiydi. Ozellikle musiki ve
rakstan ¢cok zevk almakta ve gece ge¢ vakitlere kadar raks ve sarki meclisle-
rinde vaktini gegirmekteydi.

Saray adetlerine gore ¢ok kiigiik yasta ilk evliligini yaptig1 tahmin edilen
Bahadur Sah'm daha ileriki yaslarda gerceklestirdigi evlilikler, onun giizel
kadinlara kars1 ilgisini agikca gostermektedir. Hanimlariin sayis1 tam olarak
bilinmemekle birlikte, adlar1 bilinenlerin sayisi yediyi bulmaktadir. Bunlar
Serafet Mahal Begim, Ziynet Mahal Begim, Tac Mahal Begim, Sahabadi
Begim ve Ahter Mahal Begim'dir. Padisah bu hanimlarindan Ziynet Mahal
Begim ile 65 yasinda, Sahabadi Begim ile 71 yasinda ve bir mutribe olan
Ahter Begim ile 72 yasindayken evlenmis ve bu evliliklerinden 16 oglu ve 31
kiz1 olmustur.
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Bahadur Sah'in halefleri ise sunlardir:

1.Mirza Darabaht Bahadur Miran Sah (1.veliaht)

2.Mirza Muhammed Sahruh Bahadur (Vezir-i a'zam ve Muhtar-1 ‘4m)

3.Mirza Keylimers Bahadur (2.veliaht)

4 Mirza Sultan Feth'ulmulk Bahadur (3.veliaht)

5. Mirza Kuveys Bahadur (1857 Ayaklanmasi sirasinda veliaht ilan
edilmisti.)

6. Mirza Zahiru'd-din Mirza Mogol

7. Mirza Ferhundebahs Bahadur

8. Mirza Hazret Sultan Bahadur

9. Mirza Bahtaver Sah Bahadur

10. Mirza Suhrab-i Hindi

11. Mirza Ebu'l-Nasr

12. Mirza Muhammedi Bahadur

13. Mirza ‘Abdullah Bahadur

14. Mirza Kagek Sultan Bahadur

15. Mirza Sah ‘Abbas Bahadur

16. Mirza Civanbaht Bahadur'®

VELIAHT DARABAHT’IN VEFATI VE VELIAHTLIK MUCA-
DELESI

11 Ocak 1849 tarihinde Bahadur Sah Zafer'in biiyiik oglu ve saltanatin
varisi Mirza Darabaht vefat etti. Bu bir yandan padisah i¢in biiyiik bir tiziintii
kaynagi olurken diger yandan veliahtlik meselesi de tekrar giindeme getirdi.

Bunun {izerine Bahadur Sah, en sevdigi karis1 Ziynet Mahal'in etkisi ve
telkinleri ile o tarihlerde 8 yasindaki kii¢iik oglu Mirza Civanbaht'1 veliahtliga
getirmek istedi, ama Ingilizler'in diisiindiikleri bunun aksi istikametindeydi.
Ingilizler, kendi gikarlarina hizmet edebilecek ve arzularmi kabul ettirebile-
cekleri en uygun kisiyi veliahtliga getirmek niyetindeydiler. Ayrica onlarin
geleneklerine gore en biiyiik evlat veliaht olmaliydi ve Bahddur Sah'in bizzat
kendi veliahthiginda oldugu gibi, onun evlatlarindan da en biiyligiiniin veliaht
tayin edilmesini istemekteydiler. Bu yiizden Darabaht'tan sonra gelen en bii-
yiik ogul Mirza Feth'ul-mulk Mirza FahrG'nun veliahtliginda 1srar etmektey-
diler. Bahadur Sah ve Ziynet Mahal'in Ingilizler'in bu isteklerine siddetle kar-
st cikmalar1 ve Civanbaht'n veliahth@ i¢in caba gostermeleri, Mirza
Fahrii'yu Ingilizlerle samimi iligkiler kurmaya ve gizli anlagmalar yapmaya
itmekteydi. 4 Haziran 1852'de Ingilizler ile Mirza Fahri arasinda yapilan giz-
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li anlasma su 6nemli hitkiimleri icermekteydi:

1.Padisaha ait toprak ve cagirlerin yonetimi Ingiliz Dogu Hindistan Sir-
keti'ne birakilacak.

2.Eski padigahlarin “sultan” unvanini tagtyan evlatlar1 Lal Kil‘a'dan ¢ika-
rilacak ve her hangi bir sug islediklerinde yargilanabilecek.

3.Lal Kil‘a bosaltilarak Ingilizler'e teslim edilecek ve hanedan ailesi
Kutb Minar yakinlarinda yaptirilacak saraylara nakledilecek.

4 Mirza Fahrti ve Genel Vali esit sayilacaklar.

Iki taraf arasindaki veliahtin kim olacagi hususundaki miicadele devam
ederken, 1853 yilinda 78 yasinda olan Bahadur Sah agir bir bagirsak hastali-
gina yakalandi. Padisahin bu agir hastaligi, 6liimiiyle maksatlarina ulagsmak-
taki engelin ortadan kalkacagini diisenen Ingilizler’in beklentilerinin aksine,
bir miiddet sonra gegti. iki taraf arasindaki gerginligin tekrar su yiiziine ¢ika-
cag1 beklenirken, Ingilizle'in Mirza Fahrd'yu veliaht kabul ettiklerini bildir-
mesi ve padigahin buna itiraz etmemesiyle miicadele goriiniiste sona erdi.

10 Temmuz 1856'ya gelindiginde ise Veliaht Mirza Fahr(i da beklenme-
dik bir bigimde vefat etti. Bu, Padisahla Ingilizler arasindaki veliaht se¢imi
kavgasi tekrar alevlendirdi. Padisah yine Mirza Civanbaht'in veliahtliga geti-
rilmesinde 1srar etti, karsiliginda ingilizler, gizliden gizliye, Mirza Kuveys'in
veliahtligina karar vermislerdi. Mirza Kuveys ile yapilan anlagmaya veliaht-
lik karsiliginda Mirza Fahri'nun kabul ettigi sartlara ilaveten padisah unvani-
n1 birakarak sadece veliahd unvanini kullanmasi ve daha 6nce 6nerilen yillik
maasin azaltilmasi sartlar1 da eklenmistir.""

SIiLiK VE iRAN TARAFTARLIGI SUCLAMALARI

Bahadur Sah ile Ingilizler arasinda veliahtlik miicadelesi devam ederken,
padisahin yegenleri Mirza Haydar ve kardesi Mirza Suleyman Sukth 1853-
1854 yillart arasinda Lakhnov'dan gelerek padisahla goériismede bulunmus-
lard1. Bu iki sahsin da Sii oluslar1 ve padisahin 1853 yilindaki hastaligt sira-
sinda Hz. Sah ‘Abbéas'in Lakhnov'daki dergahina alem gondermesi hadisesi,
Sitinn1 mezhebine mensup bulunan Delhi Miisliimanlar1 arasinda huzursuzlu-
ga yol agmis ve halkin padisahi “rafizi” olarak nitelendirmesine sebep olmus-
tu.

Padigah1 ziyarete gelen Mirzd Haydar'in Lakhnov'a doniisiinde alemi
Hz.‘Abbas dergdhina asmasi ve Lakhnov'daki Sii miictehidine Bahadur Sah-
'm Sii akidelerini kabul ettigine dair padisahin kendi miihriinii tagiyan bir
mektubu iletmesi haberi, Delhi'ye ulastiginda sehrin ulemasi toplanarak padi-
sahin huzuruna gitmis ve isin i¢yliziini 6grenmek istemislerdi. Bahadur Sah
miictehide bir mektup génderdigini kabul etmis; ancak mektubu Mirza Hay-
dar'in yazip miihiirledigini, kendisinin mektubun bilmedigini sdyleyerek S$ii-
lik suglamalarini reddetmisti.'”

Bu olay disinda, daha sonraki donemlerde de Bahadur Sah'in Sii mezhe-
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bine yoneldigi konusunda séylentiler devam etmisti.
1857 AYAKLANMASI VE BAHADUR SAH

Ingiliz kaynaklarinda "Sepoy Munity" (Sipahi Ayaklanmasi) sekliyle ge-
cen bu ayaklanmanmin, Hindistan'daki ingiliz ordusunda gérev yapan yerli as-
kerlerin, o dénemde yeni ¢ikan yagli kartuslar1 kullanmaya zorlanmalarinin
baglattig1 sdylenmekteyse de, yeni kartuslarin kullanilmasi zorumlulugu ka-
dar belki bundan daha da fazla Ingilizler'in yonetimi altindaki Hindistan'da
sosyal ve ekonomik durumun son derece kotiilesmesi ve Hiristiyan misyoner-
lerin yogun faaliyetlerinin halkta yarattig1 tepki, ayaklanmanin ¢ikmasi ve
yayilmasinda 6nemli rol oynamustir. Askerlerin yeni yagh kartuslari-ki Miis-
liimanlara domuz yag1 ve Hindulara kutsal kabul ettikleri inek yagmin bu
kartuslara siiriildiigii soylenmisti- kullanmaya zorlanmasi ise sadece bir kivil-
cim gorevi gormiistiir."*

29 Subat 1857'da Beragpur'daki 19. birlik askerlerine yeni yagl kartusla-
rin kullanilmas i¢in baski yapilmasi, askerlerin ayaklanmasina yol a¢mis;
Nisan ayinda ise Mirath, Anbala ve Lakhnov gibi sehirlerde ingilizlere saldi-
rilar olmus ve evleri yakilmisti. 6 Mayis'ta Mirath'taki Hintli askerler, bu yeni
kartuglar1 kullanmaya zorlandiklarinda, bunu reddetmisler ve divaniharbe ve-
rilmiglerdi. Daha sonra diger askerler ayaklanarak arkadaslarimi kurtarmiglar
ve Delhi'ye yonelmislerdi. Bu askerler 11 Mayis 1857'de Delhi'ye girdiler."
Bahadur Sah’in, 26 Subat'tan 11 Mayis tarihine kadar gecen siirede Hindis-
tan'in diger bolgelerinde gelisen bu hadiselerle hicbir ilgisi bulunmamaktay-
d

Ayaklanan askerler Delhi'ye girerek sarayin onlerine geldiklerinde,
Bahadur Sah bu hadiseden rahatsiz olmus; ayaklanan askerlerden durumu 6g-
renince onlar1 bu isten vazgecirmek istemis; hatta Ingilizleri kendisine yar-
dim etmek i¢in Lal Kil‘a'ye davet etmisti. Kendisine bu ayaklanmanin lideri
olmasi teklif edildiginde bunun igin kendini yeterli bile gérmemisti.'® Fakat
iki giin sonra ayaklanan askerler sehre tamamen hakim oldugunda, liderligi
kendi eline almak zorunda kalmisti. Baslangigta bu gorevi istemeyerek kabul
eden Bahadur Sah, ayaklanma giiclendikce, ayaklanmay1 desteklemeye bas-
lamist1.

Bu ayaklanma, bagslangicindan itibaren diizenli bir hareket haline gele-
memis ve dirayetli bir kumandanin eksikligi ile i¢ ¢cekismeler hareketin kisa
stirede hezimete ugramasina sebep olmustu.

Ayaklanmanin baslamasindan birkag ay sonra Delhi’yi kusatan ingiliz
birlikleri, 14 Eyliil 1857'de sehre girmis, 19 Eyliil'e kadar bes giin boyunca
catigmalar siirmils ve sehirde katliam yapilmisti. 19 Eyliil'de Bahadur Sah
hanimlar1 ve sahzadeleriyle birlikte Hiimayun'un Tiirbesi'ne siginmus; ii¢ giin
burada kalmigti. Bahddur Sah, bas komutan: Baht Han tarafindan kendisiyle
birlikte gelerek miicadeleyi siirdiirmek konusunda ikna etmeye ¢alismisg, an-
cak Ingilizlerin Delhi'yi ele gegirmelerinden sonra iyice korkuya kapilan giig-
siiz ve yash padisah, ayaklanmanin baslangicindan beri Ingilizlere bilgi sizdi-
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ran yakinlarindan biri olan Mirza ilihibahs'in oyununa gelerek kendi ve aile
ferdlerinin canlarinin bagislanmasi sartiyla 21 Eyliil'de Binbas1 Hodson'a tes-
lim olmus ve Lal Kil‘anin kapisinda Sanders'e teslim edilmisti. Miiteakiben
Nazir Huseyn Mirzd'nin evine hapsedilmis ve Delhi'den ayrilana kadar bu
evde kalmigti. Mirza Mogol ve diger bazi ogullar1 ise Delhi'nin kapilarina ka-
dar getirilmis ve orada Hodson tarafindan kursunlanarak oldirilmistii.
Hodson mirzalar1 kursunladiktan sonra hincini alamayarak maktiillerin kanini
icmis ve cesetlerini Delhi sokaklarinda dolastirmustr."”

BAHADUR SAH’IN YARGILANMASI

Bahadur Sah, 22 Eyliil 1857'de Cihangir'in Tiirbesinde yakalandiktan
sonra 4 ay 6 giin Nazir Huseyn Mirzd’nin evinde dar ve karanlik bir odada
yanlizlik ve caresizlik igerisinde giinlerini gegirmisti.

Bahadur Sah'm yargilanmasi, 27 Ocak 1858'de Lal Kil‘a'daki Divan-1
Has'ta baglamis ve 22 oturumda , 9 Mart 1858'de tamamlanmisti. Bu durus-
malar sonunda, Bahadur Sah, sadece ayaklanmay1 desteklemekle degil, ayni
zamanda ayaklanmanin ¢ikmasina sebebiyet vermek sucundan da mahkim
edilmigti.

Yapilan durusmalar sirasinda Bahadur Sah'a yoneltilen belli bagh sugla-
malar soyleydi:

1. Padigah Bahadur Sah, Britanya Hiikiimetinden maas almakla birlikte,
10 Mayis-1 Ekim 1857 tarihleri aralarinda Muhammed Baht Han'in da bu-
lundugu birgok hiikiimet gorevlisini Britanya Hiikiimeti aleyhine kiskirtmis-
tir.

2. Bahadur Sah, Britanya Hiikiimeti'nin tebasi olmakla birlikte 11 Mayis
veya ondan birka¢ giin sonra kendisini Delhi padisahi olarak ilan etmis ve
kanunlar hilafina sehri ele gecirmis, oglu Mirzda Mogol ve ayaklanmacilarin
lideri Muhammed Baht Han ile ayaklanmaya katilmistir.

3. 16 Mayis veya daha 6nce Delhi'de aralarinda kadin ve g¢ocuklarin da
bulundugu 49 Ingilizi 61diirtmiis veyahud &ldiiriilmelerine katilmistir.

Bahadur Sah Zafer, biitiin bu suglamalari reddetmis, fakat zaten onu sug-
lu bulmaya kararli olan Ingilizler, Hekim Ahsenullah ve padisahin 6zel sekre-
teri Makand Lal gibi sahislarin sahitlikleri ve bazi ikinci derece delillere da-
yanarak Bahadur Sah't su¢lu bulmus ve 9 Mart 1858'de kendisine bu karar
bildirilmisti. Mahkeme, Bahadur Sah'in bir 6zgiirliik simgesi haline gelmesini
engellemek i¢in 6liim cezas1 vermekten ¢ekinmis; bu nedenle de onu ve aile-
sini 0 dénemde Ingiliz Imparatorlugu somiirgelerinden Birmanya’nin basken-
ti Rangun'a siirgiin cezasina ¢arptirmusti. '°

RANGUN’A GIiDiS$S VE SURGUN YILLARI

Mahkemenin bitiminden yaklasik alt1 ay sonra Bahadur Sah ve diger si-
yasi mahkGmlarin Rangun'a génderilmeleni i¢in hazirliklara baslandi. Gerekli
hazirliklarin tamamlanmasinin ardindan 7 Ekim 1858'de mahktmlar, Tegmen
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O'Many komutasindaki bir grup askerin denetiminde Delhi'den ayrilarak
Allahabad'a dogru yola ¢iktilar. Mahkiimlar ve gardiyanlar1 gesitli yerlerde
konaklayarak 13 Kasim'da Allahabad'a ulastilar. Bu mahkimlar arasinda sa-
dece Bahadur Sah Zafer, Ziynet Mahal Begimlg, Sehzade Civanbaht®™ ve Sah
‘Abbas®' Rangun'da 6miir boyu siirgiin cezasina carptirilmuslar, diger hane-
dan mensuplar1 i¢in bu hiikiim gegerli degildi. Bu yiizden hanedan ailesine
mensup mahkiimlardan bir kism1 Rangun'a gitmeyi redderek, Allahabad kale-
sinde kaldilar. Bahddur Sah Zafer ve digerleri ise 19 Kasim 1858'de
Allahabad'dan ayrilarak Mirzapur'a oradan da bir gemi vasitasiyla Kalkiita'ya
dogru yola ¢ikarildilar. Bu gemi ¢esitli limanlara ugradiktan sonra 4 Aralik'ta
Diamond Harr'a ulagti. Bu limanda bir savas gemisine bindirilen mahkGmlar
9 Aralik 1858'de Rangun limanina ulastilar.

9 Aralik 1858'de Rangun'a gelen mahkimlar i¢in daha 6nceden kalabile-
cekleri bir yer hazirlanmadigi i¢in bir kism1 merkez garnizonunun ihatasinda
kurulan ¢adirlarda, bir kismu da garnizona yerlestirildiler. Bir siire sonra
Bahadur Sah ve ailesinin kalmasi i¢in dort odali bir ev yaptirilmis ve 29 Ni-
san 1859'da bu yeni binaya nakledilmiglerdi. Mahkimlarin alig veriglerini
yapmasi ve Ingiliz gorevlileriyle baglantilarinin saglanmasi amaciyla da
Urduca'yi iyi bilen Burmali bir sahis tutulmustu.

Rangun'a geldikten sonra nisbeten kendini toparlayan Bahadur Sah, yasi-
nin fazla ilerlemis olmast ve ¢ektigi sikintilar neticesinde zamanla sihhatini
yitirmeye baslamisti. Ekim 1862'de durumu iyice kotiilesen ve hayatinin son
giinlerinde komaya giren Bahadur Sah Zafer, 7 Kasim 1862'de Rangun'da ve-
fat etmistir. Ingilizler, siirgiin padisahin mezar yerinin belli olmamasi igin
mezar topragini zeminle esit sekilde diizeltmisler ve mezarin bir miktar ileri-
sine bambu kamiglar1 dikerek bunlarin ¢iiriimesine kadar mezarin lizerinde
otlarin ¢ikmasinit ve mezarin yerinin tamamen yok olmasini saglamaya ¢a-
lismiglardir. Bahaddur Sah'in vefatindan bir miiddet sonra Rangun'a gelen bir
grup Hindistanl1 Miisliiman, onun mezarindan geride hi¢bir sey bulamayinca
bir cemiyet teskil ederek para toplamig ve defnedildigi yeri buldurarak yeni
bir mezar yaptirmislardir.”

SAHSIYETI VE iTIKADI

Mirza Ferhatullah Beg'in "Dilli ki Ahiri Sem*" adl1 kitabinda yaptig1 tari-
fe gore Bahadur Sah orta boylu, son derece nahif viicutlu, uzun yiizlii, parlak
iri gozlii, elmacik kemikleri ¢ikik, uzun boyunlu, 6n digleri biraz iri, ince za-
rif burunlu, biiyiik agizli, koyu esmer tenli, basi tiragl, yanaklarinda az, ¢ene-
sinde yogun olmak iizere seyrek sakali bulunan, dudaginin iizerindeki biy1gt
kesilmis, saglart aklagsmig ancak yine de sakallarinda siyah killar bulunan bir
insandi.

Kaynaklara gére Bahadur Sah, kendisine ailesinden miras kalan asalet,
comertlik ve ylice goniilliiliik gibi {istiin hasletlere sahipti. Son derece mer-
hametli ve sade bir insan olmasi sayesinde, Miisliman ya da Hindu kendi
tebasinin her kesiminin takdirini ve saygisim1 kazanmisti. Fakirleri koruyup
gozetmekteydi ve birgok fakiri maasa baglamisti. Riyakarliktan ve yalancilik-
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tan uzak olan Bahadur Sah, insanlara kolay giivenirdi. Ornegin 1857 Ayak-
lanmast sirasinda, ayaklanan sipahileri destekleme karar1 aldiktan sonra dahi,
Ingiliz taraftar1 oldugu bilinen ve ayaklanmanin basindan sonuna kadar Ingi-
lizler lehinde ajanlik yapan Hekim Ahsenullah Han'1 birka¢ defa kendi canini
tehlikeye atarak kurtarmust:. >

Tebasina kars1 merhameti ve comertligi ile meshurdu. Onlarin harcama-
larinin karsilanmasi igin yardimlarda bulunur, hatta diigiinleri i¢in bile para
ve hediyeler gonderdigi olurdu. Bir defasinda ingilizler, Delhi'deki sigirtmagc-
lara, hayvanlarini da alarak sehir digina yerlesmelerini emrettiginde, Bahadur
Sah, ¢adirim1 sehir disina kurdurarak, ingiliz temsilcisine "Ben yasarken,
tebami evsiz birakmayn, benden sonra Delhi'nin altini {istiine getirmek eli-
nizde!" diyerek kararini geri almak zorunda birakmuigti.

Onun diger bir dzelligi de higbir fark gézetmeksizin biitiin tebasinin fikir
ve goriislerine ayni oranda deger vermesiydi. Kurban Bayrami, Ramazan
Bayrami, Nevruz gibi Miislimanlarin bayram ve kutlamalariyla Hindularin
Divali, Holi, Dusahra gibi bayram ve kutlamalarina istirak ederek, ¢esitli ih-
sanlarda bulunmaktaydi. Miisliiman-Hindu birligine ¢ok dikkat eden Bahadur
Sah'm sarayinda Hindular yiiksek makamlara kadar ulagabilmekteydiler.
Ozellikle 1857 Ayaklanmasi sirasindaki nazik giinlerde Hindularin dini hisle-
rini rencide etmemek i¢in inek kesilmeni yasaklanmisti.

Ilim, edebiyat ve giizel sanatlara kars1 biiyiik ilgi ve sevgisi bulunan
Bahadur Sah iyi egitim almis bilgili bir insandi. Déneminin 6nde gelen
hafizlarindan Hafiz Muhammed Halil'den Kur'an-1 Kerim okumustu. Hat sa-
natim Rakimu'd-Devle Zahiru'd-din Dihlevi'nin babas1 Mir Imam Ali'den
alan Bahadur Sah, bu sanattaki yetenegi ve maharetiyle listadlik seviyesine
erismis>* ve Delhi'deki bir¢ok hattata hocalik yapmustr.

Padisah Bahadur Sah'in diger bir hususiyeti de askerlik sanatindaki baga-
ristydt. Ok atmak, kili¢ kullanmak ve ata binmekte ¢ok yetenekli olup, 6zel-
likle tiifek kullanmadaki bagarisi ¢evresindekilerin takdirini kazanmis ve he-
defini hi¢ sasirmadigi soylenmekteydi.”

Stinni mezhebine mensup bulunan Bahadur Sah , Hindistan'da ¢ok yay-
gin olan Cestiye tarikatina ve seyhlerine goniilden bagliydi. Gulam Nasru'd-
din Kéle Sahib'in miiridi olup ona ¢ok saygi gostermekteydi ve mezkur seyhe
yillik 4.000 rupi maas baglamisti. Kale Sahib disinda Cestiye tarikatinin diger
onde gelen miirsidlerinden Pirzade Hasan ‘Askeri ile de yakin iliskileri bulu-
nan Bahadur Sah, cogu zaman evliyalarin mezarlarini ziyaret etmekteydi.

Padisah Bahadur Sah biiyiik seyhlerin miiridi oldugu gibi bir ¢ok kisi de
onun miiridiydi ve kendisine kars1 bagliliklarini ifade etmek i¢in ¢ogunlukla
huzuruna gelmekteydiler. Bu yolla siradan insanlar padisaha kadar ulasabil-
mekteydi.

Daha 6nce de belirttigimiz gibi sfi mesrep olan padisah, taassuptan uzak
herkesin dini ve mezhebi goriislerine saygili bir insandi. Hindular gibi Siile-
rin gorlslerini de hosgorii ile karsilamakta ve Sii mezhebinin bazi akidelerini
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begenmekteydi. Hayatim1 anlatirken bahsettigimiz gibi Lakhnov'daki $ii
miictehidine saygisini agiklayan bir mektup gondermesi, Delhi'de onun
rafiziligine dair haberlerin ¢ikmasia dahi sebep olmustu.

BiR SAIR OLARAK BAHADUR SAH

I1.Sah Alem gibi siire ve edebiyata biiyiik ilgisi duyan ve aym zamanda
Farsca, Urduca gibi ¢esitli dillerde siirler kaleme alan bir dedenin yaninda ye-
tisen Bahadur Sah’1n, kii¢tikliiglinden itibaren siire kars1 egilimi vardi. Ancak
siire ve edebiyata ilgi duymaya baslad1 siralarda Delhi'deki siyasi karisiklik-
lar ve ekonominin kotii gidigsati sebebiyle Mir, Sevda, Mir Hasan gibi Delhi'-
nin bir¢ok biiyiik sairi bu sehirden ayrilarak Lakhnov'a gitmis ve mezkur se-
hirde yeni bir siir merkezinin ve ekoliiniin teskilini saglamislardi. Bununla
birlikte 1803'te Delhi'nin Ingilizlerin eline gegmesinin ardindan, Delhi'de de
siir meclisleri tekrar canlanmist. Ozellikle Bahadur Sah'in tahta oturmasin-
dan sonra onun siire olan aldkasi sebebiyle saraydaki siir meclisleri daha da
canlanmis; her tabakadan ve her siir ekoliinden sairler biraraya gelmis ve
Nasir, Miimin, Gélib ve Zevk gibi {inlii sairler bu meclislere istirak etmeye
baslamuslardi.”’

Iste boyle bir ortamda siir sdylemeye baslayan Bahadur Sah, doneminin
biiyiik iistadlarindan ders almis ve tarzlarindan yogun bir bigimde etkilenmis-
ti. Bahadur Sah "1n siirdeki ilk iistadi Sah Nasiru'd-din'in Nasir Mir Kalli'ydu.
Bahadur Sah'in ilk hocasi olmasindan dolayi onun ilk donem siirlerinde Sah
Nasir'in tarzinda girift ve anlagilmast zor konularin islendigi siirler bulun-
maktadir.

Sah Nasir'in Dekken'e gitmesinden sonra Izzetullah ‘Isk, Bahadur Sah'in
ikinci hocasi olmustur. Meshur Urduca sairleri tezkiresi Macmu‘a-i Nagz'in
miiellifi Mir Késim'm biiyiik oglu olan bu sahisin bir divani bulunmaktadir.
‘Isk'tan sonra Sah Nasir'in talebesi ve Zevk'in arkadasi olan Mir Kazim Hii-
seyin Bi-karar, o donemde veliahd olan Bahadur Sah'in hocaligina getirilmis-
tir. Bi-karar'in Jhon Alphons'un mir-miingisi (bas sekreteri) olarak Sindh'e
gitmesi ile hocasiz kalan Bahadur Sah, saraya gelip gitmekte olan Zevk'e siir-
lerini tashih ettirmeye baslamigtir. Bahddur Sah tahta oturduktan sonra da
Zevk'e meliku's-sueralik unvanini vermistir.

Zevk'in vefatindan sonra ise Timurlu tarihini®® yazmak lizere gorevlendi-
rilen ve daha sonra veliaht Mirza Fahri'nun {istathi§ina atanan Mirza
Esedullah Han Galib,”” Bahadur Sah'in siirlerini tashih etmeye baslamis™ ve
1857 Ay}allklanmasmm hezimetle sonuglanmasina kadar da bu gorevine devam
etmistir.

Zafer'in vefatindan sonra baz tenkitciler-giiniimiiz edebiyat tarihgilerinin
belirttigi iizere Ingiliz yoneticilerinin gbziine girmek igin bilingli bir sekilde-
siirlerinin, tistadi Zevk'e ait oldugunu iddia etmislerdir. Ozellikle "Ab-1
Hayat" adli ilk Urduca edebiyat tarihinin miellifi ve Zevk'in talebesi
Muhammad Huseyn Azad, “ Padisahin dort divam vardir. Birinci (di-
van)sinde Sah Nasir ve Kézim Hiiseyin Bi-karar'n tashih ettigi baz1 gazeller
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bulunmaktadir. Yani birinci divanin yarisindan ¢ogu ve geri kalan ii¢ divan
bastan asagi Hazret merhum (Zevk)undur.”** diyerek bu iddialarin yayilma-
sin1 saglamistir. Ancak, Bahadur Sah Zafer'in gerek veliahtlig1 ve gerekse pa-
disahlig1 doneminde yazilan tezkirelerin bir¢ogu onun siirdeki yetenegi ve
basarisini itiraf etmektedir. Tabiidir ki Zafer, Zevk'in tesiri altinda da kalmis
ve onun siirlerindeki akicilik, sadelik ve dilin etkili bir sekilde kullanilis1 gibi
unsurlara kendi siirlerinde yer vermistir.*> Bununla birlikte tamamen Zevk'in
taklit¢isi olmamus, siirin eski ve yeni iislup, tarz ve kaliplarini rahatga kul-
lanmugtir.**

Siirlerinde isledigi konulara bakildiginda ise, onun klasik donem siirinde
bulunan konu ve mazmunlarin ¢gogunu siirlerinde kullandig1 goriilebilir. Bu-
nun yaninda o, kendi yasadigi donemde gelisen olaylarin merkezinde bulun-
mus bir insand1 ve dedesinin kor edilmesini, Marhatalarin elinde bir oyuncak
héline gelerek daha sonra da Ingilizlerin denetimine girmesini ve yonetimin
giin gectikce Miisliimanlarin elinden ¢iktigini yakindan miisahade etmisti.
Ingilizlerin denetimi altindaki Hint-Tiirk Imparatorlarinin yetkilerinin kisit-
lanmas1 ve nihayet Bahddur Sah zamaninda sadece Lal Kil‘a'nin dort duvart
arasinda sinirli kukla bir padisah héline gelmesi, onu derinden etkilemis ve
lizmiistii. Tahta oturduktan sonra giigsiizliigli, yanlizlig1 ve veliahtin1 bile
segmesine izin verilmemesi, son derece hassas bir insan olan Zafer'in siirleri-
nin de gam ve dertle dolmasina sebep teskil etmisti. Asagidaki beyitlerinde
de goriilecegi iizere, bu durum bazan onun kendi i¢ine kapanarak giigsiizlii-
giiniin izharina ve haline riza géstermesine sebep olmaktadir:

Ugmak i¢in kanadinda gii¢ kalmadi ey esir kus simdi senin!

Otur yerinde, ne geregi var tuzaktan ¢ikip gitmenin?*’

O zalim avcinin elinden kurtulmak hi¢ miimkiin mii?

Esir kus kafesinde, bosuna heder ediyor kendini*®

Ag istedigin gibi pencereni ey avci

Kolsuz kanatsiz kalmis biilbiil nereye gitsin?>’

Bazan de iginde bulundugu duruma cesaretle isyan etmesine saglamistir:
Param parga edecegim parmakliklarini kafesin,

Baoyledir iradesi bugiin hemdem esirlerin®®

Zafer'in siirlerinde gegmis parlak devirlere ve bunlarin yitirilmesine karsi
duyulan tiziintii de kendisini agik bir sekilde hissettirmektedir:

Evlerle mamur olan o yer virane simdi
Insanlarin yerinde cakallar yastyor simdi
Bir zamanlar kasr ve sarayla siislii yemyesil o yer

Bombos bir meydan olmus, dikenle dolmus simdi*
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Asagida naklettigimiz Urduca gazelinin ¢evirisinden de anlasilacagi gibi
Zafer'in biitiin dert, gam, liziintii, yanlizlik ve iimitsizligini son derece sade,
giizel ve etkileyici bir sekilde yansitmaktadir:

Ne kimsenin goziiniin nuru, ne goénliiniin stirGruyum,;

Kimsenin igine yaramayan o bir avug toz benim;

Rengim ve seklim bozuldu, yarim benden ayri1 kald1

Hazanda solan ¢emenin bahar mevsimi benim;

Ne kimsenin sevgilisi, ne kimsenin rakibiyim

Bozulan nasip benim, viran o diyar benim;

Fatiha niye okusun kimse bana, neden ¢elenk getirsin ki?

Basinda mum yakilmayan, kimsesiz mezart benim;

Gonle ferahlik veren ezgi degilim, beni dinleyip kim ne yapsin?
Diisen yapragin sesi , derin gam mesaji benim.*’

ESERLERI
1-Kiilliydt

Bugiin elimizde Bahadur Sah Zafer'in Urduca dort divani1 bulunmaktadir.
Emir Ahmed ‘Alevi, onun bes divanin var oldugunu ancak besinci divaninin
1857 Ayaklanmasi sonrasi ¢ikan karigiklarda kayboldugunu belirtmistir. Bu
dort divani soyle siralayabiliriz:

a- Divan-1 Evvel:

Zafer'in 1261/1845 yilinda Matba'a-i Sultani tarafindan yayimlanan bu
ilk divani , Zevk'in talebesi olmadan 6nce yani 1224'te tertib edilmistir. 884
sayfadan miitesekkil olan ilk baski bir gazelle baglamakta olup daha sonra
hamd ve na't bulunmaktadir. Bu na't daha sonraki niishalarda bahsedilen ga-
zelden sonra yer almigtir. Bahadur Sah Zafer Divdn-i Evvel'in bu ilk baski-
sindaki hatalar ve eksiklikler nedeniyle rahatsiz oldugundan, tashihini hocasi
Zevk'e yaptirttigi ikinci baskist Dehli Urdu Ahbar Matbaasi'na yaptirilmistir.
Bu ikinci baskinin ad1 ise Divan-1 Huziir-i Vala olarak konulmustu.

b- Divin-1 Sani:

1267/1849-50 yilinda basilan bu ikinci divan, Divdn-i Evvel'in yarisi ka-
dar olup 445 sayfadan miitesekkildir. Divanin sonunda hata cetveli de bu-
lunmaktadir. 1857 Ayaklanmasindan sonra Divdn-i1 Sdninin bir niishasi
Lakhnov'a ulagmis ve Seyh Kadir Bahs, bu divani ve Divan-1 Evvel'den eline
gecen bazi gazelleri Intihdb-i Ld-Cevib adiyla Matbaa-i Oudh Gazett'te ya-
yimlatmugtir.*!

c- Divan-i Zafer ma ‘a Matba ‘a-i Ahmedi ‘Ammu Can:
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Matba‘a-i Ahmedi tarafindan Zafer'in dort divani bir arada basilmistir.
Bu baskida her niishanin sonunda ayri ayri mensur fars¢a hatimeler bulun-
maktadir.

Bahadur Sah Zafer'in dort divanindan olusan Kiilliyati 1869 yilinda
Lakhnov'daki Naval Kisor matbaasi tarafindan yayimlanmis olup gliniimiizde
mevcud bulunan niisha budur. Yine bu kiilliyatin giizel bir baskis1 iki cilt ha-
linde 1320 sayfa olarak 1994'te Lahor'da yapilmistir.

2. Hiyaban-i Tasavvuf:

Tasavvufa kargi biiyiik ilgisi bulunan ve sufi mesrep bir insan olan Zafer,
Sa‘di'nin meshur eseri Giilistan'a Farsca tasavvufi bir serh yazmustir.
1228/1813 yilinda Zafer'in veliahdlig1 sirasinda tamamladigi bu serh, padisah
olduktan sonra 1259/1843'de Lal Kil‘a'daki Matba‘a-i Sultani'de basilmustir.
Hacimli bir eser olan Hiydbdn-i Tasavvuf 759 sayfadir.

Zafer Giilistan'in serhini yaparken once Giilistdn'dan basina "Kale's-
seyh" ibaresini getirdigi bir ciimle aktarmakta ve ardindan "akul" yazarak bu
climlenin serhini yapmaktadir.

3. Te'lifat-1 Ebu Zaferi:

Bahadur Sah'im veliahtlig1 sirasinda kelime bilgisi ve Urducanin Dekeni
lehgesine ait 1stilahlarla ilgili bir kitap kaleme almist1. Ug ciltten meydana
geldigi belirtilen Te'lifat-1 Ebu Zaferi adli bu eser 1226/1811 senesinde ta-
mamlanmis; ancak daha sonra kaybolan bu eserin higbir niishasi bulunama-
migtir.

4. Hutiit:

Zafer'in Urduca mektuplar yazdig1 ve hatta birgcok manzum mektubu bu-
lundugu sdylenmistir. Ancak bunlarin Rangun'daki esaret giinlerinde Huseyn
Mirzé'ya yazdigt iddia edilen iki mektubu disinda diger mektuplarina rastla-
namam1$t1r42.

Bahadur Sah'in miihrii Bahadur Sah adina basilmis sikke
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! Bu biiyiik devletin kurucusu Babiir Sah'm Tiirk olmasina ragmen, hanedan mensup-
lar1, Bat1 ve Hint kaynaklarinda, yanlis bir bigimde Mughul (Mogol.)lar olarak (C. E.
Bosworth, islam Devletleri Tarihi, (¢vr. E.Mercil-M.Ibsirli), istanbul 1980, s. 260-
265; A.Smith Vincent, The Oxford History of India, Oxford 1964, s. 320-444) ad-
landirilmislardir. Tiirkiye'de kaleme alinan eserlerde de Baburlular (Erdogan Mergil,
Miisliiman-Tiirk Devletleri Tarihi, Istanbul 1985, s. 341-359; Enver Konukeu,
“Babiirliiler”, DIA, 11, 400-404); Gurkanli Devleti (Y.Hikmet Bayur, Hindistan Ta-
rihi, Ankara 1987, c.II vd.) , Hint-Tiirk Imparatorlugu (H. H. Doddwell ve H.
Beveridge, “Hind-Tiirk Imparatoriugu”, 1.A. V/1, 492-510) ve Hindistan Tiirk Impa-
ratorlugu (Halis Biyiktay, Timurlular Zamamnda Hindistan Tiirk imparatorlugu,
Ankara 1989); Hindistan Timurogullari (Yilmaz Oztuna, islam Devletleri, Ankara
1989, s. 846-923) gibi cesitli adlarla gegen bu Tiirk devleti i¢in ¢aligmamizda Milli
Egitim Bakanlig: Islam Ansiklopedisini esas alarak Hind-Tiirk imparatorlugu ismini
kullandik.

2 Bk. Hasan ‘Askari ve idare, “Bahddur Sah Zafar”, UDMI., V, 106; Aslam Parviz,
Bahadur Sah Zafar, Karagi 1989 s. 38.

3 Lal Kil‘a yani Kizil kale anlanuna gelen ve ingiliz kaynaklarinda da "Red Fort" ola-
rak gecen Delhi'deki imparatorluk sarayidir.

4 Aslam Parviz, a.g.e. ,s.40-44.

> Nazrane (nezrane) : Nezir, adak gibi anlamlara da gelen bu kelime Hindistan’da da-
ha gok hediye anlanuyla kullanilmis (Varis Sarhindi, ‘ilmi Urdu Lugat, Lahor 1979,
s. 1501) ve ozellikle padisahlara verilen genellikle nakit hediyeler nazrane adiyla
amlmustir. Bilindigi {izere Hint-Tiirk Imparatorlugu sarayinda, padisahlar tahta gecti-
ginde, padisahlarin huzuruna ¢ikildiginda ya da herhangi bir makama atama yapildi-
ginda ilgili kisinin padisaha nazrane sunmast bir gelenek halini almust1.

% Cagir (caygir) : “Tuydl” ve “ikta‘” olarak da adlandirilan ve devlete gelir saglamak
icin hizmet karsiliginda cesitli kisilerin idaresine verilen topraklar i¢in kullanilan
Farsga bir kelimedir. Osmanli Devletindeki “Timar” ve “Zeamet” ile hemen hemen
ayni anlamda kullanilan cagirin verindigi kisiye “cagirdar” denilmekte ve bunlar ara-
ciligiyla toplanan vergiler hazineye aktarilmaktaydi. ( Y. Hikmet Bayur, a.g.e., 1, 339;
11, 439).

7 Bahadur Sah Zafar adli kitabin yazar1 Aslam Parviz’in de aktardig gibi Bahadur
Sah’in bor¢ hususunda diistiigii bu zor durum o giinlerde Delhi’de yayimnlanan
“Ahsanu’l-Ahbdr” gazetesinin haberleri arasinda da sik sik ge¢mekteydi. Padisahin
icinde bulundugu gii¢ kosullar1 gostermek i¢in bu gazeteden yapilmig birkag haberi
aktarmak yeterli olacaktir saniriz:

“Bin rupilik bir bor¢ bulunmasi ve bu borcun aylik yirmi iki rupilik taksitler halinde
6denecegi hususunda sultanin hazinedar: adina bir ferman ¢ikarildi.” (Aslam Parviz,
a.g.e.,s.65).

“Padisah, Navab Hamid Ali Han araciligiyla tefecilerden yiizde bir faizle seksen bin
rupi borg alip tefecilerin rahatlamasi igin senet imza buyurarak Navab Hamid Ali
Han’a havale ettiler.” (a.g.e., s. 65.)

8 Ahsanu’l-Ahbar’da “Padishin Londra’daki sefiri Bay Thomson’un bir dilekge ile
Bahadur Sah’in Londra’da kendi haklarini elde edebilmek i¢in agacagi davaya basla-
masi i¢in yiiklii miktarda para istedigi, bu parayr bulmak maksadiyla tefecilik de ya-
pan Kedhiida Mahbib Ali Han’1 ¢agirarak kendi temelliikiindeki araziler karsiliginda
borg talep ettigi, fakat anilan sahsin padisahin parasi bulundugunu anlar korkusuyla
bu Oneriyi reddettigi.” seklinde bir haberin yer almasi kendi emrindekilerin dahi padi-
sah borg ister endigesiyle varliklarini saklamaya basladiklarinin bir kanitt gibidir.
(a.g.e., s. 65).
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% Bk. Aslam Parviz, a.g.e., s. 40-76. ‘Askeri, Hasan, a.g.md., s. 106.

19 Bk. Aslam Parviz, a.g.e., s. 80-86.

' Bk. Aslam Parviz, a.g.e., s. 76-77, 86-107

12 Bahadur Sah'm Sii olmayip Ehl-i Siinnet itikadina bagh bulunduguna dair Farsca
bir mesnevi var olup, Kelimat-1 Tayyibat adli bu Fars¢a mesnevinin dnceleri Padisa-
hin bizzat kendisi tarafindan yazildig: sanilirken, sonradan Mirza Esedullah Han Galib
tarafindan Padisahin istegi ile kaleme alindig1, ancak aktarilan goriigleri Bahadur Sah
ve Hekim Ahsenullah Han’1n saire dikte ettirdikleri anlagilmigtir (bk. Mirza Esedullah
Han Galib, Kasiid G Mesneviyat-1 Farsi, (hazr.Gulam Resul Mihr) Lahor 1965, s.
147-152).

13 1857 Ayaklanmasi sonrasi, mahkemesi yapilirken Bahadur Sah'a yéneltilen diger
bir suglama da onun Ingilizler aleyhinde Iran Sahi Nasiru'd-din Kacar ile anlagsma
yapmak maksadiyla bir mektup yazdigi ve Siiligi kabul etmesi nedeniyle Iran Sahi'nin
onun yardimina gelecegi sdylentileri ¢ikmasiyla ilgiliydi. Hatta Ayaklanmanin ¢ikma-
sindan birkag ay evvel Mart 1857'de Iran Sahinin génderdigi bir ilanin kopyalar bii-
tiin Delhi sokaklarina asilmist1. Bu ilan daha sonra Padisahin Iranlilar ile anlasma yap-
tifina dair suglamalara mesned teskil etmis ancak bu iddialar kanitlanamamistir
(Aslam Parviz, a.g.e., s. 76-120).

141857 Ayaklanmasimin sebepleri hakkinda genis bilgi igin bk. Muhammad Safi,
1857, s. 86-144.

" Bk.Y. Hikmet Bayur, Hindistan Tarihi, III, 303-317.

'8 Ayaklanan askerler kendisini ayaklanmanm lideri olmaya cagirdiklarinda Bahadur
Sah’in verdigi su cevap onun ne bu ayaklanmanin baglamasinda etkisi bulundugu, ne
de ayaklanmay1 yonetecek yetenek ve giicii kendisinde buldugunu gostermektedir:
“Dinleyin kardeslerim! Bana padisah kim diyor? Ben dervis bir insanim, bir tekke ya-
pip evlatlarimi yanima almig oturuyorum. Padisahlik padisahlarla birlikte sona erdi.
Benim babam atam padisaht1 ve Hindistan yonetimleri altindaydi. Saltanat yillar dnce
benim evimi terketti. Atalarimin hizmetkarlari, velinimetlerine itaatten ayrilarak hii-
kiimdar oldular. Ulke atalarimin elinden ¢ikti ve Allah Tedla’min yardimma muhtac
hale geldiler... Nigin beni rahatsiz etmeye geldiniz? Hazinem yok ki size maas bagla-
yayim; ordum yok ki size yardim edeyim, iilkem yok ki vergi alip sizi hizmetkar tuta-
yim. Ben hi¢bir sey yapamam, benden yardim imit etmeyin!” (Aslam Parviz, a.g.e., s.
184). Bununla birlikte, Bahadur Sah’in kendi elyazisiyla kaleme aldig1 baz siirler ve
La‘l Kil‘a’daki giinliik baz1 olaylarla ilgili notlarin1 Bayaz-1 Zafar adiyla yayima ha-
zirlayan Salimu’d-Din Kuraysi, Mayis 1857’den once sarayda gorevli bulunan ve
ayaklanmanin ¢ikisindan iki giin sonra sehirden kacan Abbott adli bir Ingiliz subay1-
nin amirlerine verdigi raporda: “Padisahin Hindistan’1 egemenligi altina almak igin
boyle ¢ilginca bir ise kalkistigini ve ayaklanmanin ¢ikmasinda dnemli rol oynadigini”
belirtmesine dayanarak Bahadur Sah’m 1857 Ayaklanmasinin miisebbibleri arasinda
bulundugunu iddia etmistir (Salimu’d-Din Kuraysi, Bayaz-1 Zafar, Lahor 1994, s.
22). Bununla birlikte Bahadur $ah’in kendi agzindan nakledilen ayaklanmaya liderlik
edemeyecegi ile ilgili sozler ve yargilanmasi sirasinda kendi ve saray erkaninin verdi-
gi ifadeleri ¢iiriitecek baska bir kanit sunmamistir. Abbott adli Ingiliz subayinin ver-
digi raporun, zaten Bahaddur Sah ve hanedanini ortadan kaldirmaya kesin niyet etmis
Ingilizler’in diizenledigi oyunun bir pargasi olmadig1 nereden malumdur?

17 Bk. Aslam Parviz, a.g.e., s.120-124, 181-218; Bahadur Sah'in bu Ayaklanmadaki
rolii hakkinda genis bilgi i¢in bk. Hussain Mahdi, Bahadur Shah II and the War of
1857 in Delhi with its Unforgettable Scenes, New Delhi 1987; Meyan Muhammed
Safi, a.g.e..
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'8 Bk. Aslam Parviz, a.g.e., 5.124-136; ayrica Bahadur Sah'm yargilanmas1 hakkinda
daha genis bilgi i¢in bk. Haca Hasan Nizami, Mukaddime-i Bahadur Sah Zafar,
Lahor 1990.

' Bahadur Sah’n vefatindan sonra Ziynet Mahal Begim’e ingiliz hiikiimeti tarafindan
bir ev tahsis edilmis ve aylik yliz yirmi rupi maas baglanmistir. Padisahin 6liimiiniin
ardindan yaklagik dort, dortbuguk yil goz hapsi devam etmis, 15 Subat 1866°da verdi-
gi dilekge iizerine 16 Haziran 1866’da Rangun’da kalmas: sartiyla bu durumuna son
verilmistir. Hayatinin son yillarin1 agir hastaliklar igerisinde gegiren Ziynet Mahal
Begim 17 Temmuz 1886’da vefat etmis, gelini Sah Zemani Begim ve torunu Cemsid
Bahg’in istegi iizerine Bahddur Sah’in mezarmin yanma defnedilmistir. (Aslam
Parviz, a.g.e., s. 153-154).

" Babastyla birlikte dmiir boyu siirgiin olarak Rangun’a gelen Civéanbaht, babasinin
6liimiinden ti¢ y1l sonra Haziran 1866°da Hindistan genel valiligine bir dilek¢e gonde-
rerek; ayaklanma sirasinda kiigiik bir ¢ocuk oldugunu ve olaylarla higbir alakasinin
bulunmadigini bu nedenle g6z hapsi durumunun kaldirilmasini istemis, 16 Temmuz
1866°’da bu dilekgesine binaen géz hapsine son verilmistir. Civanbaht gegirdigi agir
bir hastalik sonucu 19 Eyliil 1884’de vefat etmistir. (Aslam Parviz, a.g.e., s. 154-157).
2! Bahadur Sah’mn yaninda Rangun’a siirgiin gelen Sah Abbas, géz hapsi ilk sona eren
aile efradiydi. 15 Mart 1864°te g6z hapsi durumuna son verilmis, Burmali bir tiiccar
olan Muhammed Tair’in kiziyla evlenmis ve kaympederinin yaninda kalmasina izin
verilmisti. Abbas Sah’in evlilik sonrasi hayati ve 6liim tarihi hakkinda bir kayit bu-
lunmamaktadir. (Aslam Parviz, a.g.e., s. 157-158).

22 Bk. Aslam Parviz, a.g.e., s. 136-158; Hasan ‘Askeri, a.g.md., s. 107-108.

» Mukaddima-i Bahddur Sah’1 yayima hazirlayan Hasan Nizami; Ahsenullah Han’a
yoneltilen suglamalarin yersiz oldugunu, her ne yaptiysa hainliginden degil, ayaklan-
manin sonunda hezimete ugranilacagini gérdiigiinden ve Miisliimanlar1 ayaklanmanin
sorumlusu tutulmaktan kurtarmak i¢in yaptigini ve bunun akillica bir taktikten ibaret
oldugunu”’belirtmektedir. (Hasan Nizami, a.g.e., 6ns6z).

24 Ram Babu Saksena, A History of Urdu Literature, Allahabad 1940, s. 96.

2 Bk. Aslam Parviz , a.g.e., s. 227-37.

26 Bk. Aslam Parviz, a.g.e., s. 237-244

" Halil Toker, “Urdu Siirine Genel Bir Bakis (Baslangicindan Klasik Dénemin Sonu-
na Kadar)”, Sarkiyat Mecmuasi, Istanbul 1998, VIII, s. 296-299.

28 Burada sozii edilen bu Farsca tarih kitabmmn Emir Timur’un tahta gecisinden II.
Bahadur Sah’in saltanat yillarina kadar meydana gelen hadiseleri kapsamasi diisiiniil-
mekteydi, fakat daha sonradan Padisahin istegiyle kitaba yaratiligtan baglanmasina ka-
rar verildi. Mihr-i Nimriiz ve Mah-i Nimméah adin1 tagiyan iki ciltten olusacak ve
bittiginde Partavistin adinin verilecegi planlanan bu eserin sadece Mihr-i Nimriiz
isimli birinci cildi tamamlanabilmis ve 24 Ekim 1854’te yayimlanmisti. (Nuru’l-
Hasan Ansari, “Mihr-i Nimriiz”, Galib-nama, Yeni Delhi, say1 1, Ocak 1983, s. 131-
147). Eser 1969’da Lahor’da diizeltmelerle birlikte ‘Abdussukur Ahsan tarafindan
tekrar yayimlanmustir.

Mihr-i Nimrliz’da yaratilistan Hiimayun Sah dénemine kadarki Tiirk-Timurlu tarihine
yer verilmis olup eser “Partav” adini tastyan dokuz boliimden meydana gelmistir.

% Bk. Sayyid Fayyaz Mahmud, Ghalib A Critical Introduction, Lahor 1969, s.416-
417.

** Bk. Malik Ram, Talamiza-i Galib, Yeni Delhi 1984, 5. 379-389.

31 Bk. Halil Toker, Mirzi Esedullah Han Galib’in Hayati ve Eserleri (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), istanbul 1992.
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32 Bk. Mavland Husayn Azad, Ab-1 Hayat Maséahir-i Su‘ara-yi Urdu ke Savanih-i
‘Umri, Lahor 1991, s. 391.

33 Bk. Bahadur Sah Zafer, Kulliyat-1 Zafar, Lahor 1994, s.731-734.

3 Bk. Aslam Parviz, a.ge., s. 271-85, 337-360; Nuru'l-Hasan Hasimi, Dilli ka
Dabistan-i Sa‘ir, Lahor 1991, s. 244-245; Siracu'l-Islam, Tazkire & Tabsire, Karaci
1989, s. 102-104; Farzana Sayyid, Nukiis-i Adab, Lahor 1986, s.77-83.

35 Bk. Kulliyat-1 Zafar, 11, 135.

% a.ge.,1,310.

37 Aslam Parviz, a.g.e.,s.353.

38 a.ge.,l,365.

% Farzana Sayyid, a.g.e., 5.82.

40 Bahadur Sah Zafer, DivAn-1 Zafar, (nsr.M.A.N4z), Lahor tarihsiz, s. 104.

1 Bahadur Sah Zafer, Divan-1 Zafar.

42 11.Bahadur Sah Zafer'in eserleri hakkinda bk. Aslam Parviz, a. g.e.,s.292-304.
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ISLAM’IN iLK DONEMINDE
KUR’AN KIRAATI (=OKUMA)NIN DURUMU"

G. H. A. Juynboll

Ceviren: Yusuf Alemdar™

Ozet: Ozgiin ad1 “The Position of Qur’an Recitation in Early Islam” olan bu makale-
de, Kur’an kiraatinin Isldm’mn erken déneminde hangi konumda oldugu ve Kur’an
okuyucularmin yine ayni devirde ne durumda bulundugu incelenmektedir.
Bu aragtirmasinda yazar; Kur’an okumanin ne derece faziletli bir mesguliyet, berabe-
rinde kurranim ne denli erdem sahibi kisiler oldugunu ayet, hadis ve Islam’m ilk za-
manlarinda meydana gelen olaylar esliginde okuyucuya sunmaktadir. Ardindan; as-
linda “kurrd smifi”nin hi¢ de o kadar iyi insanlar olmadigimni vurgulayan rivayetleri
(ki, 6zii itibariyle bu nakiller; onlardan bazilarinin -miinafik gibi- kotii sifatlarla anil-
masint; dolayisiyla azapla tehdit edilmesini icermektedir) giindeme getiren yazar, ha-
dis diye lanse edilen boylesi sozlerin gercekte uydurma haber(ler) oldugunu iddia et-
mekte; bunlar ciddi sekilde elestirmekte ve neticede reddetmektedir.
Acikgasi, bazen haksiz bicimde kazandigi olumsuz sohretine ragmen, yazar burada -
geleneksel sOyleme uyarak- kurrd’ya baglica iki anlam(1) yakistirmaktadir: Kur’an’mn
biitiinlinii veya ¢ogunu ezberleyenler ile takva ehli olanlar.
Son tahlilde Juynboll’un kabul ettigi goriis kisaca sundan ibarettir: Nasslar ve gegmi-
sin, 6zellikle sahabe neslinin uygulamalarini kendileri i¢in referans alan Miisliimanlar
nezdinde Kur’an tilaveti ve hifz1 hald revagtadir; yanisira onun hafiz ve kéarileri de
saygl duyulmaya deger kimseler olmaya devam etmektedir.
Anahtar Kelimeler: Tanri/Allah, Kur’an, Peygamber/Muhammed, Salat (=Namaz),
Kiraat/Tilavet (=Okuma), Kari’/Kurrd’(=Okuyan, Okuyucu/-lar).

The Position of Qur’an Recitation in Early Islam
Summary: In this article originally titled “The Position of Qur’an Recitation in Early
Islam”, the positions of the Qur’an recitation and the Qur’an reciters in the early pe-
riod of Islam were studied.
In his study, the author introduces to his audience the superiority of the Qur’an recita-
tion and the wise personality of those who engaged in it in the light of verses from the
Qur’an, the selections from the Tradition and from the historical cases took place in
Early Islam. Following this, he discusses reports which undervalue the class of Qur’an
reciters (through describing their undesirable attributions, -labeling them as hypo-
crites- and vowing them with the hell). He argues that these kinds of report described
as Tradition are, in fact, unauthentic and, therefore, he criticizes and rejects them.
In spite of negative fame attributed to them by the sources mentioned above, the au-
thor -in parallel with traditional perspective- count them among: those learnt the most
of, or the entire of the Qur’an by their heart and those who were pious in their life.
In his present study, Juynboll supports the following idea: Qur’an recitation and the
tradition of learning the Qur’an by heart have been, and still are, popular among Mus-
lims who take the attitudes and applications of Prophet’s Companions as reference in
their life. In addition, those who recite and/or learn the whole of the Qur’an by their
heart have deserved, and will deserve, respect among Muslims.
Keywords: God, Qur’an, Prophet/Muhammad, Pray, Reciting/Recitation, Reciter/-s.

5

" Dr., Cumhuriyet Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Ogretim Gérevlisi, Sivas. (alem-
dar@cumhuriyet.edu.tr)
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J.E.S.H.O." Dergisi’nin (1973 tarihli) XVI. sayisinm 113-29 sayfalarinda
yayimlanmis olan bu aragtirmanin birinci kismi’nda; kurrd’ teriminin yanlis
degerlendir(il)mesinden kaynaklanan kapaliliga bir agiklik getirmeye calis-
tim. Soyle ki; genellikle “Kur’an okuyucular1” manasinda kullanilan bu tabir
(kurra’), erken doneme ait ¢esitli metinlerde ehlii’l-kurd ile es-anlamli olan
“koyliiler”e atifta bulunmak i¢in yorumlanmis olmalidir. Buna ilk defa M. A.
Saban tarafindan isaret edilmistir. Bununla birlikte hi¢ kimse, ¢ogulu kurra’
olan kdri’ kelimesinin; 6zellikle sonraki kaynaklarda, bir Kur’an okuyucusu-
nu ifade etmek icin kullanildigini inkar etmeyecektir. Calismamin bu bolii-
miinde ise, ilk devir islam toplumunda okumanin yeri ve Kur’an okuyucula-
rinin konumu iizerinde durmak istiyorum.

I

Birinci makalemde ortaya konan teoriler ki, bunlar1 herkesin kabul edip-
etmemesi 6nemli degil; t4 en bagindan beri Muhammed’in ardindan Kur’ani
vahyi okuyabilen® insanlarin mutlaka bulunmalar1 gerektigi hususu, degistiri-
lemez bir ger¢ektir. Muhammed’in aldigt (XCVI. Sire, 1-5. ayetlerden olu-
san) ilk vahyi, yaygin kanaate gore sekillendiren lafizlar1 yakindan inceler-
sek; kare’e (=okuma fiilini yapma) tasavvurunun 6nemli bir yere sahip oldu-
gunu goriiriiz: Tkra’ bism-i rabbike’l-lezi haleks haleka’l-insdne min ‘alaks
ikra’ ve rabbiike’l-ekrem= ellezi ‘alleme bi’l-kalem= ‘alleme’l-insane mad lem
ya’lem (Oku: Yaradan Rabbinin adiyla oku! Ki O, insani bir kan-pihtisi
(embriyo)dan yarattr. Oku: Senin Rabbin en fazla kerem sahibidir. Ki O, ka-
lemle -yazmayi- 6gretti. Ve insana bilmedigini 6gretti).* Batil bilim adamlari
uzun siireden beri, Muhammed’in, davetini yapmaya baslamadan evvel, Is-
lam-6ncesi sihirbazlardan (kdhinlerden) -belli oranda da olsa- kesinlikle etki-
lenmis olabilecegini kabul etmislerdir’. Bu tesirin, Oryantalist arastirmacilar
tarafindan cogunlukla inkar edilmesi®; kdhinlere isnad edilen sozler ilk
Kur’ani vahiylerle karsilastirildiginda, onlarin sekil (kafiye bi¢imi, seci’) ve
iceriklerindeki benzerliklerin goze batacak kadar dikkat c¢ekici oldugu haki-
katini degistirmez’. Diger benzer ozellikler, ilk Mekki sirelerde® bulunan
yeminlerle ve onlardaki -sonradan seytdn diye isimlendirilen- sdhib ile; yani
kéhin’in agzindan konusan ruhla ilgilidir’. Bu ag¢idan bakildiginda, kare’e;
yani “okuma” yiiklemi kdokiiniin, kdhinlerin, kahinvari (sihirbazi andiran)
soyleyislerine (bir) gonderme olarak kullanimu ile alakali isaretler bulunma-
dig1 ve bu kavrami, bizim bunlarla ilintili konularin anlatildig1 higbir yerde
bulamadigimiz gergegi, not etmeye degerdir.

Kare’e (=okuma eyleminde bulunma) fikrinin islam’da, bilhassa onun
erken devirlerinde can alict 6neme sahip bir gorliniim arzettigini kimse inkar
etmeyecektir. O nedenle bu diigiincenin XCVI. Siire’de ilk defa ortaya ¢iki-
sindan sonra, Mekke doneminin birinci dilimine ait olan LXXXVII. Siire’nin
6'°. ayetinde tekrar yer alincaya dek, (arada gegen siirede) on dort (tane) bas-
ka surenin nazil olmas, tizerinde ¢ok durulmasi gereken bir noktadir. Bu ayet
sOyle der: “Biz sana, Allah’in dilemesi harig, bir daha unutmamak tizere oku-
tacagiz.” Miisliiman yorum bilimi (=Tefsir ve Te’vil Ilmi); burada gecen
“Biz”i Tanr1’ya, “sen”i de Muhammed’e bir atif'' olarak degerlendirdigi igin;
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ben, “Biz”i Muhammed’e, “sen”i de onun dinleyicilerine géndermeye yone-
lik bir ¢6ziim girisiminde bulunmayacagim. Bununla beraber XCVI.
Sture’deki okuma emri bu pasajda tekrarlanir; Tanr1 Peygamber’ine (birtakim)
emirlerde bulunur ki, bu emirler, Muhammed’in Mekkelileri uyarmasi yoluy-
la yerine getirilmis ve orada yansimani1 bulmus olacaktir. Derken, bundan ki-
sa bir miiddet sonra LXXXIV. Siire iner. Bunun 21. ayetinde soyle der: “Ve
Kur’an onlara okundugunda, onlar (yani inanmayanlar) teslim olmazlar?”
Baska bir ifadeyle; (halbuki) inananlar, kendilerine Kur’an okundugunda bo-
yun egerler. Kaynaklardan biliyoruz ki; Kur’an’in okunmasi, insanlart dine
yoneltmek (ihtida) igin -bilerek- kullanlan metodlardan biriydi'*. Dahas1, ka-
re’e filinin ve kur’dn isminin Mekki sirelerdeki sikligi, zamanla sistemli bir
sekilde artis gosterir.

Kare’e ve (onunla) ilgili kavramlarin, ilk surelerde yer almalari itibariy-
le, kdhinin konusma bigiminin biitiin emarelerini tasidigini isbata yonelik
(herhangi bir) ¢aba sarfetmeyecegim. Birazcik kesin olmak kaydiyla soyle-
yebilecegim tek sey, kasemler [ki, bir kdhinin kisiye, (onu bir seye) tesvik
icin ¢agrilarini hatirlatir] kaybolduktan sonra; bu kaybolus (neticesinde) onla-
rin yerlerinin, Kuran’a (daha sonra) yerlesen (baska tiir ) yeminler veya (bun-
larla) alakali deyimler" tarafindan isgal edilmesi ile rastlantisal olmasidir.
Diger bir deyisle; sihirbazlarin karmasik dillerinin izleri tedricen Kuran’dan
silinmesiyle birlikte, kare’e kokiinden gelen sozciikler -diizenli olarak artan
miktarda- Vahyin kelime dagarcigina niifiiz eder.

Birincisi bir kdhinin yeminiyle, ikincisi de kutsal kitapta edilen bir ye-
minle baslayan iki sire arasinda vahyolunan XXXVII. Siire’den alinan 6zel-
likle ilgili bir kayit, bu iki tiir farkli yeminlerin, 6ncekinin tamamen kaybol-
masindan evvel nasil birlestirildigini gostermektedir. 1-4. ayetler soyle de-
vam eder: “Calan ¢alicilara ve korkutan korkutuculara ve bir Hatirlatici’y1
ananlara and olsun ki (Arapga’da: fe’t-taliydti zikran), Rabbiniz gergekten
birdir.” Kare’e kokii(nden gelen bir tabir) kullanilmamis olmasina ragmen;
teld (takip etmek, okumak veya tilavet etmek), kesinlikle (kiraatle) iliskili bir
kavramdir. Sire’de, en erken donem tarihiyle baglantili aciklamalarda feld
lafzinin kare’e kelimesinden ¢ok daha yogun bir sekilde tekrar edilmesi, ha-
kikaten gdze batan bir gergektir. Ustelik XXXVII. Siire’den biraz daha once
vahyedilen ve yukarida sozii edilen LIV. Siire’nin 17. ayetindeki zikr “hatir-
latict/-tan” methumu, bir metinle biitiinlesmeye eslik eder ki o, ezberlendik-
ten sonra “hatirlanir”; fakat ayni zamanda “bahsedilir” ve boylece “tila-
vet/kiraat edilir”."*

Oncekiyle irtibath olarak; ge¢miste ve hatta simdilerde bile, Araplarin
metinleri yliksek sesle okuyarak ezberledikleri akilda tutulmalidir. Peygam-
ber namaz kildirirken, Kur’an’1 (bagkalari tarafindan) duyulacak bir tarzda ki-
raat ederdi. Bizler Sire’de; ‘Abdullah b. Mes’0id’un, iist perdeden bir sesle
LV. Sire’den (bir miktar) okuyarak Kureys’e meydan okudugu yoniinde
kayda deger bir anekdot buluruz. Bu (davranis) Kureys’i o kadar kizdirmisti
ki, neredeyse onlar kendisini déveceklerdi". Kur’an’m, Muhammed tarafin-
dan ve zamanla onun takipgilerince de model alinan tilaveti, bizim Islam ola-
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rak adlandirdigimiz yeni akimin (belirgin) niteliklerinden biri olmustur.

Asagidaki rivayet taniklik eder ki, bir zamanlar Kur’an, sairlere 6zgii va-
siflar benzeri sosyal onurun geleneksel simgesine es-deger bir statiiye yerles-
tirilmistir. Bir keresinde Peygamber, 6nde gelen bir sair olan Suveyd b. es-
Samit’e meydan okuyarak onu islim’a cagirdi. (Bu tehditkar davet karsisin-
da) Suveyd ona; “sende, bende bulunan (ve) muhtemelen esit olan bir sey var
m1?” dedi. (Onun sorusuna) Peygamber, (bir baska soruyla) mukabele etti:
“Sende ne var?/Sen neye sahipsin ki?” Suveyd de (buna) cevaben; “bende
Lokman’mn kitabi, onun hikmet kitab1 var” dedi. (Bu sefer) Peygamber; “bir
bakabilir miyim?” diye sordu. Bunun iizerine Suveyd, onu ona verdi. O za-
man Muhammed s$6yle soyledi: “Gergekten bunlar giizel sozler; fakat bende
daha iyisi, Allah’in bana hidayet ve aydinlk i¢in génderdigi Kur’an bulun-
maktadir.”'®

Mekke doneminin ilk diliminin ortalarinda, oldukga erken (sayilabilecek
bir zamanda) gonderilen diger bir pasaj da, Kur’an’in miisliimanlarin kafa-
sinda agama asama nasil 6nemli bir yere sahip oldugunu gosterir. LXXV.
Stire, 16-18. ayetlerinde o soyle der: “Onu (Kur’an okumay1) bir an evvel bi-
tirmek icin dilini hareket ettirme; onu(n pargalarini) bir araya getirmek ve ti-
lavet etmek (daha dogrusu sana okutturmak) Biz’e aittir. Bu sebeple, Biz onu
(sana) okudugumuzda sen (yalnizca) onun kiraatine uy! Ardindan onu agik-
lamak da Biz’e diiser.” Ayn1 sekilde bizler; ¢ogul birinci sahsi (Bizim, Biz)
Tanrr’ya ve ikinci tekil sahsi da (senin, sen) Muhammed’e atfeden Miisliiman
miifessirlerin resmi (adetd resmiyet kazanmis) izah (tarzi)in1 kabul etmeliyiz.
Ancak yine de benim diisiinceme gore, bu ifadelerde yer alan buyruklar (as-
linda ‘sana sdyliiyorum ama sen anla!” miséli); Muhammed’e hitabeden Tan-
ri’dan, (dolayli olarak) dinleyicisine konusan Muhammed’e ¢evrilebilir. Bu
ayetleri yeniden bagka kelimelerle dile getiren biri $oyle soyleyebilir:
“Kur’an agir agir ve ciddi bigcimde tilavet edilmeli; kisi onu okurken dilini
egip biikkmemeli. Ben, yani Muhammed; vahyin biitiin bdliimlerinin uygun
bir yolla derlenip-toplanacagi ve size (okumak stretiyle) bildirilecegi konu-
sunda dikkatli olacaktir. Dolayisiyla siz, yani benim dinleyicilerim; onlarda
ortaya konan emirleri takip edebileceksiniz. Eger siz onun tamamini an-
la(ya)mazsaniz, Allah’in litfuyla ben, onu sizin i¢in agikliga kavusturaca-
gim.”

Kureys, soylentilere gore okunmakta olan Kur’an’1 dinlemeye karsi idi-
ler; fakat Muhammed’in ne sOylemis oldugu (yoniindeki) merak(lar)in1 tat-
min etmek ve belki de onun icerdigi arglimanlar1 reddetmek amaciyla, onu
sik sik caktirmadan dinliyorlardi. Bununla beraber, onun bazi yerlerinin an-
lamu ve altinda yatan hikmeti onlar(in agzin)dan kagt1'’. islam’a katilanlarin
en énemlilerinden biri; yani Omer’in hidayeti, bu nevi(den) bir merak yiiziin-
den idi. bn Ishak, Omer’in Islam’1 kabul etmek igin nasil karara vardigi hu-
susunda iki farkli hikaye anlatir.

Birinci hikayede o, bir ara, kocastyla kendisinin gizlice islam’a girdigini
haber alan kiz kardesinin evine gitmeye karar verir. Evin (heniiz) digarisinda

80 NUSHA, YIL: IV, SAYT: 12, KIS 2004



G. H. A.JUYNBOLL/YUSUF ALEMDAR

iken, birinin, kiz kardesine ve onun esine bir sey(ler) okudugunu isitir. Ani-
den igeri girer. Kari hemen saklanir ve Omer kiz kardesinin kafasma siddetli
bir tokat atar. Vurusuyla birlikte agtig1 yaradan fitil fitil kan aktigin1 gortince,
yaptig1 isten pisman oldu ve nazik bir edayla kiraatini duydugu metni
sor(ustur)du. Sayfayr bacagmin altina saklayan kiz kardesi, Omer’den, ona
zarar vermeden geri iade edecegine dair yemin aldiktan sonra metni ona ve-
rit. Okur-yazar olan Omer onu okumaya baslar. XX. Sire’nin ilk birkag
ayetini tilavet etmesinin ardindan o samimi olarak etkilenir ve sdyle der: “Bu
sozler ne kadar giizel, ne kadar harika!” Ardindan o (dogruca) Muhammed’e
gitti ve imana geldigini ikrar etti'®.

Ikinci hikaye tamamen farklidir. Birlikte icki igmek istedigi arkadaslarim
arayan Omer'” Ka’be(’nin) kenarinda namaz kilmakta olan Muhammed’e
rastlar. Omer onun Kur’an okuyusunu duyunca kalbi yumusads, (o an kapil-
dig1) hissiyatindan dolay1 agladi ve (halet-i rithiyesini) bizzat kendi ifadesiyle
(sbyle dile getirdi): «“... IslAm benim igime isledi.” Bunun akabinde o, Mu-
hammed’in davasima katildi.?

Oldukga farkli olmasina ragmen, bu iki hikaye ortak bir dzellige sahiptir-
ler: Omer (buralarda) acikca Kur’an(’in) kiraatinden biiyiilendi. Bu onun,
dinsel bir hava/manevi bir atmosfer icinde telaffuz edilen kelimelere karsi
Ozel-yerlesik bir tercihi oldugunu anladigimizda, ¢ok etkileyici bir sey degil-
dir. (Nitekim) o, ezam ilk defa isittiginde de tesir altinda kalmust:*'.
Taberi’deki bir nakilden, onun, eskiden kdhinlerin sézlerine de ¢ok diiskiin
oldugunu 6greniyoruz.

Colden birinin onunla sohbeti esnasinda (yani; bir ¢61 bedevisinin onunla
konusmak istediginde) ortaya ¢ikan su durum, Omer’in, Ebi Bekr’in halefi
konumunda oldugunu gosterir. Omer ona sorar: “Sen miisliiman misin?”
[“Evet.” “Cabhiliyyede kdhin miydin?” O an (bu sual karsisin)da adam irkildi
ve sunu soyledi: “Allah’a yemin ederim ki, giicii ele gegirdiginiz/iktidara
geldiginizden bu yana, daha Once sizinle karsilasan hi¢ kimseye bahsetmedi-
giniz paylasmadiginiz bir konuyu bana actiniz/benimle paylastimz!?” Omer;
“dziir dilerim” dedi (ve ekledi:). “Allah bizi islam’la onurlandircaya dek,
bizler, Cahiliyye doneminde daha kotii seyler yapardik; putlara tapardik,
yontma heykelleri severdik.” O zaman adam soyle dedi: “Evet, ey
mii 'minlerin emiri; ben, Cahiliyye devrinde kdhin idim.” Bunun {izerine
Omer ondan, onun ruhunun (onun sdhib’inin) kendisine aktardigi en mii-
kemmel seyi anlatmasini istedi.”

Omer kizgin oldugu zaman, birinin (¢ikip) Kur’an’dan sadece birkag ayet
okumasi gerekiyordu/bu ona yetiyordu ve (bdylece) onun 6fkesi kaybolup
gidiyordu.”

Bu tiir beyanlardan biz su neticeyi ¢ikarabiliriz: Kardesinin 6liimiine agit
yakmak igin bir satir/misra siir okuyamadigina iiziilen Omer,** Kur’an’a ve
onun okunusuna 6zel bir yakinlig1 vardi ki, bu asinalik, Kur’an’in namazdaki
kiraatinin gittikce artan onemiyle (daha da) iyilestirilip gelistirilmistir. Asa-
gidaki iki rivayet, namaz igerisinde tilavet edilmeye baslayan yeni bir Kur’an
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metinin sahip oldugu diisiiniilen sosyal sonuglar1 gosterir.

Bir ara Ubade b. es-Samit, miindfiklarmn bas1 olan Abdullah b. Ubeyy’e,
Peygamber’e gitmesini ve onun dinini kabul etmesini tavsiye etti. ibn Ubeyy,
(kendisine yapilan Oneriyi reddetme anlaminda) kafasini 6te yana cevirdi.
Bunun tizerine Ubade sinirli bir sekilde soyle dedi: “Keske Allah senin bagini
ters-yliz etmenle alakali bir Kur’an (ayeti) indirseydi de, insanlar onu namaz-
larinda okusalardi!”® Diger bir deyisle; Ubade, ibn Ubeyy’i su sekilde tehdit
edip uyardi: Sayet Peygamber onunla ilgili bir vahiy alacak olsaydi, onun
dikbaghiligi/isyankarlig1 herkesin dilinde dolagirdi.

Aise, iffeti konusunda siiphesi bulunanlar tarafindan onuruna iftira atildi-
ginda ki bu, ifk (=saflik/temizlik) hadisesi olarak (sohret bulur ve) anlatilir.
O, bir vesileyle i¢ini ¢ekerek sunu soyledi: “Allah’a and olsun ki, eger ben
bu denli kii¢iik ve dnemsiz olmasaydim, belki de Allah benim hakkimda in-
sanlarin namazlarinda kiraat edebilecekleri (veyahut benim hakkimda dedi-
kodu yapmalarini durdurabilecek) bir Kur’an (ayeti) inzal ederdi.”*

Namazda Kur’an(’in) tilavetinin siirekli artan ehemmiyetine ragmen,
Omer’in hicretten 14 yil sonra ki, o sirada Omer halifeydi; biri erkekler digeri
de kadinlar i¢in olmak iizere, islevi namaz esnasinda okumay1 yiiriitmek olan
Kur’an karinin vazifesini (yani imamlig1) resmilestirmesi bir kag¢ yil aldi®’.
Acikea bu, gercek bir ihtiyact karsiladi/boslugu doldurdu ki, buna bir 6rnek
vermek yeterlidir (sanirim): SOylentiye gore; hicretten sonra 20 yil gibi gec
bir zamanda Omer, Sa’d b. Ebi Vakkas’1 namaz diizgiin kil(dir)amadig1 ge-
rekgesiyle Kife valiligi gorevinden azletti.*® Halkin Kur’an hakkinda ¢ok az
temel bilgiye sahip olmasi kat’iyyen Omer’in hatasi degildi. O, halka
Kur’an’1 ve Peygamber’in siinnetini 6gretmeleri i¢in degisik sehirlerdeki va-
lilere talimat vermisti.”” Omer’in kendisi Kur’an okumak (yani onu tefsir ve
te’vil etmek) suretiyle Medine pazarlarinda (vukd bulan birtakim) anlasmaz-
liklar1 gider(ir)di.”® Ona eslik edenlerden, 6zellikle Kur’an’in tamamini ya da
biiyiik bir kismmi ezberlemis olanlar iistiin tutul(ur)du/iltifat gor(iir)di.’!
Omer’in, Ebd Bekir’in kendi (halifeligi) zamaninda devlet isleri hususunda
danistig1 yash sahabiler konsil (meclis)inin birkag {iyesinden artik tavsiye is-
tememesi dikkat ¢ekici bir hakikattir. Omer’in yénetimi altinda fetva veren
yalmzea ii¢ kisi vardi: Osman, Ubeyy b. Ka’b ve Zeyd b. Sabit.”> Bunlar,
Kur’an bilgileri (agisindan kendileriyle) yarisilamaz/tartisilamaz olan ve kay-
naklarda (ki, hi¢birinde digeriyle ¢eliski arzeden bir durum yoktur) cesitli
materyaller iizerine yazili olan vahyi bir araya getirip toplayanlar (yani
Kur’an’1 cem’ edenler) olarak kendilerinden tekrar tekrar bahsedilen ¢ok az
sayidaki insandan tigiidiir.”

Kaynaklarda Kur’an’in belli boliimlerini ezberden® okuya(bile)n kisilere
ait referanslar buldugumuz dogrudur. Mekke’de mahpus tutulan Medineli biri
(olan) Hubeyb b. Adi, kendisini hapseden (efendisin)i memnun etmek igin
geceleyin Kur’an’dan (bir miktar) kiraat ederdi.”> Abbad b. Bisr adinda bir
zat, (savasta) diisman kendisine ok atip vurdugu halde bile o, Kehf Siiresi’ni
kendi kendine tilavet etmekten alikonulmaya izin vermemistir.”® Ammar b.
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Yasir, her Cuma minberden Yd-Sin Siresi'ni okumakla meshur olmustur®’;
fakat Ali, bir keresinde onu unutkan olarak vasiflandirmistir.”® (Tiim) bu (an-
latilanlar) kesinlikle tam bir liste degildir. Ister tarihsel olsun, ister olmasin;
biitiin bu dykiiler, belli-basli bazi insanlar arasinda az-¢ok Kur’an bilgisi (bu-
lundugunu) gosteriyor goziikmektedir. Ancak bizlerin bu ilmi, hicbir stan-
dartta; ne nicelik veya nitelik bakimindan, ne de ezberleyen insanlarin veya
ezberlenen Kur’an pasajlarimin sayisit bakimidan yaygin olduklar1 seklinde
algilamamamiz gerektigini diisliniiyorum. Eger Kur’an(’in) bilgisi, benim
yukarida diisiindiigiimden daha fazla yaygin olmus olsaydi, 6yle zannediyo-
rum ki, onceki biitiin kaynaklarda bunun bol miktarda delili bulunurdu.” Bu-
nunla birlikte; Araplarin ¢okga oviilen hafiza giiciine dair referanslar, sonraki
kaynaklarda -en azindan- kutsal kitabin ezberlenmesiyle iliskili olarak yer
almaktadir; ve bizim yukarida alintida bulundugumuz birkag 6rnek harig, (tek
tek) bireyler marifetiyle yapilan Kur’ani vahiylerin kiraati, o kaynaklarda na-
diren s6z konusu edilmistir. Kur’an okumanin, kaynaklarda bildirilenden da-
ha biiyiik 6lgekte yer aldigini diisiinmek i¢in bir gerekgem bulunmamaktadir.
Bununla ben, bu kaynaklarin, Miisliimanlarin biitiin giinliikk yasamlarin1 ek-
siksiz nakletmis olduklarini ima etmek istemiyorum. Lakin ben inantyorum
ki, eger Kur’an tilaveti (o toplum-lar-da) daha genis ¢apta bir yer isgal etsey-
di, kaynaklar buna isarette bulunurdu. (Zira) her seyden evvel, Kur’an kiraati
serefli bir is, hatta gérevdi; ve dahi insan, ona ait daha fazla referans beklen-
tisi i¢inde olabilirdi.

Yukarida anlatilanlara dayanarak; bizler, Kur’an okumanin, 6nceleri
yaygin olmamakla birlikte, gittikge artan bir popiilarite kazandigr sonucuna
varabiliriz. Kur’an tilaveti, saglam bir bi¢imde namazin tamamlayici bir un-
suru oldu. Bu takdirde Kur’an’in daha fazla yerini, bagkasindan daha ¢ok ez-
bere bilenler, daha yiiksek bir sosyal diizey elde etmistir. Biz Omer’in, kiraat-
te insanlara onciililk eden kdriyi, namaz (kildirmak) i¢in resmi gorevli olarak
nasil tayin ettigini gordiik. O zamandan 6nce Kur'an okuyucusu, gercek bir
vazifeli degil, sadece belli statiiye sahip bir sahsiyet idi. (Nitekim) Bedir’de
61(141'(i)riilen Miislimanlardan, Kur’an’t en iyi bilenler, topraga 6nce verilmis-
tir.

Geride bizler, kdri nin, kaynaklarda nasil sorgulanamaz iistiin bir mevki-
de goriildigiinii miisahede ettik. Hadis literatiiriinde ise, bizler daha az iistiin-
likk; dolayisiyla enteresan bir fotograf ortaya koyan kurrd’yla ilgili -kuvvetli
ya da zayif- birka¢ hadis buluruz. Bu hadisler, detayl1 olarak ilgilenmeyi hak
etmektedir.

II

Bir biitiin olarak bakildiginda, hadis edebiyat1 Kur’an kiraatini 6ven s6z-
lerle doludur. Bununla beraber kurrd 'y1, alisilmadik tarzda kiigiilten ifadelere
rastladigimiz birkag hadis de mevcuttur. Bu yiizden bizler ibn Mace nin Sii-
nen’inde asagidaki hadisi okuyoruz.

Ebi Hiireyre’nin rivayetine gore, Peygamber sdyle buyurdu: “Uziintii
Kuyusu’ndan Allah’a sigmin (Arapga’da: Ciibbii’l-huzn).” Sahabileri sordu:
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“Ey Allah(’1n) Resili, o nedir?” Peygamber su cevabi verdi: “O cehennemde
derin bir kuyudur...” Onlar; “oraya kim girecek?” diye sordu. Peygamber de
sOyle yanitladi: “Oras1 iki yiizlii davranan kurrd’ icin hazirlanmistir. Surasi
muhakkak ki, Allah’in en nefret ettigi kurra’, despotik prensler/zalim yoneti-
cilerle devamli bir arada bulunan/onlarla diisiip-kalkanlardir.”*' Oyle zanne-
diyorum ki, bu hadisin sahih olmadig1 asikardir. O, asagidaki yorumun anla-
miyla agikliga kavusturulabilecek bir egilimi yansitmaktadir.

1. Kurra’ kelimesi, o ismin politik bir (yandas) sinifina isaret etmektedir
ki; o grubun bir boliimii Siffin savasindan ve iki hakem tayininden sonra
Ali’nin tarafinda kaldi, 6biir boliimii de “havdric/hdrici oldu.”* “Despotik
prensler” adlandirmasi Ali’ye atif bigiminde tefsir edilebilir. iste bu kurrd’,
bu ¢aligmanin ilk kisminda da ortaya koymaya galistigim gibi, sadece Kur’an
okuyucular1 olarak gecinenlerdir.

2. Kurrd’ sdzclgi, Kur’an konusunda ger¢ekten uzman olanlara isaret
eder ki; bunlar, Kur’an’in ve onun ilkelerinin bilgisine sahip olmalarina rag-
men, meseld; Kaderiyye’nin yaptig1 gibi, Emeviler karsit1 propaganda ve po-
lemiklere girmemiglerdir. Bu baglamda kurra’ lafzini, Miircie’ye telmih ola-
rak tevil etmek miimkiindiir.

Bu hadisten kdri nin, sonraki yillarda olusan (bir) sosyal statiiden, Islam
tarihinin erken donemindeki veya &rnegin; Omer b. el-Hattab’in yonetimi
devrindeki kadar hosnutluk duymadig1 neticesini ¢ikartyorum.* Dogru ya da
yanlis; kendisini kurrd’ olarak goren pek ¢ok insan, zamanla kotiilesen bir
sOhrete sahip olmaya baglamistir. Bu noktaya deginen diger bir hadis de,
Miislim’in Sahik’inden alinan asagidaki (rivayet)dir.

Natil b. Kays diye biri, Eb(i Hiireyre’ye Peygamber’in bir hadisini sordu.
Ebl Hiireyre cevap vererek soyle dedi: “Allah’in Elgisi’ini sdyle sdylerken
isittim: Andolsun ki, Kiyamet Giinii’nde ilk yargilanacak kisiler ... olanlar ve
ilim** 5grenen, onu dgreten ve Kur’an okuyanlardir. O (hesap vermek iizere)
On tarafa getirildiginde, Allah onu, kendisinin de kabul ettigi nimetinden ta-
nir. O an Allah soracak: (Sana bagislanan) nimeti ne yonde kullandin? O ce-
vap verir: Ben, Sen’in rizan i¢in i/im 6grendim, onu (bagkalarina) 6grettim ve
Kur'an kiraat ettim. Allah sdyle der: Sen yalan soyliiyorsun. Sen ilmi, dlim
olarak anilmak i¢in 6grendin; sen Kur’an’i, bir kdri’ olarak cagrilmak icin
okudurisve sen (iste bunu yaptin,) basardin ... Ardindan adam, Cehennem’e
atildi.”

Bu hadiste Kur’an tilaveti ile ilgili olarak kinanan (tavir), yine iki yiizlii-
liktiir. “Ve sen basardin” eklemesi, kayda deger (bir husustur).*® Bu hadisin,
genel bir uygulamaya vurgu yaptig1 anlami ¢ikarilabilir. Hadisin, ger¢ekten
Peygamber’in kendi sozlerini temsil edip etmedigini sdylemek giigtiir. Mu-
ayyen bir ziimreye mensup insanlara Cennet vaad edildigi veya onlarm Ce-
hennemle tehdit edildigi bu tiir hadisler, cogunlukla gayr-i sahihtir. Ben sah-
sen bu hadisin uydurma oldugunu diisiiniiyorum. Yukarida da gdstermeye ca-
listigim gibi'’; Peygamber hayatta iken ok az dogru-diiriist Kur’an karii bu-
lunmaktaydi ki, onlar arasinda var olabilecek miinafiklara kars1 bir uyari,
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muhtemel géziikmiiyor. ilaveten, Ebd Hiireyre’den hadisi soran adamin, yani
Natil b. Kays’in, Siffin’de Muéaviye tarafinda savagmis Suriye esrafindan biri
oldugu ortaya ¢ikiyor.”® Bir ihtimal olarak goriilmeyebilir ama insanim igin-
den 6yle soylemek geliyor ki; eger bu “hadis”ten Ebl Hiireyre sorumlu tutu-
lacaksa, o, Siffin’de Ali’nin yaninda savasan kurrd nin hakiki Kur'an okuyu-
cular1 olmadig1 gergeginin farkinda olmayabilir. Bu yiizden o, Natil’in, Siffin
savagindaki diismanlarinin kotii karakterlerini vurgulamak suretiyle ona ya-
ranmaya ¢alismis olabilir.

Kur’an okuyucularimin iki yiizlii davranislarina dair daha net (duran)
ti¢iincii bir hadis, biiyiik olasilikla yine mevdd’dur. Peygamber’in sdyle dedi-
gi soylenir: “Benim timmetimin miindfiklarmm ¢ogu, onun kurrdlaridir.”*
Bu s6zii izah etmek giictiir. Eger miinafiklar ile Medinelilerin karsit saftakile-
ri kastediliyorsa kurrd’ kelimesinin kullanimi kapali olur ve asagidaki iki mii-
lahazaya dayali olarak o sadece “koyliiler” diisiincesiyle agiklanabilir:

1. Peygamber hicbir zaman nefret edilen rakiplerini, Kur’an tilavet edebi-
len ve bu sebepten Otiirli, onun favori gordiigli/gdzdesi durumundaki gruba
ait olmas1 gereken ashabi ile bu sekilde karsilagtirma riiyas: gormiis/gafletine
diigmiis olamaz.

2. 1k makalemde de belirtmeye calisigim gibi; “kdyliiler” anlaminda
kullanilan kurrd’ sdzciigliniin, miinafiklarla karsilastirildigi baglama uygun
diisen belirgin olumsuz bir manasi bulunmaktadir.

Kisi bu ifadeyi, miinafikligin, belki de baslica Kur'an okuyuculari arasin-
da olmak iizere artma egilimi gosterdigine veya gelecek giinlerde artacagina
vurgu yapan bir s6z olarak yorumlayabilir. Fakat o zaman problem, Muham-
med bu “tahmin” ile neyi 6ngordii tarzinda varligint devam ettirir.

Bununla birlikte bizler, s6zgelimi; bu beyanin gergekten Peygamber(’in)
hadisi oldugunu ileri siirer ve onu lafzi/literal anlamiyla (ele) alirsak, bu,
Peygamber’in muhalifleri olan miindfiklarin, baslica Medine “koyliileri” ara-
sinda bulundugu izlenimi tasidigt manasina gelebilir. Diger bir deyisle o,
Medine merkezinin ¢evresindeki karye (kdy)lerin sakinlerinin ¢ogunun, onun
davasina kucak agmada tereddiitlii davrandiklarimi diigiinmiis olabilir. Buna
karsin Muhammed, birlikte Madinetii 'n-Nebi’yi olugturan Medine merkezin-
deki kdylerin sakinlerini, iyi miislimanlar olarak tanimis olabilir. Farkli bir
sekilde ifade etmek gerekirse; o sakinler Peygamber’in goziinde artik “koylii-
ler” degil, “medine/sehir sakinleri” idiler. Yeterince ilgi ¢ekici olarak; bu
olaylarin durumu ve ona iliskin Peygamber’in diislinceleri, kaynaklardan
(derlenip-toplanacak) saglam deliller kanaliyla teyid edilebilir. Benim
J.E.S.H.0.”daki makalem™in bir boliimii tamamen bu konuyla alakalidir.

Ote yandan, yukarida bahsedilen séz, Buhari’nin bir risalesinde de geg-
mektedir ki; orada “Kur’an okuyucular1” anlami, siiphesiz kurrd nin tek ve
yalnizca dogru yorumudur. Miindfikiin, genel olarak; “... kendi sapik doktrin-
lerini desteklemek i¢in Kur’an’dan almtilari yanhs bigimde kullanan™'
Muattila, Cehmiyye ve Ehlii’I-Ehvive/Ehvd’ ** i¢in agikca kolektif bir isim-
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lendirmedir.

Dahasi, s6zkonusu hadis, Malik’in Muvatta’inda Abdullah b. Mes’d’a
isnad edilen s6z (lizerin)e bir serh getirebilir ki, o (da) soyledir: “Sizler (yani
bilinmeyen bir dinleyici toplulugu) oldukc¢a fazla sayida fukahdnin ve az mik-
tarda kurrd nin bulundugu bir zamanda yasiyorsunuz. Bu zamanda Kur’an’in
hiikimleri ezberlenirken, kelimeleri (dogrusu baglamsiz/konteksinden kopa-
rilmig olarak) dikkate alinmaz. Az kisi dilenir, ¢ok kisi verir. Onlar namazi
uzun, hutbeyi kisa tutarlar™. Arzularina boyun egmeden 6nce, gorevlerini ye-
rine getirirler. Ancak dyle bir zaman gelecek ki, o zamanda fikih bilginleri
hayli az, kiraat alimleri ise pek ¢ok olacaktir; (o nedenle) Kur’an’in lafzi
metni ezberlenir de, onun hiikiimleri kaybolur. Yine o zamanda bir yi1gin is-
teyici var iken, ¢ok az yardim eden bulunur. Keza o zamanda hutbe uzatilir,
namaz kisaltilir. Ayni sekilde, o zamanda (kisisel) hevesler vazifelerden daha
onemlidir.”>* Kanaatime gore bu soz(ler), Irak’in ilk donem fikih okulu ile
onlarin karsitlari arasindaki goriis ayriligin gosterir. O ayn1 zamanda s18, laf-
zi (literal) diistincedeki artig1 “Onceden haber verdigi” iddiasini tagir. Malik’in
sarihi; “benim timmetimin miindfiklarinin ¢ogu, onun kurrd’laridir” hadisini,
Muhammed’in ¢ok evvelden sezinledigi zaman degisiminin bir delili olarak
One siirer. Bu yorumcunun, bu ifadenin tefsirindeki zorluk ve kapaliliklardan
habersiz oldugu izahtan varestedir.

* Esasen “The Position of Qur’an Recitation in Early Islam” ismini tasiyan bu ma-
kale, Journal of Semitic Studies’in XIX. cildinin 2. sayisinin (Manchester 1974) 240-
251. sayfalarinda Ingilizce olarak nesredilmistir.

Makaleyi terciime ederken, orijinal metne olabildigince bagli kaldik. Ancak bazi nok-
talarda takdir hakkimizi kullanmakta herhangi bir sakinca gérmedik. Ki bunlardan bi-
ri; sayfa diizenini dngdren bagimsiz dipnot numaralarini, yazinin bitiinliigiine gore
yeniden seri halinde diizenlemek ve bunlara kendimizin ara notlarmi da geviren (gev.)
uyaristyla eklemek oldu. Ikincisi; birebir aktarmada karsimiza cikan problemleri hal-
letmek i¢in, birtakim ifadeleri ve noktalama isaretlerini bizim daha rahat anlayacagi-
miz usliiba ve Tiirkge imla kurallarina sokmaya calismak oldu. Ugiinciisii ise; calis-
mada iglenen mevzuyu okuyucuya daha kolay ve giizel takdim edebilmek amaciyla -
konunun akigini bozmayacak tarzda- bazi yerlerde parantezler agma, bazen de taksim
(/) isaretleri kullanma yoluna bagvurmak oldu.

' Journal of the Economic and Social History of the Orient. (¢ev.)

2 “The Qurré’ in Early Islamic History” bashkli sézkonusu makale tarafimizdan
Tiirkce’ye cevrilmis ve “ilk Devir islim Tarihinde Kurra’ Kavramn” adiyla ... ....
Dergisi’nin ...... yayimlanmusgtir.

3 Bu yazida miitemadiyen dillendirilen “to reciter” yiiklemini, es-anlamli olduklarmni
diislinerek yerine gore “kiraat ve tilavet etmek”, yerine gore de “okumak”; bunun 6z-
nesi durumundaki “reciter”i ise “kari’, tilavet eden ve okuyan” seklinde ¢evirdik. An-
cak surasi bilinmelidir ki; s6zkonusu fiil tam olarak “ezberden okumak, nakletmek ve
anlatmak”; bunun faili de “ezbere okuyan, nakleden ve anlatan” manalarina gelmek-
tedir. O halde mezkir kelimeleri, isaret edilen bu karsiliklartyla; yani “Kur’an-1
Kerim’i hafizadan okumak ve hafiz-kurrd” tarzinda algilamak, makalenin biitiinligii-
nii iyi kavramak bakimindan daha isabetli olacaktir. (g¢ev.)

86 NUSHA, YIL: IV, SAYT: 12, KIS 2004



G. H. A.JUYNBOLL/YUSUF ALEMDAR

Bu ¢aligma boyunca Arberry’nin geviri (Kur’an terctime)sini kullandim.

> Krs. Ornegin; J. Wellhausen, Reste Arabischen Heidentums, 2nd edn./ikinci baski
(Berlin, 1897), s. 134-7; Rudi Paret, Mohammed und der Koran (Stuttgart, 1957), s.
48-51; Toufic Fahd, La Divination Arabe (Strasbourg, 1966), s. 63-8; Charles
Wendell, “The Pre-Islamic Period of Sirat al-Nabi”, in MW, LXII, 12-41.
® Ayrica krs. Fahd, s. 43-63.
7 Miistesriklerin su anda bile bazen, Batil1 bilimsel yaklagimin samimiyetini tanimayi
reddetmeleri bir talihsizliktir; krs. MW, LXII, 42-8.
& Ornegin, XCIII, I; XCI, I; LXXXVL 1, vb.
? Omegin, LXXXI, 22; LI, 2, vb.
' Ben argiiman geregi (uygun gordiigiimden), siirelerin, R. Blachére’in Le Coran,
Traduction Nouvelle (Paris, 1947-50), 1I, XV vd. adli (Kur’an’m Fransizca terciime)
calismasinda ortaya koydugu dizilim sirasini takip ediyorum.
1 Krs. Taberi, Tefsir (Kahire, 1954-7), XXX, 154; Beydavi, Tefsir, ed. H. O.
Fleischer (Leipzig, 1846-8), 11, 398.
12 Ornegin, bkz. Ibn Hisam, Sire, ed. F. Wiistenfeld (Géttingen, 1858-60), s. 186;
Vakidi, Kitabii’l-Megazi, ed. J. M. B. Jones (Londra, 1966), s. 61, 128; ibn Sa’d,
Kitabii’t-Tabakati’l-Kebir (=Kiibrd), ed. E. Sachau et alii (Leiden, 1905-17, IV/I,
175; Taberi, Annales (=Kronikler; yani Tdrihu’t-Taberi), ed. cum aliis M. J. de Goeje
(Leiden, 1879-1901), I, 1209. Omer’in hidayete ermesi (miisliimanhiga girisi)ne dair
aciklama i¢in de asagiya bkz.
1> En son pagan (putperest/miisrik) kasemleri (¢cabucak pargalamp dagilanlar vb. iize-
rine) LI, 1’de ve (kalem-ler- ve onlarin yazdiklar tizerine) LXVIIL, 1°de bulunur ve
Kur’an’da yer alan ilk yeminler (acik kitap ve: Kutsal Kur’an iizerine) XLIV, I ve L,
I’de bulunmaktadir.
'4 Blachére’in bu kelimeyi “édification”, yani “iyilestirme” olarak ¢evirmesine katil-
miyorum.
"* Ibn Hisam, s. 202 vd.
16 Taber, I, 1208; keza Fahd tarafindan da isaret edilmistir, s. 88 vd. Bununla birlikte
Peygamber, sairlerin alaya almasini kaldiramazdi/hazmedemezdi; krs. Vakidi, s. 172-
5ve 189 vd., ve yine s. 110 vd.
17 Ornegin, Ibn Higam, s. 203.
'8 Ornegin, ibn Hisam, s. 225 vd.
19 Omer sarhos edici igeceklere diiskiinligii ile iinlenmisti ve ihtida ettikten sonra da
boyle olmaya devam etti. Asagida ibn Sa’d, III/I, 230, satir 17°deki agiklamalarda bel-
li oldugu gibi, onun gézde igkisi nebiz idi. S. 246, satir 12 vd.: O, favori igkisi nebiz’i
ictigi zaman (ki bu, -sonradan- Osman tarafindan yasaklanmistir; krs. Taberi, I, 3028)
o0, kendisine saldiran Ebti Lii’li’e eliyle viicudunda agilan yaradan disari damlamusgt.
S. 261, satir 11 vd.: Omer sdyle dedi: “Islam’daki en kat1 yaptirimlara sarap igmekten
kaginanlar da dahildir.”
2% {bn Hisam, s. 227 vd.
2! {bn Hisam, s. 347
22 Taberd, I, 1144 vd.
> Ibn Sa’d, 111/1, 223.
2 Krs. Ibn Sa’d, 111/1, 275.
> vakidi, s. 420.
26 vakudi, s. 433.
27 Taberd, I, 2749 ve Ibn Sa’d, III/I, 202. Kdri’nin giiniimiiz Misir’indaki fonksiyonu-
nun ilging bir tasviri igin bkz. Morroe Berger, Islam in Modern Egypt Today, Social
and Political Aspects of Popular Religion (Cambridge, 1970), index, kdri’ maddesi.
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52 Bu tabirlerin hepsi, Mu’tezile firkalar1 i¢in kullanilan ortak sifatlardir. (gev.)

>3 Hem burada, hem de birazdan gelecek ifadelerde belirtilen namaz ve hutbe Cum’a
ibadetine mahsus islerdir. (gev.)

3% Zurkan, Serh ald Muvatta’ el-Imdm Malik (Kahire, 1954), s. 352 vd.

88 NUSHA, YIL: IV, SAYT: 12, KIS 2004



ABDULLAH KIZILCIK

MUHTARU’S-SIHAH SAHIiBi EBU BEKIR ER-RAZi
VE ARAPCA ESERLERI

Abdullah Kizileik”

Ozet: Ebi Bekir er-Razi VIL/XIII. Yiizyil’da Selguklular ve
Artuklular ~ doneminde  Anadolu’da  yasayan  Onemli
sahsiyetlerdendir. Tefsir, fikih, hadis, edebiyat ve liigat gibi
bircok sahada eserler vermistir. Onun Muhtaru’s-Sthah adh
eseri Ozellikle Anadolu’da gilinlimiize kadar Arap Edebiyat1 ile
ilgilenenler tarafindan bilinmektedir. Onun Artuklu hiikiimdar1
Necmeddin Gazi ve Anadolu Selguklu alimlerinden Sadreddin
Konevi ile goriismeleri olmustur.

Anahtar Kelimeler: Ebli Bekir er-Razi, Muhtaru’s-Sihah,
Ravzatu’l-fesdha, Selguklular, Artuklular.

Abu Bakr al-Razi the Author of Mukhtar al-Sihah and His
Arabic Works

Summary: This article deals with Abu Bakr al-Razi and his
works about different subjects. He was one of the most famous
scholars with his work called Mukhtar al-Sihah especially in
Anatolia who had lived for a long time at the period of
Saljukids and Artukids in seventh/thirteenth century. He, also,
met the Artukid ruler al-Sa‘id Najm al-Din Ghazi and the
famous scholar Sadr al-Din Konavi in Anatolia at this period.

Keywords: Abu Bakr al-Razi, Mukhtar al-Sihah, Rawza al-
Fasaha, Saljukids, Artukids.

* Dr., istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Edebiyati
Anabilim Dal1
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Anadolu’da uzun bir miiddet kalmis olan VII./XIII. asir dlimlerinden Eb{i
Bekir er-Razi' Anadolu Selguklular déneminin miihim sahsiyetlerindendir.
Bu doneme Mogol istilas1 damgasini vurmustur. Hagl seferlerini durdurarak
Kiiciik Asya’da Tiirk birligini temin edip, Anadolu’yu ilim, siir, sanat ve
ticaret merkezi haline getiren Anadolu Selcuklular1 doneminde ilmi ve fikri
hayat, 641(1243) Vakasi diye bilinen Mogol istilasiyla maddi ve manevi
sarsintrtya ugramis olsa da bu tiir faaliyetler kisa bir miiddet yavaslamis ve
fakat 669 (1270) yilindan itibaren tekrar inkisafa baglamistir. Bu arada Mogol
istilasindan kagan bir ¢ok mutasavvif da Anadolu’ya gelmistir. Biiyiik
mutasavvif Mevlana Celaleddin Rumi de (v.672/1273) bunlardan biridir. O
kiiglik yasta iken, babasi Bahauddin Efendi ile birlikte Mogollardan kagarak
Anadolu’ya gelmis ve Konya’ya yerlesmistir.”

Ebu Bekr er-Rdzi de Anadolu’ya go¢ eden bu tir alimlerdendir.
Calkantili bir donemde yasamig olmasina ragmen farkli konularda verdigi
sayisiz eserleriyle miistesna bir sahsiyet olarak géziimiize ¢arpmaktadir. O,
Ozellikle Muhtaru’s-Sihah adli liigate dair muhtasar eseriyle meshur olup,
Anadolu’da giiniimiize kadar Arap edebiyatiyla yakindan ilgilenen kimseler
arasinda taninmus liigat alimlerdendir.

Tespit edebildigimiz eserlerinin muhteva bakimindan farkli olusu bize
er-Razi’nin ¢ok yonlii bir kisilige sahip oldugunu gostermektedir. Nitekim er-
Razi tefsir, fikih, hadis, edebiyat ve liigat gibi bir ¢ok sahada eserler vermek
suretiyle ¢ok yonlii bir edip ve alim oldugunu ispat etmistir. Karsimiza
eserlerinde, diger eserlerden alintilar yapan bir miiellif olarak da ¢ikan er-
Rézi’nin bu yonii bize onun literatiirden gokca faydalanan bir arastirmaci
oldugunu da gosterir.

Bu arada onun liigate dair eseri olan Muhtaru’s-Sihah, basit bir ihtisar
olarak goriilmemektedir. O, el-Muhtéar’da el-Cevheri’nin es-Sthah’in1 sddece
kiigiltmemis, ama bunun yanisira gerektiginde diger liigatlerden de
yararlanarak bu sahada yeterli ve pek faydali bir s6zliik hazirlamistir. Burada
onun es-Sthah’da gordiigii bazi hatalari tashih ettigi de unutulmamalidir.

Onun zikre deger bir yonii de iiretken ve sair ruhlu bir sahsiyet olusudur.
Nitekim Ravzatu’l-fesdha adli eserinde edebi sanatlarla ilgili konular
islerken kendi siirlerini istishad olarak vermesi, onun sairlik yoninii de
gosterir.

Elbette er-Réazi ve diger ilim adamlarinin bu basarilarinda, himayelerine
girdikleri Anadolu Selguklu sultanlariyla, Artuklu Devleti hiikiimdarlarinin
da biiyiik rolleri olmustur. Sadreddin Konevi® (v.673/1274) ile gériismek ve
ders halkalarina katilmak iizere Konya’ya giden er-Rézi, burada bu biiyiik
alimin derslerine devam ederek kendisinden el-Mubarek b. Muhammed b.
"Abdulkerim el-Mevsili’nin (v. 606/1209) hadise dair kaleme aldig1 Camiu 'l
usul adl eserini okumustur.*

Ebu Bekr er-Razi’nin son yillarin1 gegirdigi ve vefat ettigi yer hakkinda
kaynaklarda farkli rivayetler bulunmaktadir.’ Miiellif er-Razi’nin 651(1253)
yilinda Sam’da vefat ettigini yazan kaynaklar® olmustur. Ancak bu tarihin
diger biyografi yazarlar1 tarafindan itibar gérmedigini, bir cogunun miiellifin
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vefat tarihini verirken onun, ya 660 (1262) ya da 666 (1267) yilinda hayatta
bulundugu goriisiinii tercih etmelerinden anlamaktayiz. Ayrica Kudiis’te el-
Halidiyye Kiitiiphanesi’nde bulunan ve miiellif hattt olan Muhtaru’s-Sihah
adli eserinin ferag kaydinda bunu 666 (1267) yilinda tamamladigini ifade
etmesi bize onun bu tarihte hayatta oldugunu agikca gostermektedir.”

Diger yandan miiellifin vefat tarihini 760 (1358)’dan sonra oldugunu
yazan kaynaklar da vardir.® Fakat bu tarih de bir dnceki gibi kayda deger
goriilmemistir. Nitekim daha once gectigi gibi miiellifin Sadreddin Konevi
(v.673/1274) ile goriismiis olmasi onun VIIL.(XIV.) asir degil de VIL.(XIIL.)
asir ulemasindan oldugu kanaatini destekler mahiyettedir.” Bu sebeple
hakkinda ancak “666 (1267) yilindan sonra hayattaydi” diyebiliriz.

Daha once de belirtildigi gibi yasadigi donemin biitiin sikintilarina
ragmen hayati seyahatlerle gegen er-Razi, gittigi yerlerde ¢alismalarini
aksatmamis ve bir ¢ok konuda eserler vermeye gayret etmistir. Simdi de bu
eserleri, sahamizla ilgili olanlar basta olmak iizere sirasiyla ele alalim.

I. Arap Dili ve Edebiyati ile Tlgili Eserleri
1-Muhtaru’s-Sthah

Arap dili ve edebiyati ile ugrasan herkesin tanimasi gereken liigatler
arasinda yer alan bu eser, el-Cevheri diye taninan Ebii Nasr Isma’il b.
Hammad’in (v. 398/1007) ligate dair kaleme aldig1 es-Sthah’in bir
muhtasaridir.

Muhtaru’s-Sthah, adindan da anlasilacagi {izere es-Sihah’m bir takim
kelimeleri segilerek hazirlanmistir. Nitekim er-Razi, eserinin 6nséziinde bu
muhtasar liigate dair su bilgileri verir: “Bu liigate dair muhtasar eseri, tertibi
giizel, fasih kelimeleri bol, istifadesi en kolay ve en ¢ok ragbet géren bir
liigat olacagini diisiindiigiim igin telif ettim” dedikten sonra da liigatin
muhteviyatt hakkinda su bilgileri vermektedir: “...Burada, bir fikih aliminin
ve bir edebiyatgimnin bilmesi ve ezberlemesi gereken kelimeleri ozellikle
sectim. Muhtasar ve ezberlenmesi kolay olsun diye de telaffuzu zor ve nadir

10
olanlar1 almadim” .

Bu arada er-Réazi, iyi bir miinakkid oldugunu isbat edecek sekilde es-
Sthah’da gordiigii hata ve eksiklikleri gidermis ve EbG Manstr Muhammed
b. "Ahmed el-Herevi’nin (v. 370/980) Tehzibu’l-luga ‘s1 gibi muteber
liigatlardan da gerekli gordiigii kelimeleri almistir'".

Topkapt Sarayr Kiitiiphanesinde bir muhtasarinin bulundugu (bk. III.
Ahmed nr. 2963) eser, David b. Muhammed el-Karsi el-Hanefi’nin Muhtéaru
Muhtaru’s-Sithah ve Kara Piri diye tanimman Pir Muhammed b. Yusuf el-
Karamani (v. 866/1461) tarafindan Multekatu’s-Sthah ve’l-mulhak bi
Muhtary’s-Sthah’1 ile hiilasa edilmistir.

Misir, Beyrut ve Sam’da defalarca basilmis ve giiniimiize kadar elden ele
dolagmigtir (bk. msl. Bulak 1302, 1319, 1320, 1328, 1339, 1356;
Mektebetu’l-Liibnan, Beyrut, 1988; Ravzatu’s-Sam, 1023, 1316).
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2-Kunuzu’l-bera’a

Eser Miiellifimizin, Ebi Muhammed Kasim el-Hariri’nin (v. 517/1123)
Arap edebiyatinin en 6nemli eserlerinden biri olan el-Makamat’ina yaptigi
serhtir.

Bazi niishalarmin Istanbul’un cesitli kiitiiphanelerinde bulunan eserin
(bk. Siileymaniye Ktp. Hamidiye nr. 1167; Fatih nr.399; 1.U. Merkez Ktp.
Arapca nr. 2422; Beyazit Devlet Ktp. Beyazid nr. 5398; Tokapt Sray1 Ktp.
Emanet nr. 1492) bir diger niishasi da Misir’da Daru’l-Kutup’tedir'?.

3-Zehru'r-rabi’ min Rabi'i’l-ebrar'®

ez-Zemahseri diye tanman Carullah Mahmud b. Omer el-Harizmi’nin
(v. 538/1143) Arap edebiyatina dair Rabi u’l-ebrar adli 6nemli eserine er-
Razi’nin yaptigi bir muhtasardir. Eserin bir niishast Siileymaniye
Kiitiiphanesi’nde mevcuttur (bk. Kara Celebizade nr. 306).

4-el-Emsalu ve’l-hikem

Bursali Mehmet Tahir’in de kitabinda adim zikrettigi'* eser, beyitler
halinde on ve yarim beyit halinde sekiz olmak {izere on sekiz boliim ihtiva
etmektedir. Icinde kanaat, giiven, teselli ve benzeri konulara dair cahiliyye,
muhadram, islam ve miitekaddim sairlerden se¢cme siirler yer almakta ve
siyaset adamlarina 6giitler verilmektedir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde bazi niishalar1 bulunan (bk. msl. Ayasofya
nr. 3784; Halet Ef. nr. 769; Ragid Ef. nr. 164) eser, Abdurrazzak Huseyn
tarafindan Amman’da (Daru’l-Besir, 1986) nesredilmistir.

5-K. el-Ebyat ve’l-mu’temed aleyha'’

Bize kadar ulastigi belli olmayan ve adindan anlagilacagi iizere Arap
edebiyatina dair segme siirleri ihtiva eden eserin yazmalar1 da Istanbul
Kiitiiphanelerinde bulunmamaktadir.

6-Devhatu’l-belaga

Giintimiize kadar geldigine dair elimizde herhangi bir bilgi bulunmayan
eserin adin1 ve muhtevasini miiellifin ¢alisma konumuz olan Ravzatu’l-
fesaha’sindan 6grenmekteyiz. Nitekim o bu eserinde su bilgilere yer
vermektedir:

“Tesbih konusunda daha fazla malumat almak isteyenlerin oOzellikle
belagatin 3 edebi sanat; tesbih, istiare ve tevriyeye dair kaleme aldigim kitaba
miirdcaat etmeleri gerekmektedir. Devhatu’l-belaga adin1 verdigim eser
sarkta ve garpta eski ve yeni sairlere ait en giizel 6rneklerin bulundugu
kiymetli bir kaynaktir. Ayrica eseri bu ii¢ sanata hasretmemin nedeni s6z
konusu sanatlarin ediblere gore beyan ve bedi ilimlerine ait sanatlarin en
onemlilerinden olugudur™.

7-Ravzatu’l-fesaha

Eser, beyan ve bedi ilmine ait konular1 kolayca anlasilabilir bir sekilde
derli toplu ele almaktadir. Ancak burada miielif, bu konular1 bedi ve beyan
diye ayirmadan 6nemli gordiigii ve iistiin saydig1 konular1 ele almak suretiyle
igler. Burada o, en iistiin 10 sanat olarak da ifade ettigi tesbih, istidre, tevriye,
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tenasiib, te’kid, tazmin, iktibas, aksii’l -ciimel, kalb ve tecnis konularim
oncelikle zikrettikten sonra istikak, tersi, tesci gibi bedi ilmine dair tam 42
sanattan daha bahsetmektedir. Eserin sonunda er-Razi, muvarede, musalete,
seleh, mesh ve ihtiza gibi dnemsiz gordiigii bazi sanatlar1 ele aldiktan sonra
takdim-te’hir ve fasl-vasl konularinin 6nemine isaret etmis ve fakat meani
ilmine dair olan bu konularla ilgili bilgi sunmamustir.

Ravzatu’l-fesaha’nin  Cesitli kiitiiphanelerde 6 niishas1 mevcuttur.
Bunlardan iicii, Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde Carullah Ef. nr. 1684;
Atf Ef. nr. 2880; Esad Efendi nr. 2982), biri Beyrut Amerikan Universitesi
Kiitiiphanesi’nde (nr. 12/568), digeri Filistin Akka’da Cezzar Ahmet Pasa
Ktp.) ve bir digeri de Misir Daru’l-Kutub’tedir (nr. 61 13)"°.

I1. Diger Eserleri
1-Mesailu 'r-Razi ve ecvibetuha min garaibi ayi’t-Tenzil

Garibu’l-Kur’an ya da Esiletu’l-Kur’an ve ecvibetuha adiyla da taninan
bu eser 6zellikle Kuran’da gegen nadir kelimelerle ilgilidir. Talebelerin 1200
kadar sorularina cevap mahiyetinde olan eser, biitiin sureleri ele almakta,
ancak ayetlerin tamamini degilde bir kismini tefsir etmektedir. Bu arada er-
Rézi, anlasilmasi giic olan kelimelerle terkip ve ciimlelerin i'rablarim
vermektedir."”

Bu sahada biiyiik bir boslugu dolduran eser, Zekeriyya b. Muhammed
el-Ensari tarafindan ihtisar edilmistir. Cesitli Kiitiiphanelerde niishalar1
bulunan (bk. msl. Siileymaniye Ktp. Sehid Ali Pasa nr. 2752; Hact Mahmud
Efendi nr. 196; Bagdatli vehbi Ef. nr. 114; Laleli nr. 76; Kili¢ Ali Pasa nr. 38)
er-Razi’nin bu tefsiri, bir ka¢ defa basilmigtir (bk. msl.Kahire, 1985, 2.bs.,
T.D.V. yayinlari, Ankara, 1997; Daru’l-Fikri’l-"Arabi, Beyrut, 1990).

2-ez-Zehebu’l-ibriz fi tefsir Kitab el- "Aziz

Kaynaklarda miiellifimizin ayn1 konuda zikredilen eserinden baska ez-
Zehebu’l-ibriz adl1 bir eserinden soz edildigi de kaydedilmelidir'®. Ancak bu
eserin yazmalarina Istanbul kiitiiphanelerinde de rastlayamadik.

3-Serhu’l- Ehadisi‘l-erba’in
Sadreddin Muhammed b. Ishak b. Muhammed Konevi’nin (v.673/1274)
el-Ehadisu’l-erba 'in adl1 eserine yaptig1 serhten ibarettir.

Bazi niishalar1 Siileymaniye Kiitiiphanesinde mevcut olan eserin (bk.
Carullah Efendi nr. 410; Halet Ef. nr. 799) bir diger niishast da Kenzu'l-
hikme fi’I-hadis adiyla Sam Zahiriyye Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir".

4-Tuhfetu’I-Muluk fi’l-furu’

Miiellifin Hanefi mezhebi fikhina dair kaleme aldigi tek ciltlik eseri
namaz, orug ve hac gibi ibadete dair konulari ele almaktadir®.

Esere, Bedreddin Ahmed el-"Ayni (v.855/1451) Minhatu’s-suluk,
X.(XVL.) asirda yasamis olan Ebu’Leys ez-Zeylel de Hediyyetu's-suluk
adiyla birer serh yazmiglardir. Ayrica Abdullatif b. Meleksah’in da (v.
850/1446) esere ait bir serhi vardir'.
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Eserin Istanbul’un ¢esitli kiitiiphanelerinde yiiz kadar niishas1 mevcuttur.
(Bk. msl. 1.U. Merkez Ktp. Arapca nr. 1231, 1840, 2125; Beyazid Devlet
Kiitiiphanesi Beyazid nr. 1907, 1908; Siileymaniye Ktp. Fatih nr. 1508, 2131;
Ayasofya 1041; Carullah Ef. 600; Laleli nr. 834). Lahor’da 1313(1914)
yilinda ilk basimi yapilan eserin, "Abdullah Nezir Ahmed tarafindan tenkidli
nesri yaymlanmistir (Daru’l-Besair el-Islamiyye, Beyrut, 1417/1997).

5-Hidayetu’l-i 'tikad

Eser miiellifin, SirAceddin "Ali b. "‘Osman el-Fergani’nin (v. 569/1173)
Bed'u’l-emali adli eserine yazmig oldugu serhten ibarettir. Bedu’l-emali de
Hanefi mezhebi kurucusu olan imam-1 A’zam’in Fikhu ekber adli eserinin
baz1 degisikliklerle ele alinmus seklidir.*

Ebu Bekr er-Razi’nin bu eserinin bir niishasi Beyazit Devlet
Kiitiiphanesi’nde (Veliyiiddin Efendi, nr. 2056), bazi yazmalar1 da
Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde mevcuttur (bk. msl. Sehid Ali Pasa nr. 1640;
Pertevniyal nr. 484; Celal Okten nr. 1298):

6-el-Muhtar mine’'t-Tahbir

Eser, el-Kuseyri diye taninan "Abdulkerim b. Hevazin b. "Abdulmelik
en-Nisaburi’nin (v. 465/1072) kelam ilmine dair kaleme aldigi ve esmai’l-
hiisna’nin  anlamini  veren et-Tahbir fi ilmi’-tezkir adli eserin bir
muhtasaridir™. (Bazi niishalar1 i¢in bk. Siileyméaniye Ktp. Esad Efendi nr.
3594; Hact Mahmud nr. 3991; A. Tekelioglu nr. 842; Beyazit Devlet
Kiitiiphanesi Beyazid nr. 3508).

7-Hadaiku’l-hakaik

Islam ahlakia dair muhtasar bir tarzda telif ettigi ve 60 boliimde ele
aldig1 eserinin her boliimiinde er-Razi, hadis ve akvalden se¢meler yapmakta
ve okuyucuya bir takim tavsiyelerde bulunmaktadir™.

Eserin bazi niishalar1 Istanbul’un ¢esitli kiitiiphanelerinde mevcuttur (bk.
msl. 1.U.Merkez Kiitiiphanesi Arapca nr. 5527, 1019; Siileymaniye Ktp.
Sehid Ali Paga nr. 2732; Esad Ef. nr. 1386).

lHayatl hakkinda detayl bilgi i¢in bk. Katib Celebi, Kesfu’ziintin, Istanbul, 1310, I,
633,915, 929; Abdullah Muhlis, Sahibu Muhtar1’s-Sithah, Mecelle el-Mecma'i’l-
‘ilmiyyi’l-"Arabl, Dimagk, 1928, VIII, s. 641-648; 'Adil Huveylid, Mu'cem el-
miifessirin min sadri’l-IslAm hatta asri’l-hadir, 1986, II, 501; Serkis Yusuf, Mu’cemu
Matbi’ati’l Arabiyye ve’l-mu’arribe, Kahire, 1919, I, 415; Bagdath Ismail Pasa,
Hediyyetu’l-arifin, Ankara, 1972, I1, 127; el-Makrizi, el-Meva'iz ve’l-i’tibar fi zikri’l-
hitat ve’l-asér, Londra, 1995 s.24; Zirikli, el-A’lam, Kahire, 1954-1959, VI, 279

’Bk. Mercil Erdogan, Miisliiman-Tiirk Devletleri Tarihi, Istanbul, 1985, 5.180

3Asil adi Muhammed b. ishdk b. Muhammed b. “Ali olan Sadreddin Konevi,
Selguklular déneminin en biiyiik alimlerinden biriydi. Sadredin Konevi, 605(1207)
yilinda dogmus ve 673(1274) yilinda vefat etmistir. Onun ders meclisini dolduran
alimler ve kurmus oldugu vakiflar vefatindan sonra darmadagin olmustur. Genis bilgi
icin bk. Kerimiiddin Mahmud Aksarayi, Selguklu Devletler Tarihi, Ankara, 1943, s.
200-201

“Sadredin Konevi Camiu’l-usil adli eserin IX. Ciiziinii tekmilesinde miiellif er-
Razi’den dvgiiyle bahsetmektedir: Bk. Abdullah Muhlis, a.g.m., VIII, 648
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SAbdullah  Muhlis bu farkliigin nedenini aragtirmak iizere Beytu’l-Makdis
alimlerinden Halil el-Halidi’ye durumu arz eder. Zira Kesfu’z-zuntin’da miiellifin el-
Muhtar adli eseri tanitilirken farkli vefat tarihleri verilmektedir. O da, Beytu’l-
Makdis’te bulunan el-Cezeri’nin Camiu’l-usil adli eserinin 3. Ciiziiniin tekmilesinde
miiellifin de adinin bulundugu birkag¢ isme rastladigini ve burada yer alan 666/1267
tarihinin de dikkate almmmasi gerektigini ifade eder. Ancak bu konuda asil ihtilaf
sebebi, yazma niishalarindaki ferag kayitlarinin farkli olusundan kaynaklanmaktadir.
Bk. Abdullah Muhlis, a.g.m., VIII, 649-650
°Bk. msl. el-Makrizi, a.g.e.,s.24
7 Bk. Abdullah Muhlis, a.g.m., VIII, 648

$Bk. msl. Serkis, a.g.e.,,917; el-Kesf,, a.g.e., I1, 1072
°Bk. ‘Abdullah Muhlis, a.g.m., VIII, 648

OBk, Eb Bekr er-Réazi, Muhtaru’s-Sthah, Beyrut, 1988, mukaddime, s. -

"Bk. Katib Celebi, a.g.e, II, 1072-1073; Abdullah Muhlis, a.g.m. VIII,.641; Huseyn
Nassar, el-Mu’cemu’l-"Arabi bi nesetihi ve tatavvuriha, Kahire, 1968, I, 506-507
"2Bk. Daru’l-Kutub el-Misriyye: Fehresu’l-kutubi’l-* Arabiyye, Kéhire, 1926-1937, II,
201

13 Bk., Zirikli, a.g.e.., X, 191

14 «“Bir dostum bir mecliste duymus ki alimlerin pek ¢ogu sarf, nahiv, mantik, meani
ve fikih ve benzeri konularda eserler nesretmisler ve fakat siyaset ve ictimaiyatla ilgili
eserler vermemislerdir, iddiasinda bulunmus. Ben ona bu konuda pek ¢ok eserin
bulundugunu ve bu eserlerin adlarini yakinda bir kitapta toplayacagimi bildirdim.
Arastirdigim kadariyla igtimaiyat, iktisat ve sair ilimlere dair yiizlerce eser var.
Bunlarin hepsine ulagsmak i¢in vaktim olmadi. Ancak vatana bir hizmet olsun diye
muttali oldugum kiymetli eserlerin adlarini sirasiyla veriyorum”: Bk. Bursalt Mehmet
Tahir Efendi, Siyasete miiteallik, Istanbul, h. 1330, s. 21

'>Bk. Bockelmann, Suppl, Leiden, 1937-1942, 1, 659; Ayrica bk. ‘Abdullah Muhlis,
a.g.m., VIIL, 656

'Yazma, Abdullah Kizilcik tarafindan 2000 tarihinde Istanbul’da doktora tezi olarak
yaymlanmustir.

7Bk. Katib Celebi, a.g.e.,I, 92; Ayrica bk. "Adil Huveylid, a.g.e.., II, 501

8BKk. Serkis, a.g.e., I, 918; et-Tebrizi, Reyhanetu’l-edeb, h. 1369, II, 63; Zirikli, a.g.e.,
VI, 279; 'Adil Huveylid, a.g.e., 11, 501

"Hayreddin ez-Zirikli yazmay1 yerinde gérdiigiinii ancak sayfalarinin eksik oldigunu
tesbit etmistir. Bk. Zirikli, a.g.e., X, 191
20Bk., Katib Celebi, a.g.e., I, 374-375; Kutluboga, Tacu’t-teracim fi men sannefe
mine’l-hanefiyye, Beyrut, 1992, I, 205; Muhyiddin el-Kuseyyir, el-Cevahiru’l-muzi’e,
Cize, 1983, III, 97
2IBk. Katib Celebi, a.g.e, I, 375; Brockelmann, a.g.e.,, I, 658; Ayrica bk. Ozel Ahmet,
Hanefi Fikh1 Alimleri, Ankara, 1990, s.68
22Bagdatll Ismail Pasa, a.g.e., II, 327; Brockelmann, a.g.e., I, 659
BBk. Katip Celebi, a.g.e., I, 354
2Bk. Katip Celebi, a.g.e, I, 633; Zirikli, a.g.e.., VI, 279
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ILAHIYAT FAKULTESI DERGILERI FIHRIiSTi

Nurettin Ceviz'

Ilahiyat Fakiiltesi Dergileri Makale ve Yazarlar Fihristi (1952-
2002), Alim Yildiz-Tahsin Kogyigit, Ankara Okulu Yaynlari,
Ankara, Kasim 2002, 320 s. ISBN: 975-8190-57-1

Sosyal bilimler alaninda arastirma kiitiiphanelerinin 6neminin heniiz
kavranmadig1 hatta Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Arastirmalari Merkezi
Kiitiiphanesi (ISAM) disinda ciddi bir &rneginin dahi bulunmadig
iilkemizde, disiplinlere veya donemlere yonelik (kitap, makale vs.) yayin
kataloglar1 ve fihristleri arastirmacilar i¢in neredeyse hayati bir 6nem tastyor.

Ik arastirma kiitiiphanemiz niteligindeki Milli ~ Kiitiiphane de
tilkemizdeki yayinlar1 saglikli bir sekilde takip edip onlarn kataloglamada
yetersiz kaldigindan aragtirmacilara materyal saglama anlaminda son derece
siirlt bir hizmet verebilmektedir. Belki biraz da bu sikintinin giderilmesi
amactyla Milli Kiitiiphane tarafindan, sinirli sayida derginin taranmasi
suretiyle de olsa bir donem diizenli olarak yaymlanan Tiirkive Makaleler
Bibliyografyas: da bir yandan artik Tirkiye’deki yayin artisinin hizi
kargisinda giinceli yakalayamamakta, diger yandan ulusal, ulusal hakemli,
uluslar aras1 hakemli gibi genis bir yelpazede ve onlarca disiplinde
cesitlilikler gosteren dergileri izleyememekte ve hatta kendisi bile diizenli
olarak yayinlanamamaktadir. Sozgelisi bizim bu satirlart  yazmakta
oldugumuz su giinlerde Tiirkiye Makaleler Bibliyografyasinin ancak 2002
yili Ekim ay1 yayinlanabilmis; ayni yilin Agustos ay1 itibariyle de makalelere
—sistem arizali olmadig1 takdirde- Milli Kiitiiphanenin web sayfasindan
izlenebilmesi miimkiin olabilmektedir.

Evet iilkemizde yaymlanan dergilerin bir kismi Milli Kiitiiphanede
bulunmamaktadir. Ama burada problem sadece, dergilerin Milli
Kiitiiphanede tam olarak bulunup bulunmamasi degildir. Sézgelisi ilahiyat
Fakiiltelerinin dergileri bile diger ilahiyat Fakiiltelerinin kiitiiphanelerinde
tam olarak bulunmamaktadir ve bizce bu daha da énemli bir problemdir. Bu
durum ilahiyat Fakiilteleri ile sinirli olmayip Ornekler cogaltilabilir ama
konumuz disinda oldugundan bu fash burada kapatiyoruz.

Universitelerimizin gosterisli internet siteleri vardir ama ¢ogu zaman bu
siteler lizerinden, akademisyenlerin c¢aligmalarina ulasilmasi miimkiin
olmamaktadir. Sitelerinde bunlara yer verenler de nedense sadece son birkag
yilin ¢aligmalarina yer vermektedir.

Ilahiyat Fakiiltesi Dergileri Makale ve Yazarlar Fihristi (1952-2002),
iste boyle bir ortamda arastirmacilar i¢in daha ¢ok dnem ve anlam kazaniyor.

* Dr., Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Boliimii Arap Dili
Egitimi Anabilim Dali
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Calisma, isminden de anlasilacagi lizere 1952-2002 yillari arasinda
Tiirkiye’deki tiim Ilahiyat Fakiiltelerinde yayinlanmigs makalelerin fihristi.
Yani ilkinin kurulusundan giiniimiize kadarki ilahiyat Fakiiltelerinin bilgi
birikimini, aragtirmacilarin g6z nurunu, onlarin bilim diinyasindaki
yolculuklarinin bir hiilasasini burada bir solukta gérmemiz miimkiin.

Ilahiyat Fakiiltesi Dergileri Makale ve Yazarlar Fihristi (1952-2002)’nin
ele aldig: dergiler sunlar:

1. Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (AUIFD), Ankara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi islam Ilimleri Enstitiisii Dergisi (AUIIED),
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tiirk ve Islam Sanatlar1 Enstitiisii
Yillik Arastirmalar Dergisi (AUTISD).

2. Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (EAUIFD).
Cumhuriyet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (CUIFD).
Cukurova Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (CUIFD).

Dicle Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (DUIFD).

Dokuz Eyliil Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (DEUIFD).
Erciyes Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (EUIFD).

Firat Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi (FUIFD).

9. Harran Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (HUIFD).

10. Inénii Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (MIUIFD).

11. istanbul Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (IUIFD).

12. Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (MUIFD).

13. Ondokuz May1s Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (OMUIFD).

14. Sakarya Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (SAUIFD).

15. Selguk Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi (SUIFD).

16. Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
(SDUIFD).

17. Uludag Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi (UUIFD).

18. Yiiziincii Y1l Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (YUIFD).

Kitap iki boliimden olusuyor. Birinci boliimde, alfabetik olarak, say:
numaralarina gore dergiler ve makaleler tek tek siralanmistir. Ayrica her
derginin bas tarafinda, dergide toplam kag¢ yaz1 bulundugu, bunlardan kaginin
telif, kacinin terciime ve kitap tanitimi oldugu verilirken derginin o sayisinin
kag sayfa oldugu da belirtilmistir.

PN AW

Ikinci boliimde ise makaleler miielliflerinin soyadina gére siralanmus,
miitercimlere gore bir siralama yapilmamig ancak, terciime edenler miiellif
isminden sonra parantez i¢inde gosterilmistir. Gerek birinci boliim ve gerekse
ikinci boliimde mielliflerin unvanlart yazilmamistir. Sinirlt da olsa ayni1 isim
ve soyadi tastyan miielliflerin isimlerinin sonuna, parantez iginde, galistig
bolim kaydedilmistir. Makale ve yazar isimlerindeki imlada, dergide
yayinlanan sekli muhafaza edilmistir.

Onsozde, hazirlayanlar, makaleleri konularina gore tasnif etmemelerinin
sebebini, makaleleri alfabetik olarak swralamanmin pratikte bir yarar
olmayacagi ve bir makalenin kimi zaman birden fazla konuyu icermesinden
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dolayi, arastirmacilart yaniltabilecekleri endisesi seklinde izah etmektedirler
ki bu goriise katilmamak miimkiin degildir.

Fihrist, 1952°den 15 Temmuz 2002 tarihine kadar ¢ikan dergileri
kapsamakta olup daha sonra ¢ikacak dergilerin muhtevalarinin sonra
yayinlanacak baski/baskilarda yer alacagimi da yine onsdzdeki ifadelerden
anliyoruz. Boylesine ciddi emek mahsulii bir eserin genisleyen yeni baskilar
yapacagma dair bir umudu imd eden bu ciimleye biz de katiliyoruz ve
Fihristin bundan sonra baska alanlarda yapilacak benzeri galismalara da bir
ornek teskil etmesini diliyoruz.

isteme Adresi: Ankara Okulu Yayinlari
Istanbul Caddesi, Istanbul Carsisi, 48/81
Ulus-Ankara

Tel/Faks: (0312) 341 06 90
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BAKI DiVANI SERHi NOTLARI

Fahrettin Coskuner*

Ali Nihat Tarlan’in Béki Divani Serhi Notlar1™ yaymn hayatina yeni atilan
Menevis Yayinlariin besinci kitabi olarak Aralik 2003°te okuyucularin hiz-
metine sunulmustur.

XVI. asir gairi Baki’nin divan siirinde ¢ok miimtaz bir yere sahip oldugu
bir gergektir. Kendi kiiltiir mirasimizin anlasilabilmesi ve ayakta tutulabilme-
si i¢in yasadigr doneme damgasini vurmus degerlerin ve eserlerin giin yiiziine
¢ikarilmasi geregi kagmilmazdir. Bu eserlerin anlasilmasini kolaylagtirmak
icin de ¢ok degerli serhler kaleme alinmistir. Ali Nihat Tarlan, bu sahada ve
sarkiyat alaninda ¢ok 6nemli katkilarda bulunmus ve kendinden sonrakilere
de rehberlik etmis degerli bir ilim adamidir. Saghginda pek ¢ok caligmalar
yapip yayimlamig, ancak “Baki Divani Serhi”’ni yayimlamaya émrii kafi gel-
memistir. Sevindirici husus ise onun 6liimiinden sonra iki degerli geng arag-
tirmact olan Necip Fazil Duru ve Sait Okumus’un bu 6nemli notlar1 kaybol-
maktan kurtarip ilgililerinin ve meraklilarinin hizmetine sunmus olmalaridir.

Tarlan, bu notlarinda da 6nceden yayimlanmis olan “Seyhi Divanini Tet-
kik” isimli ¢aligmasindaki ayni yontemi kullanmis ve Baki’nin Hafiz’dan et-
kilendigi kanaatini ispat etmek i¢in Hafiz’la karsilagtirmalar yapmuistir.

Hazirlayanlar 6nsézde esere nasil ulastiklarini ve eserin 6nemini belirt-
tikten sonra heniiz tamamlanmamis olan noktalara kendileri tarafindan
Hafiz’1n beyitlerinin terciimesinin verilmesi gibi gesitli katkilarin yapildigim
da belirtmiglerdir.

Giris kisminda N.Fazil Duru tarafindan Baki ve Hafiz lizerine yapilmis
birkag¢ sayfalik bir ¢alisma sunulmus ve konuyla ilgili olarak 6ne siiriilen fi-
kirler degerlendirilmistir.

Serh kismi; sevgili, tabiat ve ahlak olmak {izere ii¢ ana bdliimden olus-
maktadir. Birinci bolimde sevgiliye ait 6zellikler en ince ayrintisina kadar
ele alinmis olup serhin en hacimli kismini olusturmustur. ‘Tabiatta giizellik’
baghgi altindaki ikinci boliimde tabiat unsurlar1 tek tek dile getirilmistir.
Ucgiincii boliimde ise sairin ahlaki fikirlerine ii¢ sayfada kisaca deginilmistir.
Kitabin sonuna da Ali Nihat Tarlan’in kendi el yazistyla (Osmanli Tiirkgesi)
notlarindan 6rnek sayfalar eklenmistir.

* Dr., Kirikkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Bs-
[imi.

** Ali Nihat Tarlan, Baki Divant Serhi Notlari, Hazirlayanlar: N. Fazil Duru-Sait
Okumus, Menevis Yayinlari, Ankara 2003, 154 s.
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Bu sekilde kapak dizayn1 ve dizgisinin giizelligiyle de dikkat ¢eken kitap
orta boy 168 sayfadan olusmustur.

Yazari tarafindan son hale getirilmemis olsa da, Baki Divani Serhi Notla-
r1, divan edebiyati ve karsilagtirmali edebiyat alaninda ¢alisanlara bu haliyle
bile ¢ok faydali olacak, karanlikta kalmig bazi noktalara 11k tutacak 6nemli
bir ¢caligmadir. Eserin hazirlanip yayinlanmasinda emegi gegenleri kutlariz.
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USLUPCULUK VE BAGLAM TEORISI ISIGINDA ARAP
BELAGATI

(el-Belagatu’l-*Arabiyye fi Dav’i’l-Usliibiyye ve Nazariyyeti’s-Siyak)
Musa Yildiz"

Urdiin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Edebiyat1 béliimii
ogretim iyelerinden Prof. Dr. Muhammed Berekat EbG ‘Ali’nin  el-
Beldgatu’l-"Arabiyye fi Dav’i’l-Usliibiyye ve Nazariyyeti’s-Siydk adli kitab,
2003 yilinda Dar Va’il li’n-Nesr yayinlar1 arasinda ¢ikt1.

Urdiin’de kaldigim siire igerisinde kendileriyle tamigtigim, telif ve tahkik
olmak tiizere bugiine kadar yirmi bes kitaba imzasini atmis olan iiretken ilim
adami olan yazar orta boy iki yiiz on alt1 sayfadan olusan kitabinda takdimle
baslar. Takdim kisnunda Cahiz (6.h.255), Ibn Tabataba’ el-‘Alevi (6.h.322),
Kudéame b. Ca‘fer (6.h.337), el-Kadi el-Curcani (6.h.370), ‘Abdu’l-Kahir el-
Curcani (6.h.471), es-Sekkaki (6.h.626), Hazim el-Kartaci (6.h.684), el-
Kazvini (6.h.739), et-Teftazani (6.h.792), Abdu’r-Rahim el-‘Abbasi (6.h.963)
gibi Arap belagat otoriteleri ve onlarin eserlerinden s6z ederken zamanimizda
bu alanda ¢alisma yapanlar1 da siralar.

Kitabin giris (temhid) kisminda yazar, Arap beldgati alaninda aldigi
egitimden ve yaptif1 ¢alismalardan, Arap beldgati ve iletisim araglari ile
Cahiz’in el-Beydn vet-Tebyin adl1 eserinin yeniden okunmasindan bahseder.

Kitabin birinci bolimii belagat ve ifade problemleri ya da belagat ve dil,
ikinci bolimii beladgat ve edebi sentez, ii¢iincli bolimii ise belagat ve islup
uyumunun giizellikleri, dérdiincii bélimii uygulamalar ve tecriibeler bagligini
tasir.

Sonu¢ kisminda yazar belagat alaninda Arap diinyasinda yayinlanan 54
kitabin listesini verir. Kendisi de bu sonucun kitaplarda aligilmig sonuglardan
farkli oldugunu ifade eder.

Arap diinyasinda yayinlanan ve kitabin sonunda kaynakcada siralanan
yaklasik iki yiliz eserden yararlanilarak kaleme alinmis ve belagat ilmini yeni
bir bakis agisiyla isleyen bu kitap, Kur’an ilimleri iizerine ¢aligma yapan
arastirmacilarin yararlanabilecegi kiymetli bir eserdir. Boyle kiymetli bir eseri
ilim diinyasina kazandiran degerli ilim adami Prof. Dr. Muhammed Berekat
Ebl ‘Alf’yi tebrik ederken, engin birikimiyle bu alanda yeni ¢aligmalara
imzasini atmasini temenni ederim.

* Dog. Dr., Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakdiltesi (ymusa@gazi.edu.tr).
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ANTIK PERS TARIiHi

Kerem Kamil Kog:*

Prof. Dr. Josef Wiesehofer’in ‘Das Antike Persien’ isimli eseri Mehmet
Ali Inci gevirisiyle Ocak 2003 itibariyle Telos Yayinlari’ndan ‘Antik Pers
Tarihi’ adiyla piyasaya ¢ikti.

Kitabin yazar1 Prof. Dr. Wiesehofer 1951 yilinda dogdu. 1969 yilindan
sonra tarih aragtirmalarina yonelen Wiesehofer 1989°dan beri Kiel
Universitesi’nde Antik Tarih iistiine ¢aligmalar yapmaktadir. Ortadogu tarihi
ve Ortadogu tarihinin Yunan-Roma uygarliklariyla iliskisi, antik sosyal tarih
ve bilim tarihi ilgi alanlar1 arasindadir.

Tarih, sosyoloji, antropoloji disiplinlerini ilgilendiren bu eserin, bir
ulusun veya boélgenin dilinin anlagilabilmesinde o ulusun ya da bdlgenin
sosyo-kiiltiirel yapisint bilmenin énemi goz oniine alindiginda dilbilimciler
acisindan da 6nemli bir basvuru kaynagi olacagi ortadadir.

Eserde alisilagelmis bir tarzda kronolojik bir anlatim degil, sistematik bir
coziimleme ¢abasi goze carpiyor. Yeni arkeolojik bulgularin yani sira
bilinmekte olan geleneklerin, yeni degerlendirmelerinin ve yorumlarinin da
verildigi kitapta, her bir donemin idari ve iktisadi yapisina, dinsel iliskilerine
dair kesitlere rastlamak miimkiin. Ozel bir béliim giindelik hayat olgusuna
ayrilmig, bu boliimde zaman hesaplamasi, takvim, ordu, is orgiitlenmelerine
ve ayni zamanda aile yapist ve cinsiyetler arasi iligskilere yer verilmistir.
Kitabin son bdliimiiyse ‘Eski Iran Sonrasi Dénem’e iliskin yerli ve yabanci
gezginlerin anlatimlarina ve iran ile bagi olan bilim disiplinlerinin tarihine
iligkin bilgilere ayrilmis.

Kitabin boliimlerine gelince, ilk béliimde On Asya’da iran egemenliginin
baslangic donemleri, ikinci boliimde Biiyiik iskender’e kadar Kyros’un iran’1
(Ahamenitlerin egemenligi); belgeler (arkeolojik bulgu ve yerler), kral ve
uyruklari, harglar, vergiler, armaganlar, Ahamenit Persis’inde giindelik
yasam alt basliklartyla ele alinnms. Uciincii boliimde Iran’da Makedon
egemenligi, dordiincii boliimde 1. Arsakes’den 4. Artabanos’a kadarki Iran
(Part egemenligi), belgeler, kral ve uyruklari, satrap, tiiccar, asker ve rahipler
alt bagliklariyla ele alinirken, besinci bolim 1. Erdesir’den 3. Yezdgird’e
kadar Iran (Sasanilerin egemenligi); belgeler, kral ve uyruklari, imparatorluk,
imparatorluk sakinleri ve yagam bicimleri seklinde islenmis.

" Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
Ogrencisi
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Altinc1 boliimse cografyayr ziyaret etmis olan gezginlerin anilarina
ayrilmis. Kitabin sonuna bdliimlere iliskin  bibliyografyalar, kronoloji,
hanedanliklar ve kralliklar dizini ve fotograflar yerlestirilmistir.

Telos Yayinlari’ni bu 6nemli c¢aligmasindan dolayr kutluyor, bu tip
calismalara diger yaymevlerince de gereken 6nemin verilmesini diliyoruz.
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